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Poprawka 809
Ivan David

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 3

Tekst proponowany przez Komisje Poprawka

[-.] skresla si¢

Or. en
Uzasadnienie

The amendment aims to retain a clear, proportionate and workable conditionality system
based solely on statutory management requirements listed in Annex I, Part A. This would
ensure a common baseline across the Union, preserve legal certainty and maintain a genuine
level playing field between farmers in different Member States.

The Commission proposal replaces the current concept of conditionality with the broader
concept of “‘farm stewardship”. However, in substance, it would maintain many of the
existing constraints while adding new layers of obligations, interpretation and control. This
risks repeating the problems of the current conditionality system, which has already been
widely criticised for creating a disproportionate administrative burden for farmers, paying
agencies and national authorities.

Limiting conditionality to statutory management requirements is therefore essential. These
requirements are already grounded in EU legislation and provide a common, legally defined
framework. By contrast, nationally or regionally defined protective practices would create a
high risk of divergent implementation, unequal treatment and further renationalisation of the
CAP. Farmers in different Member States could be subject to substantially different baseline
obligations while receiving support under the same EU policy. This would undermine
commonality and the level playing field.

Measures going beyond statutory management requirements should not be imposed as basic
eligibility conditions for CAP payments. Where farmers are expected to deliver additional
environmental, climate or management commitments beyond the legal baseline, these should
be implemented through dedicated voluntary interventions and properly compensated.
Additional public goods must be supported by incentives, not transformed into
uncompensated mandatory obligations.

Poprawka 810
Mireia Borras Pabon

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 3
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Tekst proponowany przez Komisje

[-]

Poprawka 811
Ivan David

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 3 — tytul

Tekst proponowany przez Komisje

Odpowiedzialne prowadzenie
gospodarstwa

PE790.917v01-00
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Poprawka

skresla sie

Or. es

Poprawka

Warunkowosé

1. Na warunkowos¢ sktadajq si¢ wymogi
podstawowe w zakresie zarzgdzania
wyszczegolnione w zalgcezniku I czesé A
[zalgcznik zawierajgcy wymogi
podstawowe w zakresie zarzqdzanial,

2. Platnosci w ramach interwencji, o
ktorych mowa w art. 5 ust. 1 lit. a)—c) oraz
P ij), atakiew art. 5 ust. 2 lit. a)—c), w
zakresie, w jakim dotyczq wsparcia na
lokalne produkty rolne, sq uzaleznione od
przestrzegania systemu warunkowosci
opartego na wymogach podstawowych w
zakresie zarzgdzania wymienionych w
zalgczniku I czesé A [zalgeznik
zawierajgcy wymogi podstawowe w
zakresie zarzgdzanial. 3. Panstwa
czlonkowskie mogq przyznawaé
tymczasowe odstepstwa od warunkowosci,
jezeli warunki pogodowe uniemoZliwiajq
rolnikom i innym beneficjentom
stosowanie tych praktyk. Panstwa
czlonkowskie zapewniajq, aby zakres i
czas obowigzywania tymczasowych
odstepstw byl ograniczony do niezbednego
minimum, aby przyznawano je na
podstawie obiektywnych i
niedyskryminacyjnych kryteriow.

Or. en
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Uzasadnienie

The combination of protective practices with the “do no significant harm” principle would be
particularly problematic. Agriculture is already subject to a dense framework of
environmental, climate, animal welfare, emissions, water protection and nature conservation
legislation. Introducing DNSH as an additional horizontal assessment criterion would not
bring substantial added environmental value. Instead, it would create new testing, verification
and documentation requirements, increase legal uncertainty and risk double regulation and
overlap with existing instruments. At a time when simplification, reduction of bureaucracy
and practical feasibility are rightly demanded at both EU and national level, the introduction
of another abstract and unclear evaluation standard would send the wrong signal.

Agricultural holdings need reliable, coherent and workable framework conditions. They
should not be confronted with yet another layer of obligations whose boundaries vis-a-vis
existing regulatory requirements are unclear. For this reason, DNSH should not apply to
CAP interventions, and any potential reference to a principle of “no backsliding” should
equally be avoided.

The amendment also removes social conditionality. Breaches of labour and social legislation
are already subject to enforcement and sanctions under the relevant national and EU legal
frameworks. Linking the same breaches again to reductions of CAP payments creates a clear
risk of double penalties. It would also add disproportionate bureaucracy and compliance
costs without substantial added value for the functioning of the CAP.

The proposed deletion of paragraphs on protective practices, DNSH-related compliance logic
and social conditionality therefore makes the system more proportionate, legally clearer and
administratively feasible. It keeps conditionality focused on a common legal baseline, while
leaving high

Poprawka 812
Katarina Roth Neved’alova, Erik Kalinak

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 3 — tytul

Tekst proponowany przez Komisje Poprawka

Odpowiedzialne prowadzenie Warunkowos¢é
gospodarstwa

Or. en

Poprawka 813
Paulo do Nascimento Cabral, Ana Miguel Pedro, Sérgio Humberto, Paulo Cunha,
Sebastiao Bugalho
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Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 3 —ustep 1

Tekst proponowany przez Komisje

l. Na odpowiedzialne prowadzenie
gospodarstwa sktadajg si¢ wymogi
podstawowe w zakresie zarzadzania
wyszczegolnione w zatgczniku I czgs¢ A
[zatacznik zawierajacy wymogi
podstawowe w zakresie zarzadzania],
praktyki ochronne okre$lone przez panstwa
cztonkowskie w planie PKR, o ktorych
mowa w ust. 4 niniejszego artykutu i
zalaczniku I czgs¢ C, oraz system
warunkowosci spotecznej obejmujacy
wymogi podstawowe w zakresie
zarzadzania wyszczegolnione w
zalgczniku I czes$¢ B.

Poprawka 814

Poprawka

1. Na odpowiedzialne prowadzenie
gospodarstwa sktadaja si¢ wymogi
podstawowe w zakresie zarzadzania
wyszczegolnione w zatgczniku I czgs¢ A
[zatacznik zawierajagcy wymogi
podstawowe w zakresie zarzadzania],
praktyki ochronne okreslone przez panstwa
cztonkowskie w WPR, o ktérych mowa w
ust. 4 niniejszego artykutu i zalaczniku I
czes$¢ C, oraz system warunkowosci
spotecznej obejmujacy wymogi
podstawowe w zakresie zarzadzania
wyszczegllnione w zalaczniku I czgsé B.
Rolnicy, ktorzy wdroiyli srodki zwigzane 7
klimatem w ramach innych instrumentow
unijnych, w tym produkcje¢ biomasy
rolniczej zgodnie 7 kryteriami
Zrownowazonego rozwoju i ograniczenia
emisji gazow cieplarnianych okreslonymi
w dyrektywie (UE) 2018/2001, nadal bedg
w pelni kwalifikowa¢ sie do wsparcia na
mocy niniejszego rozporzqdzenia.

Or. pt

Barry Cowen, Asger Christensen, Emma Wiesner, Elsi Katainen

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 3 —ustep 1

Tekst proponowany przez Komisje

l. Na odpowiedzialne prowadzenie
gospodarstwa sktadajg si¢ wymogi
podstawowe w zakresie zarzadzania
wyszczegdlnione w zalaczniku I czgs¢ A
[zatacznik zawierajacy wymogi
podstawowe w zakresie zarzadzania],
praktyki ochronne okreslone przez panstwa
cztonkowskie w planie PKR, o ktérych
mowa w ust. 4 niniejszego artykutu i

PE790.917v01-00

Poprawka

l. Na odpowiedzialne prowadzenie
gospodarstwa sktadajg si¢ wymogi
podstawowe w zakresie zarzadzania
wyszczegdlnione w zataczniku I czgs¢ A
[zatacznik zawierajacy wymogi
podstawowe w zakresie zarzadzania],
praktyki ochronne okreslone przez panstwa
cztonkowskie w planie PKR, o ktérych
mowa w ust. 4 niniejszego artykutu i
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zalagczniku I czgs$¢ C, oraz system
warunkowosci spotecznej obejmujacy
wymogi podstawowe w zakresie
zarzadzania wyszczegolnione w
zalaczniku I czes¢ B.

zalaczniku I czgs$¢ C, oraz system
warunkowosci spotecznej obejmujacy
wymogi podstawowe w zakresie
zarzadzania wyszczegdlnione w
zalaczniku I czg$¢ B, chyba Ze panstwo
czlonkowskie w sposob zadowalajgcy dla
Komisji wykazalo, Ze jego ustawodawstwo
krajowe zapewnia pracownikom rolnym
rownowazny lub wyzszy poziom ochrony,
w ktorym to przypadku wymogi zalgcznika
I czes¢é B nie majg zastosowania.

Or. en

Uzasadnienie

Wigczenie warunkowosci spotecznej do systemu odpowiedzialnego gospodarowania grozi
podwojnymi karami za nieprzestrzeganie przepisow i jest juz przewidziane w ustawodawstwie
krajowym. Dlatego panstwa cztonkowskie powinny mie¢ mozliwos¢ zwolnienia z tych
wymogow, jezeli ustawodawstwo krajowe zapewnia odpowiedniq ochrone.

Poprawka 815
Vilis KriStopans

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 3 — ustep 1

Tekst proponowany przez Komisje

1. Na odpowiedzialne prowadzenie
gospodarstwa sktadaja si¢ wymogi
podstawowe w zakresie zarzadzania
wyszczegllnione w zalaczniku I czgs¢ A
[zatacznik zawierajacy wymogi
podstawowe w zakresie zarzadzania),
praktyki ochronne okreslone przez
panstwa czlonkowskie w planie PKR, o
ktorych mowa w ust. 4 niniejszego
artykutu i zalgczniku I czesé C, orazg
system warunkowosci spolecznej
obejmujgcy wymogi podstawowe w
zakresie zarzgdzania wyszczegolnione w
zalgczniku I czesé B.

AM\1347833PL.docx

Poprawka

1. Na warunkowos¢ sktadaja si¢
wymogi podstawowe w zakresie
zarzadzania wyszczegdlnione w
zalaczniku I cz¢$¢ A [zalacznik
zawierajacy wymogi podstawowe w
zakresie zarzadzania).

Or. en
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Poprawka 816
Katarina Roth Neved’alova, Erik Kalinak

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 3 — ustep 1

Tekst proponowany przez Komisje

1. Na odpowiedzialne prowadzenie
gospodarstwa sktadaja sie¢ wymogi
podstawowe w zakresie zarzadzania
wyszczegblnione w zalaczniku I czgs¢ A
[zatacznik zawierajacy wymogi
podstawowe w zakresie zarzadzania],
praktyki ochronne okreslone przez
panstwa czlonkowskie w planie PKR, o
ktorych mowa w ust. 4 niniejszego
artykutu i zalgczniku I czesé C, oraz
system warunkowosci spolecznej
obejmujgcy wymogi podstawowe w
zakresie zarzqdzania wyszczegolnione w
zalgczniku I czesé B.

Poprawka 817
Céline Imart

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 3 — ustep 1

Tekst proponowany przez Komisje

1. Na odpowiedzialne prowadzenie
gospodarstwa sktadaja si¢ wymogi
podstawowe w zakresie zarzadzania
wyszczegllnione w zalaczniku I czgs¢ A
[zatacznik zawierajacy wymogi
podstawowe w zakresie zarzadzania],
praktyki ochronne okreslone przez panstwa
cztonkowskie w planie PKR, o ktérych
mowa w ust. 4 niniejszego artykulu 1
zataczniku I czes¢ C, oraz system
warunkowosci spolecznej obejmujgcy
wymogi podstawowe w zakresie
zarzgdzania wyszczegolnione w
zalgczniku I czesé B.

PE790.917v01-00

Poprawka

1. Na warunkowos¢ sktadaja si¢
wymogi podstawowe w zakresie
zarzadzania wyszczegdlnione w
zalaczniku I czg$¢ A [zalacznik
zawierajacy wymogi podstawowe w
zakresie zarzadzania].

Or. en

Poprawka

1. Na odpowiedzialne prowadzenie
gospodarstwa sktadajg sie¢ wymogi
podstawowe w zakresie zarzadzania
wyszczegllnione w zalaczniku I czgsé A
[zatacznik zawierajacy wymogi
podstawowe w zakresie zarzadzania],
praktyki ochronne okreslone przez panstwa
cztonkowskie w planie PKR, o ktérych
mowa w ust. 4 niniejszego artykulu 1
zalaczniku I czgs¢ C.
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Poprawka 818

Or. fr

Christine Singer, Asger Christensen, Ciaran Mullooly

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 3 — ustep 1

Tekst proponowany przez Komisje

1. Na odpowiedzialne prowadzenie
gospodarstwa sktadaja si¢ wymogi
podstawowe w zakresie zarzadzania
wyszczegllnione w zalaczniku I czg$¢ A
[zatacznik zawierajacy wymogi
podstawowe w zakresie zarzadzania],
praktyki ochronne okreslone przez panstwa
cztonkowskie w planie PKR, o ktérych
mowa w ust. 4 niniejszego artykutu 1
zataczniku I czes¢ C, oraz system
warunkowosci spolecznej obejmujgcy
wymogi podstawowe w zakresie
zarzgdzania wyszczegolnione w
zalgczniku I czesé B.

Poprawka

1. Na odpowiedzialne prowadzenie
gospodarstwa sktadajg si¢ wymogi
podstawowe w zakresie zarzadzania
wyszczegolnione w zataczniku I czgs¢ A
[zalgcznik zawierajacy wymogi
podstawowe w zakresie zarzadzania],
praktyki ochronne okreslone przez panstwa
cztonkowskie w planie PKR, o ktérych
mowa w ust. 4 niniejszego artykulu 1
zalaczniku I czgs¢ C.

Or. en

Uzasadnienie

Przepisy dotyczgce spraw spolecznych i prawa pracy sq juz uregulowane i egzekwowane na
mocy odpowiednich aktow prawnych. Powigzanie ich z pltatnosciami w ramach WPR grozi
stworzeniem dodatkowych obcigzen administracyjnych i podwojnych kontroli dla rolnikow,
nie poprawiajqc przy tym skutecznosci egzekwowania przepisow. WPR powinna nadal
koncentrowac si¢ na wspieraniu produkcji rolnej, bezpieczenstwa zywnosciowego, ochrony

srodowiska i rentownosci gospodarstw rolnych.

Poprawka 819
Bert-Jan Ruissen

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 3 —ustep 1

Tekst proponowany przez Komisje

l. Na odpowiedzialne prowadzenie
gospodarstwa sktadaja si¢ wymogi

AM\1347833PL.docx

Poprawka

l. Na odpowiedzialne prowadzenie
gospodarstwa sktadajg si¢ wymogi

PE790.917v01-00
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podstawowe w zakresie zarzadzania
wyszczegllnione w zalaczniku I czgs¢ A
[zatacznik zawierajacy wymogi
podstawowe w zakresie zarzadzania],
praktyki ochronne okreslone przez panstwa
cztonkowskie w planie PKR, o ktorych
mowa w ust. 4 niniejszego artykutu 1
zataczniku I czes¢ C, oraz system
warunkowosci spolecznej obejmujgcy
wymogi podstawowe w zakresie
zarzgdzania wyszczegolnione w
zalgczniku I czesé B.

Poprawka 820

podstawowe w zakresie zarzadzania
wyszczegolnione w zataczniku I czgs¢ A
[zatgcznik zawierajacy wymogi
podstawowe w zakresie zarzadzania],
praktyki ochronne okreslone przez panstwa
cztonkowskie w planie PKR, o ktérych
mowa w ust. 4 niniejszego artykutu 1
zalaczniku I czgs¢ C.

Or. en

Marion Walsmann, Oliver Schenk, Alexandra Mehnert, Ilia Lazarov

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 3 — ustep 1

Tekst proponowany przez Komisje

1. Na odpowiedzialne prowadzenie
gospodarstwa sktadaja si¢ wymogi
podstawowe w zakresie zarzadzania
wyszczegllnione w zalaczniku I czgs¢ A
[zatacznik zawierajacy wymogi
podstawowe w zakresie zarzadzania],
praktyki ochronne okreslone przez panstwa
cztonkowskie w planie PKR, o ktérych
mowa w ust. 4 niniejszego artykutu 1
zataczniku I czes¢ C, oraz system
warunkowosci spolecznej obejmujgcy
wymogi podstawowe w zakresie
zarzgdzania wyszczegolnione w
zalgczniku I czesé B.

Poprawka 821
Jessika van Leeuwen, Sander Smit

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 3 — ustep 1

PE790.917v01-00

Poprawka

1. Na odpowiedzialne prowadzenie
gospodarstwa sktadaja si¢ wymogi
podstawowe w zakresie zarzadzania
wyszczegllnione w zalaczniku I czgs¢ A
[zalgcznik zawierajacy wymogi
podstawowe w zakresie zarzadzania],
praktyki ochronne okreslone przez panstwa
cztonkowskie w planie PKR, o ktérych
mowa w ust. 4 niniejszego artykutu 1
zalaczniku I czgs¢ C.

Or. en
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Tekst proponowany przez Komisje

1. Na odpowiedzialne prowadzenie
gospodarstwa sktadajg si¢ wymogi
podstawowe w zakresie zarzadzania
wyszczegolnione w zatgczniku I czgs¢ A
[zatacznik zawierajacy wymogi
podstawowe w zakresie zarzadzania],
praktyki ochronne okre$lone przez panstwa
cztonkowskie w planie PKR, o ktérych
mowa w ust. 4 niniejszego artykutu i
zalaczniku I czg$¢ C, oraz system
warunkowosci spolecznej obejmujqcy
wymogi podstawowe w zakresie
zarzqdzania wyszczegolnione w
zalgczniku I czesé B.

Poprawka 822
Krzysztof Hetman

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 3 —ustep 1

Tekst proponowany przez Komisje

l. Na odpowiedzialne prowadzenie
gospodarstwa sktadajg si¢ wymogi
podstawowe w zakresie zarzadzania
wyszczegolnione w zatgczniku I czgs¢ A
[zatacznik zawierajacy wymogi
podstawowe w zakresie zarzadzania],
praktyki ochronne okre$lone przez panstwa
cztonkowskie w planie PKR, o ktérych
mowa w ust. 4 niniejszego artykutu i
zalgczniku I czg$¢ C, oraz system
warunkowosci spolecznej obejmujqcy
wymogi podstawowe w zakresie
zarzgdzania wyszczegolnione w
zalgczniku I czesé B.
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Poprawka

1. Na odpowiedzialne prowadzenie
gospodarstwa sktadaja si¢ wymogi
podstawowe w zakresie zarzadzania
wyszczegolnione w zatgczniku I czgs¢ A
[zatacznik zawierajagcy wymogi
podstawowe w zakresie zarzadzania],
praktyki ochronne okreslone przez panstwa
cztonkowskie w planie PKR, o ktérych
mowa w ust. 4 niniejszego artykutu i
zalaczniku I czgsé C.

Or. en

Poprawka

l. Na odpowiedzialne prowadzenie
gospodarstwa sktadajg si¢ wymogi
podstawowe w zakresie zarzadzania
wyszczegolnione w zatgczniku I czgs¢ A
[zatacznik zawierajagcy wymogi
podstawowe w zakresie zarzadzania],
praktyki ochronne okreslone przez panstwa
cztonkowskie w planie PKR, o ktorych
mowa w ust. 4 niniejszego artykutu i
zalaczniku I czgsé C.

Or. en
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Poprawka 823

Stefan Kohler, Marion Walsmann, Lena Diipont

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 3 — ustep 1

Tekst proponowany przez Komisje

1. Na odpowiedzialne prowadzenie
gospodarstwa sktadaja si¢ wymogi
podstawowe w zakresie zarzadzania
wyszczegblnione w zalaczniku I czgs¢ A
[zatacznik zawierajacy wymogi
podstawowe w zakresie zarzadzania],
praktyki ochronne okreslone przez panstwa
cztonkowskie w planie PKR, o ktérych
mowa w ust. 4 niniejszego artykutu 1
zataczniku I czes¢ C, oraz system
warunkowosci spolecznej obejmujgcy
wymogi podstawowe w zakresie
zarzgdzania wyszczegolnione w
zalgczniku I czesé B.

Poprawka 824

Tomas Kubin, Valérie Deloge, Gilles Pennelle

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 3 — ustep 1

Tekst proponowany przez Komisje

1. Na odpowiedzialne prowadzenie
gospodarstwa sktadaja si¢ wymogi
podstawowe w zakresie zarzadzania
wyszczegllnione w zalaczniku I czgs¢ A
[zatacznik zawierajacy wymogi
podstawowe w zakresie zarzadzania],
praktyki ochronne okreslone przez panstwa
cztonkowskie w planie PKR, o ktérych
mowa w ust. 4 niniejszego artykulu 1
zataczniku I czes¢ C, oraz system
warunkowosci spolecznej obejmujgcy
wymogi podstawowe w zakresie
zarzgdzania wyszczegolnione w
zalgczniku I czesé B.

PE790.917v01-00

Poprawka

1. Na odpowiedzialne prowadzenie
gospodarstwa sktadaja si¢ wymogi
podstawowe w zakresie zarzadzania
wyszczegolnione w zataczniku I czgs¢ A
[zalgcznik zawierajagcy wymogi
podstawowe w zakresie zarzadzania],
praktyki ochronne okreslone przez panstwa
cztonkowskie w planie PKR, o ktérych
mowa w ust. 4 niniejszego artykutu 1
zalaczniku I czgs¢ C.

Or. en

Poprawka

1. Na odpowiedzialne prowadzenie
gospodarstwa sktadajg sie¢ wymogi
podstawowe w zakresie zarzadzania
wyszczegllnione w zalaczniku I czgsé A
[zatacznik zawierajacy wymogi
podstawowe w zakresie zarzadzania],
praktyki ochronne okreslone przez panstwa
cztonkowskie w planie PKR, o ktérych
mowa w ust. 4 niniejszego artykulu 1
zalaczniku I czgs¢ C.
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Poprawka 825
Wouter Beke, Pascal Arimont

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 3 — ustep 1

Tekst proponowany przez Komisje

1. Na odpowiedzialne prowadzenie
gospodarstwa sktadaja si¢ wymogi
podstawowe w zakresie zarzadzania
wyszczegllnione w zalaczniku I czg$¢ A
[zatacznik zawierajacy wymogi
podstawowe w zakresie zarzadzania),
praktyki ochronne okreslone przez panstwa
cztonkowskie w planie PKR, o ktérych
mowa w ust. 4 niniejszego artykutu 1
zataczniku I czes¢ C, oraz system
warunkowosci spolecznej obejmujgcy
wymogi podstawowe w zakresie
zarzgdzania wyszczegolnione w
zalgczniku I czesé B.

Poprawka 826
Waldemar Buda

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 3 — ustep 1

Tekst proponowany przez Komisje

1. Na odpowiedzialne prowadzenie
gospodarstwa sktadaja si¢ wymogi
podstawowe w zakresie zarzadzania
wyszczegolnione w zataczniku I czg$¢ A
[zatacznik zawierajacy wymogi
podstawowe w zakresie zarzadzania,
praktyki ochronne okreslone przez panstwa
cztonkowskie w planie PKR, o ktérych
mowa w ust. 4 niniejszego artykulu 1
zataczniku I czes¢ C, oraz system

AM\1347833PL.docx
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Poprawka

1. Na odpowiedzialne prowadzenie
gospodarstwa sktadajg si¢ wymogi
podstawowe w zakresie zarzadzania
wyszczegolnione w zataczniku I czgs¢ A
[zalgcznik zawierajacy wymogi
podstawowe w zakresie zarzadzania] oraz
praktyki ochronne okreslone przez panstwa
cztonkowskie w planie PKR, o ktérych
mowa w ust. 4 niniejszego artykulu 1
zalaczniku I czgs¢ C.

Or. en

Poprawka

1. Na odpowiedzialne prowadzenie
gospodarstwa sktadajg si¢ wymogi
podstawowe w zakresie zarzadzania
wyszczegllnione w zalaczniku I czgsé A
[zatacznik zawierajacy wymogi
podstawowe w zakresie zarzadzania] oraz
praktyki ochronne okreslone przez panstwa
cztonkowskie w planie PKR, o ktérych
mowa w ust. 4 niniejszego artykutu i
zalaczniku I czgs¢ C.

PE790.917v01-00
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warunkowosci spolecznej obejmujgcy
wymogi podstawowe w zakresie
zarzgdzania wyszczegolnione w
zalgczniku I czesé B.

Poprawka 827
Georgiana Teodorescu

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 3 — ustep 1

Tekst proponowany przez Komisje

1. Na odpowiedzialne prowadzenie
gospodarstwa sktadaja si¢ wymogi
podstawowe w zakresie zarzadzania
wyszczegllnione w zalaczniku I czgsé¢ A
[zatacznik zawierajacy wymogi
podstawowe w zakresie zarzadzania),
praktyki ochronne okreslone przez panstwa
cztonkowskie w planie PKR, o ktérych
mowa w ust. 4 niniejszego artykulu 1
zataczniku I cze$¢ C, oraz system
warunkowosci spolecznej obejmujgcy
wymogi podstawowe w zakresie
zarzgdzania wyszczegolnione w
zalgczniku I czesé B.

Poprawka 828

Or. en

Poprawka

1. Na odpowiedzialne prowadzenie
gospodarstwa sktadajg si¢ wymogi
podstawowe w zakresie zarzadzania
wyszczegolnione w zataczniku I czgs¢ A
[zatgcznik zawierajacy wymogi
podstawowe w zakresie zarzadzania] oraz
praktyki ochronne okreslone przez panstwa
cztonkowskie w planie PKR, o ktérych
mowa w ust. 4 niniejszego artykutu 1
zalaczniku I czgs¢ C.

Or. en

Asger Christensen, Emma Wiesner, Christine Singer

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 3 — ustep 1

Tekst proponowany przez Komisje

1. Na odpowiedzialne prowadzenie
gospodarstwa skladajg si¢ wymogi
podstawowe w zakresie zarzadzania
wyszczegllnione w zalaczniku I czgs¢ A
[zatacznik zawierajacy wymogi

PE790.917v01-00

Poprawka

1. Na odpowiedzialne prowadzenie
gospodarstwa sktadaja si¢ wymogi
podstawowe w zakresie zarzadzania
wyszczegllnione w zalaczniku I czgs¢ A
[zatacznik zawierajacy wymogi
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podstawowe w zakresie zarzadzania],
praktyki ochronne okre$lone przez panstwa
cztonkowskie w planie PKR, o ktérych
mowa w ust. 4 niniejszego artykutu i
zalagczniku I czg$¢ C, oraz system
warunkowosci spolecznej obejmujqcy
wymogi podstawowe w zakresie
zarzqdzania wyszczegolnione w
zalgczniku I czesé B.

podstawowe w zakresie zarzgdzania)] oraz
praktyki ochronne okreslone przez panstwa
cztonkowskie w planie PKR, o ktérych
mowa w ust. 4 niniejszego artykutu i
zalaczniku I czgs¢ C.

Or. en

Uzasadnienie

Wymogi podstawowe w zakresie zarzgdzania dotyczqce warunkow pracy oraz bezpieczenstwa
i higieny pracy objete warunkowoscig spoteczng sq juz dobrze uregulowane, w tym w zakresie
sankcji na poziomie panstw czlonkowskich. Warunkowos¢ doprowadzi zatem do podwdjnego
naktadania sankcji za to samo naruszenie. Wymog ten nalezy zatem usungc¢ w celu
zapewnienia dalszego uproszczenia. Ponadto niektore z tych przepisow mogq podwazaé
kompetencje panstw cztonkowskich w sprawach dotyczqcych regulacji rynku pracy.

Poprawka 829

Ton Diepeveen, Barbara Bonte, Mireia Borras Pabon

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 3 — ustep 1

Tekst proponowany przez Komisje

1. Na odpowiedzialne prowadzenie
gospodarstwa sktadaja si¢ wymogi
podstawowe w zakresie zarzadzania
wyszczegllnione w zalaczniku I czgs¢ A
[zatacznik zawierajacy wymogi
podstawowe w zakresie zarzadzania],
praktyki ochronne okreslone przez panstwa
cztonkowskie w planie PKR, o ktorych
mowa w ust. 4 niniejszego artykulu 1
zataczniku I cze$¢ C, oraz system
warunkowosci spolecznej obejmujgcy
wymogi podstawowe w zakresie
zarzgdzania wyszczegolnione w
zalgczniku I czesé B.
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Poprawka

1. Na odpowiedzialne prowadzenie
gospodarstwa sktadaja si¢ wymogi
podstawowe w zakresie zarzadzania
wyszczegllnione w zalaczniku I czgs¢ A
[zatacznik zawierajacy wymogi
podstawowe w zakresie zarzadzania] oraz
praktyki ochronne okreslone przez panstwa
cztonkowskie w planie PKR, o ktérych
mowa w ust. 4 niniejszego artykutu 1
zalaczniku I czgs¢ C.

Or. en
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Poprawka 830
Céline Imart

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 3 — ustep 1

Tekst proponowany przez Komisje

1. Na odpowiedzialne prowadzenie
gospodarstwa sktadaja si¢ wymogi
podstawowe w zakresie zarzadzania
wyszczegblnione w zalaczniku I czgs¢ A
[zatacznik zawierajacy wymogi
podstawowe w zakresie zarzadzania],
praktyki ochronne okreslone przez
panstwa czlonkowskie w planie PKR, o
ktorych mowa w ust. 4 niniejszego
artykutu i zataczniku I cze$¢ C, oraz
system warunkowosci spoteczne;j
obejmujacy wymogi podstawowe w
zakresie zarzadzania wyszczegolnione w
zataczniku I cze$¢ B.

Poprawka 831
Carlo Fidanza, Waldemar Buda

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 3 — ustep 1

Tekst proponowany przez Komisje

1. Na odpowiedzialne prowadzenie
gospodarstwa sktadaja si¢ wymogi
podstawowe w zakresie zarzadzania
wyszczegllnione w zalaczniku I czgs¢ A
[zatacznik zawierajacy wymogi
podstawowe w zakresie zarzadzania],
praktyki ochronne okreslone przez panstwa
czlonkowskie w planie PKR, o ktorych
mowa w ust. 4 niniejszego artykutu i
zataczniku I cze$¢ C, oraz system
warunkowosci spotecznej obejmujacy
wymogi podstawowe w zakresie
zarzadzania wyszczegdlnione w
zataczniku I czgs¢ B.

PE790.917v01-00

Poprawka

1. Na odpowiedzialne prowadzenie
gospodarstwa sktadaja si¢ wymogi
podstawowe w zakresie zarzadzania
wyszczegllnione w zataczniku I czgs¢ A
[zalgcznik zawierajagcy wymogi
podstawowe w zakresie zarzadzania],
praktyki ochronne w zataczniku I czes¢ C,
oraz system warunkowosci spoleczne;j
obejmujacy wymogi podstawowe w
zakresie zarzadzania wyszczegdlnione w
zalaczniku I czgsé B.

Or. fr

Poprawka

1. Na odpowiedzialne prowadzenie
gospodarstwa sktadajg sie¢ wymogi
podstawowe w zakresie zarzadzania
wyszczegllnione w zalaczniku I czgsé A
[zatacznik zawierajacy wymogi
podstawowe w zakresie zarzadzania],
praktyki ochronne okreslone w
zalaczniku I czg$¢ C, oraz system
warunkowosci spotecznej obejmujacy
wymogi podstawowe w zakresie
zarzadzania wyszczegdlnione w
zalaczniku I czgs¢ B.

AM\1347833PL.docx



Or. en

Uzasadnienie

Stosowanie zasady wzajemnej zgodnosci od 2005 r. jest obecnie dobrze ugruntowane wsrod
rolnikow. Proces uproszczenia rozpoczety w 2024 r. i kontynuowany w 2025 r. poprawit jej
wdrazanie, poniewaz dostosowal jg w wigkszym stopniu do praktyk agronomicznych. Z tego
powodu oraz w celu unikniecia dalszych zmian dla rolnikow obecne BCAA powinny pozostac
niezmienione i stanowic integralng czes¢ nowego systemu odpowiedzialnego prowadzenia

gospodarstwa.

Poprawka 832
Salvatore De Meo

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 3 —ustep 1

Tekst proponowany przez Komisje

l. Na odpowiedzialne prowadzenie
gospodarstwa sktadajg si¢ wymogi
podstawowe w zakresie zarzadzania
wyszczegolnione w zatgczniku I czgs¢ A
[zatacznik zawierajacy wymogi
podstawowe w zakresie zarzadzania],
praktyki ochronne okre$lone przez panstwa
czlonkowskie w planie PKR, o ktorych
mowa w ust. 4 niniejszego artykutu i
zalagczniku I czgs$¢ C, oraz system
warunkowosci spotecznej obejmujacy
wymogi podstawowe w zakresie
zarzadzania wyszczegolnione w
zalgczniku I czes¢ B.

Poprawka

l. Na odpowiedzialne prowadzenie
gospodarstwa sktadaja si¢ wymogi
podstawowe w zakresie zarzadzania
wyszczegolnione w zatgczniku I czgs¢ A
[zatacznik zawierajagcy wymogi
podstawowe w zakresie zarzadzania],
praktyki ochronne okreslone w
zalaczniku I czgs$¢ C, oraz system
warunkowosci spotecznej obejmujacy
wymogi podstawowe w zakresie
zarzadzania wyszczegdlnione w
zalaczniku I czgs¢ B.

Or. it

Uzasadnienie

Zasada warunkowosci oraz jej stosowanie stanowiq od ponad dwudziestu lat ugruntowang
praktyke wsrod rolnikow. Proces upraszczania, rozpoczety w 2024 r. i kontynuowany w 2025
r., poprawit jej wdrazanie oraz zgodnos¢ z praktykami agronomicznymi. Dlatego tez, rowniez
w celu zapewnienia rolnikom pewnosci, obecne BCAA powinny zosta¢ utrzymane rowniez w
nowym systemie odpowiedzialnego prowadzenia gospodarstwa.

Poprawka 833
Luis-Vicentiu Lazarus
17/184
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Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 3 — ustep 1

Tekst proponowany przez Komisje

1. Na odpowiedzialne prowadzenie
gospodarstwa sktadaja si¢ wymogi
podstawowe w zakresie zarzadzania
wyszczegllnione w zalaczniku I czgs¢ A
[zatacznik zawierajacy wymogi
podstawowe w zakresie zarzadzania),
praktyki ochronne okreslone przez panstwa
cztonkowskie w planie PKR, o ktorych
mowa w ust. 4 niniejszego artykutu 1
zataczniku I cze$¢ C, oraz system
warunkowosci spotecznej obejmujacy
wymogi podstawowe w zakresie
zarzadzania wyszczegolnione w
zataczniku I cze$¢ B.

Poprawka 834

Poprawka

1. Na odpowiedzialne prowadzenie
gospodarstwa sktadajg si¢ wymogi
podstawowe w zakresie zarzagdzania
wyszczegllnione w zataczniku I czgs¢ A
[zatacznik zawierajacy wymogi
podstawowe w zakresie zarzadzania] oraz
praktyki ochronne okreslone przez panstwa
cztonkowskie w planie PKR, o ktérych
mowa w ust. 4 niniejszego artykutu 1
zalaczniku I czg$¢ C, oraz system
warunkowosci spotecznej obejmujacy
wymogi podstawowe w zakresie
zarzadzania wyszczegdlnione w
zalaczniku I czg$¢ B.

Or. en

Raffaele Stancanelli, Isabella Tovaglieri, Gilles Pennelle, Valérie Deloge, Csaba

Domotor, Vilis KriStopans

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 3 —ustep 1

Tekst proponowany przez Komisje

l. Na odpowiedzialne prowadzenie
gospodarstwa sktadajg si¢ wymogi
podstawowe w zakresie zarzadzania
wyszczegolnione w zatgczniku I czgs¢ A
[zatacznik zawierajacy wymogi
podstawowe w zakresie zarzadzanial],
praktyki ochronne okre$lone przez panstwa
cztonkowskie w planie PKR, o ktorych
mowa w ust. 4 niniejszego artykutu i
zataczniku I czes¢ C, oraz system
warunkowosci spotecznej obejmujgcy
wymogi podstawowe w zakresie
zarzqdzania wyszczegolnione w
zalgczniku I czesé B.

PE790.917v01-00

Poprawka

l. Na odpowiedzialne prowadzenie
gospodarstwa sktadajg si¢ wymogi
podstawowe w zakresie zarzadzania
wyszczegolnione w zatgczniku I czgs¢ A
[zatacznik zawierajagcy wymogi
podstawowe w zakresie zarzadzania] oraz
praktyki ochronne okreslone przez panstwa
cztonkowskie w planie PKR, o ktorych
mowa w ust. 4 niniejszego artykutu i
zatgczniku I czes¢ C.
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Poprawka 835
Ciaran Mullooly, Michael McNamara

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 3 — ustep 1 a (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje

System warunkowosci spotecznej ma
zastosowanie zgodnie z odpowiednim
prawem unijnym i krajowym.

Or. en

Poprawka

la.  Artykul 3a (nowy) (dawny art. 62
ust. 1-5 rozporzgdzenia w sprawie PKR)

Kontrole administracyjne powinny
opierac si¢ na podejsciu ,,najpierw
zapobieganie, potem sankcje”, przy czym
drobne przypadki niezgodnosci
wystepujqce po raz pierwszy naleiy
rozwiqgzywad poprzez doradztwo i
dziatania naprawcze, a nie kary
finansowe.

Or. en

Uzasadnienie

Dawny art. 62 ust. 1-5 rozporzgdzenia w sprawie PKR, co do ktorego uzgodniono
przeniesienie Zmiany w stosunku do przeniesionego brzmienia: W ust. 1 dodano powyzsze

zdanie.

Poprawka 836
Daniel Buda, Dan-Stefan Motreanu

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 3 — ustep 2 — akapit 1

Tekst proponowany przez Komisje

Ptatnosci w ramach interwencji, o ktérych
mowa w art. 5 ust. 1 lit. a)—f) oraz o) i p),
w zakresie, w jakim dotyczq wsparcia na

lokalne produkty rolne, sa uzaleznione od

AM\1347833PL.docx
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Poprawka

Platnosci w ramach nastepujgcych
interwencji sg uzaleznione od
przestrzegania systemu wymogow
podstawowych w zakresie zarzadzania i
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przestrzegania systemu wymogow
podstawowych w zakresie zarzadzania i
praktyk ochronnych, co okresla si¢ tacznie
»odpowiedzialnym prowadzeniem
gospodarstwa”.

Poprawka 837
Georgiana Teodorescu

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 3 — ustep 2 — akapit 1

Tekst proponowany przez Komisje

Platnosci w ramach interwencji, o ktorych
mowa w art. 5 ust. 1 lit. a)-f) oraz 0) i p),
w zakresie, w jakim dotyczq wsparcia na
lokalne produkty rolne, sq uzaleznione od
przestrzegania systemu wymogow
podstawowych w zakresie zarzgdzania i
praktyk ochronnych, co okresla sie
lgcznie ,,odpowiedzialnym prowadzeniem
gospodarstwa’.

PE790.917v01-00

praktyk ochronnych, co okresla si¢ lacznie
»odpowiedzialnym prowadzeniem
gospodarstwa”.

(i) interwencje, o ktorych mowa w art. 5
ust. 1 lit. a)—f);

(ii) interwencje, o ktorych mowa w art. 5
ust. 1 lit. o) i p), odnoszgce si¢ do
wsparcia na rzecg lokalnych produktow
rolnych, o ktorych mowa w art.
(odpowiadajgcym art. 44 rozporzgdzenia
PPKR) niniejszego rozporzgdzenia oraz w
art. 48 rozporzgdzenia PPKR.

Wykaz wymogow podstawowych w
zakresie zarzgdzania oraz cele praktyk
ochronnych zamieszczono w zalgczniku I.
Warunki zarzgdzania gospodarstwem
wyszczegolnione w zalgcezniku I czesci A

i C nie majq jednak zastosowania do
rolnikow otrzymujqgcych wsparcie na
podstawie art. 5 ust. 1 lit. g).

Or. ro

Poprawka

Wymogowi zgodnosci z ,,odpowiedzialnym
prowadzeniem gospodarstwa” podlegajq
ptatnosci w ramach nastepujgcych
interwencji:

(i) interwencje, o ktorych mowa w art. 5
ust. 1 lit. a)-f);

AM\1347833PL.docx



Poprawka 838
Katarina Roth Neved’alova, Erik Kalinak

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 3 — ustep 2 — akapit 1

Tekst proponowany przez Komisje

Platnosci w ramach interwencji, o ktorych
mowa w art. 5 ust. 1 lit. a)—f) oraz 0) i p),
w zakresie, w jakim dotyczg wsparcia na
lokalne produkty rolne, sa uzaleznione od
przestrzegania systemu wymogow
podstawowych w zakresie zarzadzania i
praktyk ochronnych, co okresla si¢ tacznie
»odpowiedzialnym prowadzeniem
gospodarstwa”.

Poprawka 839
Krzysztof Hetman

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 3 — ustep 2 — akapit 1

Tekst proponowany przez Komisje

Platnosci w ramach interwencji, o ktorych
mowa w art. 5 ust. 1 lit. a)-f) oraz 0) i p),
w zakresie, w jakim dotyczq wsparcia na
lokalne produkty rolne, sa uzaleznione od
przestrzegania systemu wymogow
podstawowych w zakresie zarzadzania i
praktyk ochronnych, co okresla si¢ tacznie

AM\1347833PL.docx
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(ii) interwencje, o ktorych mowa w art. 5
ust. 1 lit. 0) i p), dotyczgce wsparcia na
lokalne produkty rolne, o ktérych mowa w
art. (odpowiednik art. 44 rozporzqdzenia
PPKR) niniejszego rozporzgdzenia oraz
art. 48 rozporzqdzenie PPKR.

Or. en

Poprawka

Platnosci w ramach interwencji, o ktérych
mowa w art. 5 ust. 1 lit. a)—c) oraz f) ij), a
takze w art. 5 ust. 1a lit. a)—c), w zakresie,
w jakim dotycza wsparcia na lokalne
produkty rolne, sa uzaleznione od
przestrzegania systemu wymogow
podstawowych w zakresie zarzadzania 1
praktyk ochronnych, co okresla si¢ facznie
,»odpowiedzialnym prowadzeniem
gospodarstwa”.

Or. en

Poprawka

Ptatno$ci w ramach interwencji, o ktérych
mowa w art. 5 ust. 1 lit. a)-f) oraz 0) i p),
sg uzaleznione od przestrzegania systemu
wymogow podstawowych w zakresie
zarzadzania i praktyk ochronnych, co
okresla si¢ tacznie ,,odpowiedzialnym
prowadzeniem gospodarstwa”.

PE790.917v01-00
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,odpowiedzialnym prowadzeniem
gospodarstwa”.

Poprawka 840
Waldemar Buda

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 3 — ustep 2 — akapit 1

Tekst proponowany przez Komisje

Platnosci w ramach interwencji, o ktorych
mowa w art. 5 ust. 1 lit. a)-f) oraz 0) i p),
w zakresie, w jakim dotyczq wsparcia na
lokalne produkty rolne, s3 uzaleznione od
przestrzegania systemu wymogow
podstawowych w zakresie zarzadzania i
praktyk ochronnych, co okresla si¢ tacznie
»odpowiedzialnym prowadzeniem
gospodarstwa”.

Poprawka 841
Vilis KriStopans

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 3 — ustep 2 — akapit 1

Tekst proponowany przez Komisje

Ptatno$ci w ramach interwencji, o ktérych
mowa w art. 5 ust. 1 lit. a)—f) oraz o) i p),
w zakresie, w jakim dotycza wsparcia na
lokalne produkty rolne, sg uzaleznione od
przestrzegania systemu wymogow
podstawowych w zakresie zarzadzania i
praktyk ochronnych, co okresla sig
lgcznie ,,odpowiedzialnym prowadzeniem
gospodarstwa’.

PE790.917v01-00
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Or. en

Poprawka

Ptatnosci w ramach interwencji, o ktérych
mowa w art. 5 ust. 1 lit. a)-f) oraz 0) i p),
sg uzaleznione od przestrzegania systemu
wymogow podstawowych w zakresie
zarzadzania 1 praktyk ochronnych, co
okresla si¢ tacznie ,,odpowiedzialnym
prowadzeniem gospodarstwa”.

Or. en

Poprawka

Platnosci w ramach interwencji, o ktorych
mowa w art. 5 ust. 1 czesé A) lit. a)—c) oraz
f) ij), a takze czesé B) lit. a)—c), w
zakresie, w jakim dotyczg wsparcia na
lokalne produkty rolne, sa uzaleznione od
przestrzegania systemu warunkowosci
opartego na wymogach podstawowych w
zakresie zarzgdzania wymienionych w
zalgcezniku I czesé A [zalgcznik
zawierajgcy wymogi podstawowe w
zakresie zarzqdzanial.

AM\1347833PL.docx



Poprawka 842

Or. en

Emma Wiesner, Christine Singer, Barry Cowen

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 3 — ustep 2 — akapit 1

Tekst proponowany przez Komisje

Platnosci w ramach interwencji, o ktorych
mowa w art. 5 ust. 1 lit. a)-f) oraz 0) i p),
w zakresie, w jakim dotyczg wsparcia na
lokalne produkty rolne, sa uzaleznione od
przestrzegania systemu wymogow
podstawowych w zakresie zarzadzania i
praktyk ochronnych, co okresla si¢ tacznie
»odpowiedzialnym prowadzeniem
gospodarstwa”.

Poprawka 843
Maria Noichl

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 3 — ustep 2 — akapit 1

Tekst proponowany przez Komisje

Platnosci w ramach interwencji, o ktorych
mowa w art. 5 ust. 1 lit. a)—f) oraz o) i p),
w zakresie, w jakim dotyczg wsparcia na
lokalne produkty rolne, sa uzaleznione od
przestrzegania systemu wymogow
podstawowych w zakresie zarzadzania i
praktyk ochronnych, co okresla si¢ tacznie
»odpowiedzialnym prowadzeniem
gospodarstwa”.

AM\1347833PL.docx

Poprawka

Platnosci w ramach interwencji, o ktérych
mowa w art. 5 ust. 1 lit. a)-f) oraz 0) i p),
w zakresie, w jakim dotyczg wsparcia na
lokalne produkty rolne, sa uzaleznione od
przestrzegania systemu wymogow
podstawowych w zakresie zarzadzania,
praktyk ochronnych i dziatan
promujgcych, co okresla si¢ tacznie
,odpowiedzialnym prowadzeniem
gospodarstwa”.

Or. en

Poprawka

Platno$ci w ramach interwencji, o ktérych
mowa w art. 5 ust. 1, w zakresie, w jakim
dotycza wsparcia na lokalne produkty
rolne, sa uzaleznione od przestrzegania
systemu wymogow podstawowych w
zakresie zarzadzania 1 praktyk ochronnych,
co okresla si¢ facznie ,,odpowiedzialnym
prowadzeniem gospodarstwa”.

Or. en

PE790.917v01-00
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Uzasadnienie

W sektorze owocow, warzyw i wina warunkowos¢ spoteczna powinna miec¢ zastosowanie do
wszystkich interwencji w ramach WPR, poniewaz sq to sektory bardzo pracochtonne.

Poprawka 844

Luke Ming Flanagan, Konstantinos Arvanitis, Sebastian Everding, Arash Saeidi

w imieniu grupy The Left

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 3 — ustep 2 — akapit 1

Tekst proponowany przez Komisje

Platnosci w ramach interwencji, o ktorych
mowa w art. 5 ust. 1 lit. a)—f) oraz o) i p),
w zakresie, w jakim dotycza wsparcia na
lokalne produkty rolne, sa uzaleznione od
przestrzegania systemu wymogow
podstawowych w zakresie zarzadzania i
praktyk ochronnych, co okresla si¢ facznie
,odpowiedzialnym prowadzeniem
gospodarstwa”.

Poprawka

Platnosci w ramach interwencji, o ktorych
mowa w art. 5 ust. 1, w zakresie, w jakim
dotycza wsparcia na lokalne produkty
rolne, s3 uzaleznione od przestrzegania
systemu wymogow podstawowych w
zakresie zarzadzania i praktyk ochronnych,
co okresla si¢ tacznie ,,odpowiedzialnym
prowadzeniem gospodarstwa”.

Or. en

Uzasadnienie

Rozszerza to zakres odpowiedzialnego prowadzenia gospodarstwa na wszystkie ptatnosci, a

nie tylko na platnosci dotyczgce owocow i warzyw.

Poprawka 845
Maria Noichl

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 3 — ustep 2 — akapit 1

Tekst proponowany przez Komisje

Ptatno$ci w ramach interwencji, o ktorych
mowa w art. 5 ust. 1 lit. a)—f) oraz 0) i p),
w zakresie, w jakim dotycza wsparcia na
lokalne produkty rolne, sg uzaleznione od
przestrzegania systemu wymogow
podstawowych w zakresie zarzadzania i
praktyk ochronnych, co okresla si¢ facznie

PE790.917v01-00

Poprawka

Platnosci w ramach interwencji, o ktorych
mowa w art. 5, w zakresie, w jakim
dotycza wsparcia na lokalne produkty
rolne, s3 uzaleznione od przestrzegania
systemu wymogow podstawowych w
zakresie zarzadzania i praktyk ochronnych,
co okresla si¢ facznie ,,odpowiedzialnym

AM\1347833PL.docx



,odpowiedzialnym prowadzeniem
gospodarstwa”.

Poprawka 846
Stefano Bonaccini, Dario Nardella

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 3 — ustep 2 — akapit 1

Tekst proponowany przez Komisje

Platnosci w ramach interwencji, o ktorych
mowa w art. 5 ust. 1 lit. a)—f) oraz 0) i p),
w zakresie, w jakim dotyczg wsparcia na
lokalne produkty rolne, sa uzaleznione od
przestrzegania systemu wymogow
podstawowych w zakresie zarzadzania i
praktyk ochronnych, co okresla si¢ tacznie
»odpowiedzialnym prowadzeniem
gospodarstwa”.

Poprawka 847
Thomas Waitz
w imieniu grupy Verts/ALE

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 3 — ustep 2 — akapit 1

Tekst proponowany przez Komisje

Platnosci w ramach interwencji, o ktorych
mowa w art. 5 ust. 1 lit. a)—f) oraz 0) i p),
w zakresie, w jakim dotyczg wsparcia na
lokalne produkty rolne, sa uzaleznione od
przestrzegania systemu wymogow
podstawowych w zakresie zarzadzania i
praktyk ochronnych, co okresla si¢ facznie
,»odpowiedzialnym prowadzeniem
gospodarstwa”.

AM\1347833PL.docx

prowadzeniem gospodarstwa”.

Or. de

Poprawka

Ptatnosci w ramach interwencji, o ktérych
mowa w art. 5 ust. 1 lit. a)-g) oraz 0) i p),
w zakresie, w jakim dotyczg wsparcia na
lokalne produkty rolne, sa uzaleznione od
przestrzegania systemu wymogow
podstawowych w zakresie zarzadzania i
praktyk ochronnych, co okresla si¢ lacznie
»odpowiedzialnym prowadzeniem
gospodarstwa”.

Or. en

Poprawka

Ptatno$ci w ramach interwencji, o ktorych
mowa w art. 5 ust. 1 lit. a)-g) oraz 0) i p),
w zakresie, w jakim dotyczg wsparcia na
lokalne produkty rolne, sa uzaleznione od
przestrzegania systemu wymogow
podstawowych w zakresie zarzadzania i
praktyk ochronnych, co okresla si¢ lacznie
»odpowiedzialnym prowadzeniem
gospodarstwa”.

Or. en

PE790.917v01-00
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Poprawka 848
Claudiu-Richard Tarziu

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 3 — ustep 2 — akapit 2

Tekst proponowany przez Komisje Poprawka
Wykaz wymogéw podstawowych w Wykaz wymogéw podstawowych w
zakresie zarzadzania oraz cele praktyk zakresie zarzadzania oraz cele praktyk
ochronnych zamieszczono w zataczniku 1. ochronnych zamieszczono w zataczniku I.

Panstwo czltonkowskie zachowuje
wystarczajgcq elastycznosé we wdraZaniu
praktyk ochronnych, tak aby uwzglednié¢
lokalne warunki srodowiskowe,
klimatyczne i rolnicze.

Or. en
Uzasadnienie

To ensure that farm stewardship is a proportionate, flexible and practical manner, while
respecting the principle of subsidiarity and reducting unnecessary administrative burdens for
farmers. The amendments stregthen Member States " ability to adapt environmental and social
requirements to national and regional conditions, avoid duplication with existing legislation,
and provide appropiate simplifications for small and medium-sized farms without
compromising the objectives of the Common Agricultural Policy. The amendments reinforce
the principales of subsidiarity, proportionality and simplification by allowing Member States
to tailor protective practices to national and regional conditions while reducing unnecesary
administrative burdens and duplication of controls. They ensure that environmental objectives
are achived without imposing additional obligations beyound existing legislation, safeguard
farmers " competitiveness and productivity and recognise equivalent environmental
certification schemes where deliver comparable outcomes. The amendments strengthen
subsidiarity by giving Member States greater flexibility to respond to exceptional
circumstances affecting agricultural production and to adapt implementation to national
conditions. It aim to ensure that the farm stewardship control system is based on
proportionality, simplification and legal certainty.

Poprawka 849
Thomas Waitz
w imieniu grupy Verts/ALE

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 3 — ustep 2 — akapit 2 a (nowy)

PE790.917v01-00 26/184 AM\1347833PL.docx



Tekst proponowany przez Komisje

Poprawka 850
Maria Noichl

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 3 — ustep 2 — akapit 3

Tekst proponowany przez Komisje

Warunki odpowiedzialnego prowadzenia
gospodarstwa wyszczegolnione w

zalgczniku I czesci A i C nie majq jednak
zastosowania do rolnikow otrzymujqcych
wsparcie na podstawie art. 5 ust. 1 lit. g).

Poprawka 851

Katarina Roth Neved’alova, Erik Kalinak

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 3 — ustep 2 — akapit 3

Tekst proponowany przez Komisje

AM\1347833PL.docx
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Poprawka

Wykaz zawarty w zalgczniku I czes¢ B
moZze zostac¢ uzupelniony na szczeblu
krajowym o dodatkowe odpowiednie
przepisy prawne oraz odniesienia do
umow zbiorowych majqcych zastosowanie
do porownywalnych przedsiebiorstw na
danym obszarze geograficznym, w danej
profesji i w danym sektorze.

Odniesienia takie mogq obejmowaé
powszechnie obowigzujgce umowy
zbiorowe oraz umowy zbiorowe, ktore —
cho¢ nie zostaly formalnie uznane za
powszechnie obowiqzujgce — sq szeroko
stosowane w danym sektorze lub na
danym terytorium.

Or. en

Poprawka

skresla si¢

Or. de

Poprawka

PE790.917v01-00
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Warunki odpowiedzialnego prowadzenia
gospodarstwa wyszczegolnione w

zalgczniku I czesci A i C nie majq jednak
zastosowania do rolnikow otrzymujqcych
wsparcie na podstawie art. 5 ust. 1 lit. g).

Poprawka 852

skresla sie

Anja Hazekamp, Sebastian Everding, Arash Saeidi

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 3 — ustep 2 — akapit 3

Tekst proponowany przez Komisje

Warunki odpowiedzialnego prowadzenia
gospodarstwa wyszczegolnione w

zalgczniku I czesci A i C nie majq jednak
zastosowania do rolnikow otrzymujgcych
wsparcie na podstawie art. 5 ust. 1 lit. g).

Poprawka 853
Carlo Fidanza, Waldemar Buda

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 3 — ustep 2 — akapit 3

Tekst proponowany przez Komisje

Warunki odpowiedzialnego prowadzenia
gospodarstwa wyszczegolnione w

zalgczniku I czesci A i C nie majq jednak
zastosowania do rolnikow otrzymujqcych
wsparcie na podstawie art. 5 ust. 1 lit. g).

skresla sie

skresla si¢

Uzasadnienie

Or. en
Poprawka

Or. en
Poprawka

Or. en

Wymogi dotyczqce odpowiedzialnego prowadzenia gospodarstwa powinny zasadniczo miec¢
zastosowanie do wszystkich rolnikow otrzymujgcych wsparcie w ramach WPR.

PE790.917v01-00
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Poprawka 854
Thomas Waitz
w imieniu grupy Verts/ALE

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 3 — ustep 2 — akapit 3

Tekst proponowany przez Komisje

Warunki odpowiedzialnego prowadzenia
gospodarstwa wyszczegolnione w
zalaczniku I czg$ci A 1 C nie maja jednak
zastosowania do rolnikow otrzymujacych
wsparcie na podstawie art. 5 ust. 1 lit. g).

Poprawka

Mimeo Ze warunki odpowiedzialnego
prowadzenia gospodarstwa
wyszczegolnione w zatagczniku I czesci A

1 C maja jednak zastosowanie do
wszystkich rolnikow, w tym do rolnikow
otrzymujacych wsparcie na podstawie art.
5 ust. 1 lit. g), tak aby mogli oni uzyskaé
dostep do dodatkowych platnosci
zachecajgcych powyzej poziomu
bazowego, rolnicy objeci art. 5 ust. 1 lit. g)
nie podlegajq kontrolom, zgodnie 7 art. 62
ust. 1 [rozporzgdzenia w sprawie planu
PKR], przy czym w ocenie ryzyka
stosowanej do wyboru préb kontrolnych
pod uwage bierze si¢ wielkos¢
gospodarstwa.

Or. en

Uzasadnienie

Jest to stan obecny, a poprawka dostosowuje tekst do wniosku w sprawie planu PKR. Dzigki
temu zachowuje sie poziom bazowy oraz rowne warunki konkurencji w obrebie panstw
czlonkowskich i miedzy nimi. Zapewnia to rowniez malym gospodarstwom dostep do
dodatkowych ptatnosci zachecajgcych powyzej tego poziomu, co nie jest mozliwe w

pierwotnym projekcie Komisji Europejskiej.

Poprawka 855
Stefan Kohler, Marion Walsmann

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 3 — ustep 2 — akapit 3

Tekst proponowany przez Komisje

Warunki odpowiedzialnego prowadzenia
gospodarstwa wyszczegolnione w

AM\1347833PL.docx

Poprawka

Warunki odpowiedzialnego prowadzenia
gospodarstwa wyszczegolnione w
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zalaczniku I czgsci A 1 C nie majg jednak
zastosowania do rolnikéw otrzymujacych
wsparcie na podstawie art. 5 ust. 1 lit. g).

Poprawka 856
Claudiu-Richard Tarziu

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 3 — ustep 2 — akapit 3

Tekst proponowany przez Komisje

Warunki odpowiedzialnego prowadzenia
gospodarstwa wyszczegolnione w

zalaczniku I czgsci A 1 C nie majg jednak
zastosowania do rolnikéw otrzymujacych
wsparcie na podstawie art. 5 ust. 1 lit. g).

Poprawka 857

zalaczniku I czegsci A 1 C nie majg jednak
zastosowania do rolnikéw otrzymujacych
wsparcie na podstawie art. 5 ust. 1 lit. g).
W celu zapewnienia zréownowazonego
stosowania wsparcia w ramach WPR
panstwa czlonkowskie stosujq, przez
analogie do platnosci dla malych
gospodarstw na mocy art. 5 ust. 1 lit. g),
odpowiednie zasady dotyczgce zwolnien i
tolerancji oraz zasady de minimis, aby
zapobiec nieproporcjonalnym obnizkom i
sankcjom, w szczegolnosci w odniesieniu
do beneficjentow dziatajgcych w ramach
wigkszych struktur rolniczych.

Or. en

Poprawka

Warunki odpowiedzialnego prowadzenia
gospodarstwa wyszczegolnione w
zalaczniku I czegsci A 1 C nie majg jednak
zastosowania do rolnikéw otrzymujacych
wsparcie na podstawie art. 5 ust. 1 lit. g).
Panstwa czlonkowskie mogg rowniez
przewidzie¢ proporcjonalne odstepstwa
lub uproszczone wymogi dla malych i
srednich gospodarstw rolnych, o ile nie
zagraza to ogolnym celom WPR.

Or. en

Paulo do Nascimento Cabral, Ana Miguel Pedro, Sérgio Humberto, Paulo Cunha,

Sebastiio Bugalho

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 3 — ustep 2 — akapit 3

PE790.917v01-00
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Tekst proponowany przez Komisje

Warunki odpowiedzialnego prowadzenia
gospodarstwa wyszczegolnione w

zataczniku I czesci A 1 C nie maja jednak
zastosowania do rolnikodw otrzymujacych
wsparcie na podstawie art. 5 ust. 1 lit. g).

Poprawka 858

Poprawka

Warunki odpowiedzialnego prowadzenia
gospodarstwa wyszczegolnione w
zataczniku I czgéci A 1 C nie majg jednak
zastosowania do rolnikéw otrzymujacych
wsparcie na podstawie art. 5 ust. 1 lit. g)
ani do rolnikow w regionach najbardziej
oddalonych otrzymujgcych pomoc na
podstawie rozporzgdzenia (UE)

nr 228/2013.

Or. pt

Arash Saeidi, Sebastian Everding, Emma Fourreau

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 3 — ustep 2 a (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje

Poprawka 859
Pekka Toveri

AM\1347833PL.docx

Poprawka

2a. Panstwa czltonkowskie
przeprowadzajq regularne kontrole
przestrzegania wymogow okreslonych w
zalgczniku I czesé B, w pierwszej
kolejnosci w gospodarstwach czerpigcych
najwieksze korzysci z WPR, we
wspolpracy z krajowymi stuzbami
inspekcji pracy oraz organizacjami
reprezentujgcymi pracownikow. W
przypadku powazinego lub powtarzajgcego
si¢ naruszenia panstwa czlonkowskie
zawieszajg lub zmniejszajq platnosci
wyplacane na podstawie art. 5. Panstwa
czlonkowskie sktadajg Komisji coroczne
sprawozdania 7 przeprowadzonych
kontroli oraz sankcji natozonych w
ramach warunkowosci spolecznej.

Or. fr

PE790.917v01-00
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Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 3 — ustep 2 a (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje

Poprawka

2a. Panstwa czlonkowskie mogqg
wykorzystywac swoje systemy kontroli i
egzekwowania prawodawstwa w
dziedzinach klimatu i srodowiska, zdrowia
publicznego, zdrowia roslin i dobrostanu
zwierzqgt, prawodawstwa w dziedzinie
polityki spolecznej i zatrudnienia,
majgcych zastosowanie norm pracy,
rybolowstwa i akwakultury w celu
zapewnienia, aby beneficjenci wsparcia
spetniali wymogi okreslone w ust. 1.

Uzasadnienie

Dawny art. 62 ust. 2 rozporzgdzenia w sprawie planu PKR, co do ktorego uzgodniono

przeniesienie jako art. 3 lit. a) (nowy). Zmiany w s

. Wykorzystujq” zastgpiono wyrazeniem ,,mogq wykorzystywac”.

Poprawka 860
Vilis KriStopans

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 3 — ustep 3

Tekst proponowany przez Komisje

3. Wsparcie podlegajgce warunkom
odpowiedzialnego prowadzenia
gospodarstwa jest uznawane za zgodne 7
zasadg ,,nie czyn powainych szkod” na
podstawie art. 33 ust. 2 lit. d)
rozporzgdzenia (UE, Euratom) 2024/2509.

Do celow niniejszego artykutu ,,wymog
podstawowy w zakresie zarzgdzania”
oznacza kazdy odrebny wymog
wyszczegolniony w zalgcezniku I czesci A

i B, okreslony w konkretnym akcie
prawnym wyszczegolnionym w
zalgczniku I czesci A i B, roZnigcey sie pod
wzgledem merytorycznym od wszelkich

PE790.917v01-00 32/184
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Poprawka
skresla si¢
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innych wymogow zamieszczonych w tym
samym akcie.

Akty prawne wyszczegolnione

w zalgczniku 1, dotyczgce wymogow
podstawowych w zakresie zarzqdzania,
stosuje si¢ w wersji majgcej zastosowanie
oraz — w przypadku dyrektyw — w wersji
wdrozonej przez panstwa czlonkowskie.
Akty wykonawcze do dyrektyw nie mogg
jednak mie¢ na celu zwolnienia rolnikow
lub innych beneficjentow 7 wymogow
podstawowych w zakresie zarzgdzania
wyszczegolnionych w zalgczniku I czesci
A i B, ani mieé takiego skutku.

Poprawka 861
Katarina Roth Neved’alova, Erik Kalinak

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 3 — ustep 3

Tekst proponowany przez Komisje

3. Wsparcie podlegajgce warunkom
odpowiedzialnego prowadzenia
gospodarstwa jest uznawane za zgodne 7
zasadgq ,,nie czyn powaznych szkod” na
podstawie art. 33 ust. 2 lit. d)
rozporzqdzenia (UE, Euratom) 2024/2509.

Do celow niniejszego artykutu ,,wymog
podstawowy w zakresie zarzqgdzania”
oznacza kazdy odrebny wymog
wyszczegolniony w zalgczniku I czesci A

i B, okreslony w konkretnym akcie
prawnym wyszczegolnionym w
zalgczniku I czesci A i B, roZnigcey si¢ pod
wzgledem merytorycznym od wszelkich
innych wymogow zamieszczonych w tym
samym akcie.

Akty prawne wyszczegolnione

w zalgczniku 1, dotyczgce wymogow
podstawowych w zakresie zarzqdzania,
stosuje si¢ w wersji majqgcej zastosowanie
oraz — w przypadku dyrektyw — w wersji
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skresla si¢

Poprawka

Or. en
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wdrozonej przez panstwa czlonkowskie.
Akty wykonawcze do dyrektyw nie mogq
jednak mie¢ na celu zwolnienia rolnikow
lub innych beneficjentow 7 wymogow
podstawowych w zakresie zarzqdzania
wyszczegolnionych w zalgczniku I czesci
A i B, ani mie¢ takiego skutku.

Poprawka 862
Daniel Buda, Dan-Stefan Motreanu

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 3 — ustep 3 — akapit 1

Tekst proponowany przez Komisje

Wsparcie podlegajgce warunkom
odpowiedzialnego prowadzenia
gospodarstwa jest uznawane za zgodne
zasadgq , nie czyn powainych szkod” na
podstawie art. 33 ust. 2 lit. d)

rozporzgdzenia (UE, Euratom) 2024/2509.

Poprawka 863
Céline Imart

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 3 — ustep 3 — akapit 1

Tekst proponowany przez Komisje

Wsparcie podlegajgce warunkom
odpowiedzialnego prowadzenia
gospodarstwa jest uznawane za zgodne 3
zasadgq ,,nie czyn powainych szkod” na
podstawie art. 33 ust. 2 lit. d)

rozporzgdzenia (UE, Euratom) 2024/2509.

PE790.917v01-00

skresla sie

skresla sie

Or. en

Poprawka
Or. ro

Poprawka
Or. fr
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Poprawka 864
Valérie Deloge, Gilles Pennelle, Marie Dauchy, Mireia Borras Pabon

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 3 — ustep 3 — akapit 1

Tekst proponowany przez Komisje Poprawka

Wsparcie podlegajgce warunkom skresla si¢
odpowiedzialnego prowadzenia

gospodarstwa jest uznawane za zgodne 7

zasadgq ,,nie czyn powaznych szkod” na

podstawie art. 33 ust. 2 lit. d)

rozporzqdzenia (UE, Euratom) 2024/2509.

Or. fr

Poprawka 865
Luis-Vicentiu Lazarus

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 3 — ustep 3 — akapit 1

Tekst proponowany przez Komisje Poprawka

Wsparcie podlegajgce warunkom skresla si¢
odpowiedzialnego prowadzenia

gospodarstwa jest uznawane za zgodne 7

zasadgq ,,nie czyn powaznych szkod” na

podstawie art. 33 ust. 2 lit. d)

rozporzqdzenia (UE, Euratom) 2024/2509.

Or. en
Uzasadnienie

The introduction of the ‘do no significant harm’ principle to environment and climate for
agriculture will only add more burden, complexity and legal uncertainty when agriculture is
intertwined with natural resources and ecosystems, being subject to many environmental and
climate requirements. In addition, agriculture has been confronted with steadily increasing
obligations under regulatory law for years, ranging from environmental and nature
conservation to animal welfare, emissions control and water protection. Against this
backdrop, introducing the DNSH principle would not lead to additional environmental
benefits. Instead, it would primarily create new testing, verification and documentation
requirements, with a clear risk of double regulation, legal uncertainty and further overlap
with existing instruments. Especially at a time when simplification, reduction of bureaucracy
and practical feasibility are rightly being demanded at both European and national level, the
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introduction of an additional horizontal assessment criterion such as DNSH sends the wrong
signal. Agricultural holdings need reliable, coherent and workable framework conditions —
not yet another layer of abstract evaluation standards with unclear boundaries vis-a-vis
existing regulatory frameworks. As such, Copa-Cogeca strongly rejects the planned
introduction of the DNSH principle to any CAP interventions. This principle should not apply
to any CAP intervention (see section 2.1). In addition, we oppose any potential reference to

the principle of ‘no back sliding’.

Poprawka 866

Raffaele Stancanelli, Isabella Tovaglieri, Ton Diepeveen, Gilles Pennelle, Valérie Deloge,
Barbara Bonte, Mireia Borras Pabon, Vilis KriStopans

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 3 — ustep 3 — akapit 1

Tekst proponowany przez Komisje

Wsparcie podlegajgce warunkom
odpowiedzialnego prowadzenia
gospodarstwa jest uznawane za zgodne
zasadgq , nie czyn powainych szkod” na
podstawie art. 33 ust. 2 lit. d)
rozporzgdzenia (UE, Euratom) 2024/2509.

Poprawka 867
Michal Wiezik

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 3 — ustep 3 — akapit 1

Tekst proponowany przez Komisje

Wsparcie podlegajgce warunkom
odpowiedzialnego prowadzenia
gospodarstwa jest uznawane za zgodne 3
zasadgq ,,nie czyn powainych szkod” na
podstawie art. 33 ust. 2 lit. d)
rozporzgdzenia (UE, Euratom) 2024/2509.

PE790.917v01-00

skresla sie

skresla sie

Poprawka
Or. en

Poprawka
Or. en
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Poprawka 868

Jessika van Leeuwen, Sander Smit, Céline Imart

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 3 — ustep 3 — akapit 1

Tekst proponowany przez Komisje

Wsparcie podlegajgce warunkom
odpowiedzialnego prowadzenia
gospodarstwa jest uznawane za zgodne 7
zasadgq ,,nie czyn powaznych szkod” na
podstawie art. 33 ust. 2 lit. d)
rozporzqdzenia (UE, Euratom) 2024/2509.

Poprawka 869
Georgiana Teodorescu

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 3 — ustep 3 — akapit 1

Tekst proponowany przez Komisje

Wsparcie podlegajgce warunkom
odpowiedzialnego prowadzenia
gospodarstwa jest uznawane za zgodne 7
zasadgq ,,nie czyn powaznych szkod” na
podstawie art. 33 ust. 2 lit. d)
rozporzqdzenia (UE, Euratom) 2024/2509.

Poprawka 870

Poprawka

skresla si¢

Or. en

Poprawka

skresla si¢

Or. en

Carmen Crespo Diaz, Elena Nevado del Campo, Juan Ignacio Zoido Alvarez

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 3 — ustep 3 — akapit 1

Tekst proponowany przez Komisje
Wsparcie podlegajgce warunkom

odpowiedzialnego prowadzenia
gospodarstwa jest uznawane za zgodne 7

AM\1347833PL.docx
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Poprawka
Spelnienie przez beneficjentow wymogow

dotyczgcych prowadzenia gospodarstwa
uwzglednia, w stosownych przypadkach,
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zasadg ,nie czyh powaznych szkod” na
podstawie art. 33 ust. 2 lit. d)
rozporzgdzenia (UE, Euratom) 2024/2509.

proporcjonalne stosowanie zasady ,,nie
czyn powaznych szkod” okreslonej w
rozporzgdzeniu (UE, Euratom) 2024/25009.
Takie stosowanie tej zasady pozwala
unikng¢ powielania wymogow, ktore
zostaly ju? ustanowione w unijnych
przepisach sektorowych, nie powoduje
naktadania nieproporcjonalnych obcigien
administracyjnych na rolnikow i nie
prowadzi automatycznie do zawieszenia,
zmniejszenia lub wylgczenia 7 platnosci w
przypadkach, gdy interwencje
przyczyniajg sie do bezpieczenstwa
Zywnosciowego, rentownosci gospodarstw,
odpornosci wodnej, modernizacji
rolnictwa lub przystosowania si¢ do
zmiany klimatu.

Or. es

Uzasadnienie

WPR zawiera juz konkretne wymogi srodowiskowe. Zasade ,,nie czyn powaznych szkod”
nalezy stosowac w sposob proporcjonalny, tak aby unikngc powielania wymogow, braku
pewnosci prawa oraz automatycznego wykluczania inwestycji niezbednych do modernizacji
gospodarstw, wzmocnienia odpornosci wodnej i utrzymania produkcji Zywnosci.

Poprawka 871

Carlo Fidanza, Waldemar Buda, Jessika van Leeuwen

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 3 — ustep 3 — akapit 1

Tekst proponowany przez Komisje

Wsparcie podlegajace warunkom
odpowiedzialnego prowadzenia
gospodarstwa jest uznawane za zgodne z
zasadgq ,,nie czyn powaznych szkod” na
podstawie art. 33 ust. 2 lit. d)
rozporzgdzenia (UE, Euratom) 2024/2509.

PE790.917v01-00

38/184

Poprawka

Bez uszczerbku dla art. 33 ust. 2 lit. d)
rozporzgdzenia (UE, Euratom) nr
2024/2509 niniejsze rozporzgdzenie
stanowi lex specialis majgce zastosowanie
do srodkow WPR dotyczgcych
grownowazionego rozwoju
srodowiskowego. Wsparcie podlegajace
wymogom wzajemnej zgodnosci w
rolnictwie, o ktorych mowa w ust. 1i 2,
jest uznawane za zgodne z wymogami w
zakresie zrownowazenia srodowiskowego
majgcymi zastosowanie do wydatkow Unii
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na interwencje na mocy niniejszego
rozporzgdzenia, bez koniecznosci
przeprowadzania dalszej oceny na
podstawie wspomnianego artykutu.
Niniejszy ustep nie narusza obowigzku
przestrzegania przez beneficjentow
wymogow w zakresie zarzqdzania
okreslonych w przepisach, o ktorych
mowa w zalgczniku I czesci A i B.

Or. en
Uzasadnienie

CAP payments should not be made conditional on compliance with the DNSH principle. The
‘Do No Significant Harm’ (DNSH) principle, which originated in the field of sustainable
finance, is not suited to the logic of agricultural payments. Indeed, the CAP already
constitutes, in its own right, the European Union’s comprehensive and specialised sectoral
regulatory framework for ensuring the sustainability of agricultural practices. According to
the legal principle lex specialis derogat legi generali (the special rule takes precedence over
the general rule), recognised by the Court of Justice of the EU and in line with Commission
practice: the CAP Regulation (a special sectoral regime) takes precedence over the general
clause of the Financial Regulation (Article 33(2)(d)). This latter article is to be understood
as an ‘enabling clause’ that allows the CAP to define, autonomously, the most appropriate
methods for implementing environmental protection objectives. Agricultural cross-
compliance, to which other environmental obligations have been added over time, represents
precisely this special mechanism: it pursues the same aims as DNSH, but using tools tailored
to the agricultural context.

Poprawka 872
Thomas Waitz
w imieniu grupy Verts/ALE

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 3 — ustep 3 — akapit 1

Tekst proponowany przez Komisje Poprawka
Wsparcie podlegajace warunkom Wsparcie podlegajace warunkom
odpowiedzialnego prowadzenia odpowiedzialnego prowadzenia
gospodarstwa jest ugznawane za zgodne z gospodarstwa jest sprawdzane, aby
zasadg ,,nie czyn powaznych szkéd” na zapewnic jego zgodnos¢ z zasadg ,,nie czyn
podstawie art. 33 ust. 2 lit. d) powaznych szk6d” na podstawie art. 33
rozporzadzenia (UE, Euratom) 2024/2509. ust. 2 lit. d) rozporzadzenia (UE, Euratom)

2024/2509. W oparciu o dowody Komisja
zapewnia spojnosé i zgodnosé, zgodnie 7
art. 2 niniejszego rozporzqdzenia orazg

AM\1347833PL.docx 39/184 PE790.917v01-00

PL



PL

Poprawka 873

etapem weryfikacji okreslonym w art. 23
ust. 1 [rozporzqdzenia w sprawie planu
PKR], Ze przy zaloZeniu przestrzegania
warunkow bazowych odpowiedzialne
prowadzenie gospodarstwa odbywa si¢ na
odpowiednim poziomie, aby zapewnié, Ze
na odnosnych obszarach
prawdopodobienstwo wystgpienia
znaczgcej szkody jest wykluczone.

Or. en

Christine Singer, Asger Christensen, Barry Cowen, Ciaran Mullooly

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 3 — ustep 3 — akapit 1

Tekst proponowany przez Komisje

Wsparcie podlegajgce warunkom
odpowiedzialnego prowadzenia
gospodarstwa jest uznawane za zgodne z
zasada ,,nie czyn powaznych szkdd” na
podstawie art. 33 ust. 2 lit. d)

rozporzadzenia (UE, Euratom) 2024/2509.

Poprawka

Biorgc pod uwage bezposredniq
kompetencje¢ UE w zakresie zapewnienia
grownowazonego, odpornego i
przyjaznego dla srodowiska rolnictwa, a w
konsekwencji kompleksowe przepisy
dotyczqce ochrony srodowiska w zakresie
roznorodnosci biologicznej, wody, gleby,
powietrza i klimatu, ktore majq
bezposrednie zastosowanie do rolnikow,
wszystkie platnosci otrzymane na mocy
art. 5 sq uznawane za zgodne z zasada ,,nie
czyn powaznych szkdd” na podstawie

art. 33 ust. 2 lit. d) rozporzadzenia (UE,
Euratom) 2024/2509.

Or. en

Uzasadnienie

Przepisy dotyczgce rolnictwa i ochrony srodowiska juz wchodzq w zakres kompetencji UE i
ustanawiajg wspolne standardy dla rolnictwa we wszystkich panstwach czltonkowskich.
Dodatkowe stosowanie zasady ,,nie czyn powaznych szkoéd” w odniesieniu do interwencji w
ramach WPR powodowatoby zatem powielanie istniejgcych wymogow rolno-srodowiskowych
bez tworzenia dodatkowych korzysci dla srodowiska. Spowodowatoby to natomiast zbedne
kontrole i dodatkowe obcigzenia administracyjne dla rolnikow i organow administracji.
Interwencje w ramach WPR nalezy zatem uznac za zgodne z zasadq ,, nie czyn powaznych
szkod”, o ile przestrzegane sq odpowiednie przepisy unijne i krajowe.

PE790.917v01-00
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Poprawka 874
Alexander Bernhuber

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 3 — ustep 3 — akapit 1

Tekst proponowany przez Komisje

Wsparcie podlegajgce warunkom
odpowiedzialnego prowadzenia
gospodarstwa jest uznawane za zgodne z
zasada ,,nie czyn powaznych szkdd” na
podstawie art. 33 ust. 2 lit. d)
rozporzadzenia (UE, Euratom) 2024/2509.

Poprawka

Biorgc pod uwage bezposredniq
kompetencje¢ UE w zakresie zapewnienia
grownowazionego, odpornego i
przyjaznego dla srodowiska rolnictwa, a w
konsekwencji kompleksowe przepisy
dotyczqce ochrony srodowiska w zakresie
roznorodnosci biologicznej, wody, gleby,
powietrza i klimatu, ktore majq
bezposrednie zastosowanie do rolnikow,
wszystkie platnosci otrzymane na mocy
art. 5 sq uznawane za zgodne z zasadg ,,nie
czyn powaznych szkdd” na podstawie

art. 33 ust. 2 lit. d) rozporzadzenia (UE,
Euratom) 2024/2509.

Or. en

Uzasadnienie

Wariant preferowany przez LKO.

Poprawka 875
Daniel Buda, Dan-Stefan Motreanu

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 3 — ustep 3 — akapit 1

Tekst proponowany przez Komisje

Wsparcie podlegajace warunkom
odpowiedzialnego prowadzenia
gospodarstwa jest uznawane za zgodne z
zasadg ,,nie czyn powaznych szkod” na
podstawie art. 33 ust. 2 lit. d)
rozporzadzenia (UE, Euratom) 2024/2509.

AM\1347833PL.docx

Poprawka

Wsparcie podlegajace warunkom
odpowiedzialnego prowadzenia
gospodarstwa, wymienionym w zalgczniku
I czesci A i C, oraz platnosci w ramach
interwencji, o ktorych mowa w art. 5 ust. 1
lit. g) niniejszego rozporzqdzenia, jest
uznawane za zgodne z zasadg ,,nie czyn
powaznych szkéd” na podstawie art. 33
ust. 2 lit. d) rozporzadzenia (UE, Euratom)
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Poprawka 876
Claudiu-Richard Tarziu

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 3 — ustep 3 — akapit 1

Tekst proponowany przez Komisje

Wsparcie podlegajace warunkom
odpowiedzialnego prowadzenia
gospodarstwa jest uznawane za zgodne z
zasadg ,,nie czyn powaznych szkod” na
podstawie art. 33 ust. 2 lit. d)

rozporzadzenia (UE, Euratom) 2024/2509.

Poprawka 877

2024/2500.

Or. ro

Poprawka

Wsparcie podlegajace warunkom
odpowiedzialnego prowadzenia
gospodarstwa jest uznawane za zgodne z
zasadg ,,nie czyn powaznych szkdd” na
podstawie art. 33 ust. 2 lit. d)
rozporzadzenia (UE, Euratom) 2024/2509,
przy czym nie naktada sie¢ dodatkowych
obowigzkow w zakresie ochrony
srodowiska wykraczajgcych poza te
okreslone w niniejszym rozporzqdzeniu.

Or. en

Paulo do Nascimento Cabral, Ana Miguel Pedro, Sérgio Humberto, Paulo Cunha,

Sebastiao Bugalho

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 3 — ustep 3 — akapit 1

Tekst proponowany przez Komisje

Wsparcie podlegajace warunkom
odpowiedzialnego prowadzenia
gospodarstwa jest uznawane za zgodne z
zasadg ,,nie czyn powaznych szk6d” na
podstawie art. 33 ust. 2 lit. d)

rozporzadzenia (UE, Euratom) 2024/2509.

PE790.917v01-00

Poprawka

Wsparcie podlegajagce warunkom
odpowiedzialnego prowadzenia
gospodarstwa jest uznawane za zgodne z
zasada ,,nie czyn powaznych szkod” na
podstawie art. 33 ust. 2 lit. d)
rozporzadzenia (UE, Euratom) 2024/2509.
Zasada , nie czyn powainych szkod” nie
ma zastosowania do malych gospodarstw.

Or. pt
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Poprawka 878
Alexander Bernhuber

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 3 — ustep 3 — akapit 1

Tekst proponowany przez Komisje

Wsparcie podlegajace warunkom
odpowiedzialnego prowadzenia
gospodarstwa jest uznawane za zgodne z
zasadg ,,nie czyn powaznych szkod” na
podstawie art. 33 ust. 2 lit. d)
rozporzadzenia (UE, Euratom) 2024/2509.

Poprawka

Wsparcie podlegajace warunkom
odpowiedzialnego prowadzenia
gospodarstwa, a takZe ptatnosci w ramach
interwencji, o ktorej mowa w lit. g), sq
uznawane za zgodne z zasadg ,,nie czyn
powaznych szko6d” na podstawie art. 33
ust. 2 lit. d) rozporzadzenia (UE, Euratom)
2024/25009.

Or. en

Uzasadnienie

Wariant awaryjny LKO.

Poprawka 879
Ivan David

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 3 — ustep 3 — akapit 1

Tekst proponowany przez Komisje

Wsparcie podlegajgce warunkom
odpowiedzialnego prowadzenia
gospodarstwa jest uznawane za zgodne
zasadg ,nie czyn powaznych szkod” na
podstawie art. 33 ust. 2 lit. d)
rozporzadzenia (UE, Euratom) 2024/2509.

Poprawka

Zasada ,,nie czyn powaznych szkod”,
okreslona w art. 33 ust. 2 lit. d)
rozporzadzenia (UE, Euratom) 2024/2509,
nie ma zastosowania do interwencji
zgodnie 7 art. 5 ust. 1 niniejszego
rozporzgdzenia.

Or. en

Uzasadnienie

As article 35(1) is deleted, the correct reference is article 5 of the CAP Regulation.

The introduction of the ‘do no significant harm’ principle (DNSH) to environment and climate
for agriculture will only add more burden, complexity and legal uncertainty when agriculture
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is intertwined with natural resources and ecosystems, already making a substantial
contribution to environmental, climate and biodiversity objectives.

In addition, agriculture has been confronted with steadily increasing obligations under
regulatory law for years, ranging from environmental and nature conservation to animal

welfare, emissions control and water protection.

Against this backdrop, introducing the DNSH principle would not lead to additional
environmental benefits. Instead, it would primarily create new testing, verification and
documentation requirements, with a clear risk of double regulation, legal uncertainty and

further overlap with existing instruments.

Especially at a time when simplification, reduction of bureaucracy and practical feasibility
are rightly being demanded at both European and national level, the introduction of an
additional horizontal assessment criterion such as DNSH sends the wrong signal.

Agricultural holdings need reliable, coherent and workable framework conditions — not yet
another layer of abstract evaluation standards with unclear boundaries vis-a-vis existing

regulatory frameworks.

Poprawka 880
Martin Hiusling

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 3 — ustep 3 — akapit 1

Tekst proponowany przez Komisje

Wsparcie podlegajace warunkom
odpowiedzialnego prowadzenia
gospodarstwa jest uznawane za zgodne z
zasadg ,,nie czyn powaznych szk6d” na
podstawie art. 33 ust. 2 lit. d)

rozporzadzenia (UE, Euratom) 2024/2509.

Poprawka 881
Ciaran Mullooly, Christine Singer

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 3 — ustep 3 — akapit 1 a (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje

PE790.917v01-00

Poprawka

Wsparcie podlegajagce warunkom
odpowiedzialnego prowadzenia
gospodarstwa jest zgodne z zasadg ,,nie
czyn powaznych szk6d” na podstawie
art. 33 ust. 2 lit. d) rozporzadzenia (UE,
Euratom) 2024/25009.

Or. en

Poprawka

Komisja zapewnia, aby stosowanie zasady
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whie czyn powaznych stkod” (DNSH) nie
powodowato nieproporcjonalnych
obcigien administracyjnych ani
regulacyjnych dla rolnikéw ani nie
podwazato celow wspolnej polityki rolnej.

Or. en
Poprawka 882
Christine Singer, Asger Christensen, Ciaran Mullooly
Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 3 — ustep 3 — akapit 2

Tekst proponowany przez Komisje Poprawka

Do celéw niniejszego artykutu ,,wymog Do celéw niniejszego artykutu ,,wymog
podstawowy w zakresie zarzadzania” podstawowy w zakresie zarzadzania”
oznacza kazdy odrebny wymog oznacza kazdy odrebny wymog
wyszczegolniony w zatgczniku I czesci A wyszczegolniony w zatgczniku I czesci A,
i B, okreslony w konkretnym akcie okreslony w konkretnym akcie prawnym
prawnym wyszczegolnionym w wyszczegolnionym w zatgczniku [
zatgczniku I czesci A i B, r6zniacy si¢ pod czesci A, roznigey si¢ pod wzgledem
wzgledem merytorycznym od wszelkich merytorycznym od wszelkich innych
innych wymogow zamieszczonych w tym wymogow zamieszczonych w tym samym
samym akcie. akcie.

Or. en

Uzasadnienie

Przepisy dotyczqce spraw spotecznych i prawa pracy sq juz uregulowane i egzekwowane na
mocy odpowiednich aktow prawnych. Powigzanie ich z ptatnosciami w ramach WPR grozi
stworzeniem dodatkowych obcigzen administracyjnych i podwdjnych kontroli dla rolnikow,
nie poprawiajqc przy tym skutecznosci egzekwowania przepisow. WPR powinna nadal
koncentrowac¢ sie na wspieraniu produkcji rolnej, bezpieczenstwa zZywnosciowego, ochrony
srodowiska i rentownosci gospodarstw rolnych.

Poprawka 883
Céline Imart

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 3 — ustep 3 — akapit 3
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Tekst proponowany przez Komisje

Akty prawne wyszczeg6lnione

w zalagczniku 1, dotyczace wymogoéw
podstawowych w zakresie zarzadzania,
stosuje si¢ w wersji majacej zastosowanie
oraz — w przypadku dyrektyw — w wersji
wdrozonej przez panstwa cztonkowskie.
Akty wykonawcze do dyrektyw nie moga
jednak mie¢ na celu zwolnienia rolnikow
lub innych beneficjentéw z wymogdéw
podstawowych w zakresie zarzadzania
wyszczegllnionych w zataczniku I czgséci
A 1 B, ani mie¢ takiego skutku.

Poprawka 884
Krzysztof Hetman

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 3 — ustep 3 — akapit 3

Tekst proponowany przez Komisje

Akty prawne wyszczeg6lnione w
zalaczniku I, dotyczace wymogow
podstawowych w zakresie zarzadzania,
stosuje si¢ w wersjl majacej zastosowanie
oraz — w przypadku dyrektyw — w wersji
wdrozonej przez panstwa cztonkowskie.
Akty wykonawcze do dyrektyw nie moga
jednak mie¢ na celu zwolnienia rolnikow
lub innych beneficjentow z wymogoéw
podstawowych w zakresie zarzadzania
wyszczegllnionych w zataczniku I czgséci
A 1 B, ani mie¢ takiego skutku.

PE790.917v01-00

Poprawka

Akty prawne wyszczegolnione

w zalagczniku 1, dotyczace wymogoéw
podstawowych w zakresie zarzadzania,
stosuje si¢ w wersji majacej zastosowanie
oraz — w przypadku dyrektyw — w wersji
wdrozonej przez panstwa cztonkowskie. W
przypadku transpozycji dyrektyw, w
ktorych wystepujq istotne rozbieznosci
miedzy panstwami czlonkowskimi,
Komisja Europejska formutuje zalecenia
skierowane do panstw czlonkowskich w
celu usunigcia tych rozbieznosci. Akty
wykonawcze do dyrektyw nie mogg jednak
mie¢ na celu zwolnienia rolnikéw lub
innych beneficjentoéw z wymogow
podstawowych w zakresie zarzadzania
wyszczegllnionych w zataczniku I czgécei
A 1 B, ani mie¢ takiego skutku.

Or. fr

Poprawka

Akty prawne wyszczeg6lnione w
zalaczniku 1, dotyczace wymogow
podstawowych w zakresie zarzadzania,
stosuje si¢ w wersji majacej zastosowanie
oraz — w przypadku dyrektyw — w wersji
wdrozonej przez panstwa cztonkowskie. W
przypadku istotnie rozbieinego wdroZenia
dyrektyw miedzy panstwami
czlonkowskimi, Komisja Europejska
kieruje do danego panstwa
czlonkowskiego zalecenia majgce na celu
wyeliminowanie tej rozbieznosci. Akty
wykonawcze do dyrektyw nie mogg jednak
mie¢ na celu zwolnienia rolnikow lub
innych beneficjentéw z wymogow
podstawowych w zakresie zarzadzania

AM\1347833PL.docx



Poprawka 885
Daniel Buda, Dan-Stefan Motreanu

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 3 — ustep 3 — akapit 3

Tekst proponowany przez Komisje

Akty prawne wyszczegdlnione

w zataczniku I, dotyczace wymogow
podstawowych w zakresie zarzadzania,
stosuje si¢ w wersji majacej zastosowanie
oraz — w przypadku dyrektyw — w wersji
wdrozonej przez panstwa czlonkowskie.
Akty wykonawcze do dyrektyw nie mogg
jednak mie¢ na celu zwolnienia rolnikow
lub innych beneficjentow 7 wymogow
podstawowych w zakresie zarzgdzania
wyszczegolnionych w zalgczniku I czesci
A i B, ani mieé takiego skutku.

Poprawka 886
Waldemar Buda

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 3 — ustep 3 — akapit 3

Tekst proponowany przez Komisje

Akty prawne wyszczegolnione

w zaltaczniku I, dotyczace wymogow
podstawowych w zakresie zarzadzania,
stosuje si¢ W wersji majacej zastosowanie
oraz — w przypadku dyrektyw — w wersji
wdrozonej przez panstwa czlonkowskie.
Akty wykonawcze do dyrektyw nie mogg
jednak mieé na celu zwolnienia rolnikow
lub innych beneficjentow 7 wymogow

AM\1347833PL.docx

wyszczegolnionych w zalaczniku I czesci
A 1 B, ani mie¢ takiego skutku.

Or. pl

Poprawka

Akty prawne wyszczegolnione

w zataczniku I, dotyczace wymogow
podstawowych w zakresie zarzadzania,
stosuje si¢ W wersji majacej zastosowanie
oraz — w przypadku dyrektyw — w wersji
wdrozonej przez panstwa cztonkowskie.

Or. ro

Poprawka

Akty prawne wyszczegolnione

w zataczniku I, dotyczace wymogow
podstawowych w zakresie zarzadzania,
stosuje si¢ W wersji majacej zastosowanie
oraz — w przypadku dyrektyw — w wersji
wdrozonej przez panstwa czlonkowskie.

PE790.917v01-00
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podstawowych w zakresie zarzqdzania
wyszczegolnionych w zalgczniku I czesci
A i B, ani mie¢ takiego skutku.

Poprawka 887

Or. en

Raffaele Stancanelli, Isabella Tovaglieri, Ton Diepeveen, Gilles Pennelle, Valérie Deloge,
Barbara Bonte, Mireia Borras Pabon, Tomas Kubin, Vilis KriStopans

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 3 — ustep 3 — akapit 3

Tekst proponowany przez Komisje

Akty prawne wyszczegdlnione

w zataczniku I, dotyczace wymogow
podstawowych w zakresie zarzadzania,
stosuje si¢ W wersji majacej zastosowanie
oraz — w przypadku dyrektyw — w wersji
wdrozonej przez panstwa czlonkowskie.
Akty wykonawcze do dyrektyw nie mogg
jednak mie¢ na celu zwolnienia rolnikow
lub innych beneficjentow 7 wymogow
podstawowych w zakresie zarzgdzania
wyszczegolnionych w zalgczniku I czesci
A i B, ani mieé takiego skutku.

Poprawka 888
Krzysztof Hetman

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 3 — ustep 3 — akapit 3

Tekst proponowany przez Komisje

Akty prawne wyszczegolnione

w zataczniku I, dotyczace wymogow
podstawowych w zakresie zarzadzania,
stosuje si¢ W wersji majacej zastosowanie
oraz — w przypadku dyrektyw — w wersji
wdrozonej przez panstwa czlonkowskie.
Akty wykonawcze do dyrektyw nie mogg

PE790.917v01-00

Poprawka

Akty prawne wyszczegolnione

w zataczniku I, dotyczace wymogow
podstawowych w zakresie zarzadzania,
stosuje si¢ W wersji majacej zastosowanie
oraz — w przypadku dyrektyw — w wersji
wdrozonej przez panstwa czlonkowskie.

Or. en

Poprawka

Akty prawne wyszczegolnione

w zataczniku I, dotyczace wymogow
podstawowych w zakresie zarzadzania,
stosuje si¢ W wersji majacej zastosowanie
oraz — w przypadku dyrektyw — w wersji
wdrozonej przez panstwa czlonkowskie.

AM\1347833PL.docx



jednak mieé na celu zwolnienia rolnikow
lub innych beneficjentow 7 wymogow
podstawowych w zakresie zarzqdzania
wyszczegolnionych w zalgczniku I czesci
A i B, ani mie¢ takiego skutku.

Or. en

Uzasadnienie

Konieczne jest usunigcie drugiego zdania z akapitu 3. Wydaje si¢ ono zbedne i niejasne.
Usunigcie tego przepisu zapewni jego wigekszq zgodnos¢ z obowiqzujgcymi przepisami

dotyczqgcymi tej samej kwestii.

Poprawka 889
Marta Wcislo

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 3 — ustep 3 — akapit 3

Tekst proponowany przez Komisje

Akty prawne wyszczego6lnione

w zalaczniku 1, dotyczace wymogow
podstawowych w zakresie zarzadzania,
stosuje si¢ w wersji majacej zastosowanie
oraz — w przypadku dyrektyw — w wersji
wdrozonej przez panstwa cztonkowskie.
Akty wykonawcze do dyrektyw nie mogq
jednak miec na celu zwolnienia rolnikow
lub innych beneficjentow 7 wymogow
podstawowych w zakresie zarzqdzania
wyszczegdlnionych w zalgczniku I czesci
A i B, ani mie¢ takiego skutku.

Poprawka 890
Georgiana Teodorescu

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 3 — ustep 3 — akapit 3

Tekst proponowany przez Komisje

AM\1347833PL.docx 49/184

Poprawka

Akty prawne wyszczeg6lnione

w zalgczniku I, dotyczace wymogoéw
podstawowych w zakresie zarzadzania,
stosuje si¢ w wersji majacej zastosowanie
oraz — w przypadku dyrektyw — w wersji
wdrozonej przez panstwa cztonkowskie.

Or. en

Poprawka
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Akty prawne wyszczegdlnione

w zataczniku I, dotyczace wymogow
podstawowych w zakresie zarzadzania,
stosuje si¢ W wersji majacej zastosowanie
oraz — w przypadku dyrektyw — w wersji
wdrozonej przez panstwa czlonkowskie.
Akty wykonawcze do dyrektyw nie mogg
jednak mie¢ na celu zwolnienia rolnikow
lub innych beneficjentow 7 wymogow
podstawowych w zakresie zarzgdzania
wyszczegolnionych w zalgczniku I czesci
A i B, ani mieé takiego skutku.

Poprawka 891
Claudiu-Richard Téarziu

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 3 — ustep 3 — akapit 3

Tekst proponowany przez Komisje

Akty prawne wyszczegdlnione

w zataczniku I, dotyczace wymogow
podstawowych w zakresie zarzadzania,
stosuje si¢ W wersji majacej zastosowanie
oraz — w przypadku dyrektyw — w wersji
wdrozonej przez panstwa czlonkowskie.
Akty wykonawcze do dyrektyw nie moga
jednak mie¢ na celu zwolnienia rolnikow
lub innych beneficjentow z wymogdw
podstawowych w zakresie zarzadzania
wyszczegolnionych w zalaczniku 1 czesci
A 1 B, ani mie¢ takiego skutku.

Poprawka 892

Akty prawne wyszczegolnione

w zataczniku I, dotyczace wymogow
podstawowych w zakresie zarzadzania,
stosuje si¢ W wersji majacej zastosowanie
oraz — w przypadku dyrektyw — w wersji
wdrozonej przez panstwa czlonkowskie.

Or. en

Poprawka

Akty prawne wyszczegolnione

w zataczniku I, dotyczace wymogow
podstawowych w zakresie zarzadzania,
stosuje si¢ W wersji majacej zastosowanie
oraz — w przypadku dyrektyw — w wersji
wdrozonej przez panstwa czlonkowskie.
Akty wykonawcze do dyrektyw nie moga
jednak mie¢ na celu zwolnienia rolnikow
lub innych beneficjentow z wymogow
podstawowych w zakresie zarzadzania
wyszczegolnionych w zalaczniku 1 czesci
A 1B, ani mie¢ takiego skutku. Przy ich
wdraZaniu nalezy unikac¢ powielania
kontroli, niepotrzebnych obcigZen
administracyjnych oraz naktadania sie
obowiqzkow na rolnikow.

Or. en

Christine Singer, Asger Christensen, Ciaran Mullooly

PE790.917v01-00
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Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 3 — ustep 3 — akapit 3

Tekst proponowany przez Komisje

Akty prawne wyszczeg6lnione

w zalagczniku 1, dotyczace wymogoéw
podstawowych w zakresie zarzadzania,
stosuje si¢ w wersji majacej zastosowanie
oraz — w przypadku dyrektyw — w wersji
wdrozonej przez panstwa cztonkowskie.
Akty wykonawcze do dyrektyw nie moga
jednak mie¢ na celu zwolnienia rolnikow
lub innych beneficjentéw z wymogdw
podstawowych w zakresie zarzadzania
wyszczegdlnionych w zataczniku I czgécei
A i B, ani mie¢ takiego skutku.

Poprawka

Akty prawne wyszczeg6lnione

w zalagczniku 1, dotyczace wymogoéw
podstawowych w zakresie zarzadzania,
stosuje si¢ w wersji majacej zastosowanie
oraz — w przypadku dyrektyw — w wersji
wdrozonej przez panstwa cztonkowskie.
Akty wykonawcze do dyrektyw nie moga
jednak mie¢ na celu zwolnienia rolnikow
lub innych beneficjentow z wymogdw
podstawowych w zakresie zarzadzania
wyszczegllnionych w zataczniku I czgsécei
A, ani mie¢ takiego skutku.

Or. en

Uzasadnienie

Przepisy dotyczgce spraw spolecznych i prawa pracy sq juz uregulowane i egzekwowane na
mocy odpowiednich aktow prawnych. Powigzanie ich z ptatnosciami w ramach WPR grozi
stworzeniem dodatkowych obcigzen administracyjnych i podwdjnych kontroli dla rolnikow,
nie poprawiajqc przy tym skutecznosci egzekwowania przepisow. WPR powinna nadal
koncentrowa¢ sie na wspieraniu produkcji rolnej, bezpieczenstwa zZywnosciowego, ochrony

srodowiska i rentownosci gospodarstw rolnych.

Poprawka 893
Céline Imart

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 3 — ustep 3 — akapit 3 a (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje

AM\1347833PL.docx

Poprawka

Przy okreslaniu sposobu realizacji
wsparcia Unii na rzecz wspolnej polityki
rolnej (WPR) zgodnie 7 ogolnym celem
okreslonym w art. 2 lit. c¢) rozporzqdzenia
(UE) [...] [rozporzgdzenia w sprawie
PKR], panstwa czlonkowskie mogg
zdecydowad si¢ na okreslenie albo
rozdziatu ,, WPR” w swoich planach PKR,
o ktorych mowa w tytule I11
rozporzgdzenia w sprawie PKR, albo

PE790.917v01-00
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odrebnych planow krajowych i
regionalnych dotyczgcych WPR (plany
PKR-WPR), zgodnie 7 przepisami
regulujgcymi Fundusz okreslonymi w
rozporzgdzeniu (UE) XXX
(rozporzqdzenie w sprawie PKR) oraz 7
przepisami niniejszego rozporzqdzenia. W
przypadku gdy panstwa czltonkowskie
opracowujq i przedkladajq plany PKR-
WPR, Komisja ocenia je i zatwierdza
niezaleznie od planow PKR przedtoionych
przez te panstwa czlonkowskie.

Obie te formy sq dalej okreslane jako
wplany PKR-WPR”.

Or. fr

Poprawka 894
Céline Imart

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 3 — ustep 3 a (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje Poprawka

3a. Niezaleznie od art. 33 ust. 2 lit. d)
rozporzgdzenia (UE, Euratom) nr
2024/2509 niniejsze rozporzgdzenie
stanowi lex specialis majgce zastosowanie
do interwencji w ramach WPR
dotyczgcych zrownowazonego rozwoju
srodowiskowego. Pomoc podlegajgca
wymogom wiajemnej zgodnosci w
rolnictwie, o ktorych mowa w ust. 1i 2,
uznaje sie za spelniajgcq wymogi
Zrownowazionego rozwoju
srodowiskowego majgce zastosowanie do
wydatkow Unii w ramach dzialan
przewidzianych w niniejszym
rozporzgdzeniu, bez koniecznosci
przeprowadzania dodatkowej oceny na
podstawie wspomnianego artykutu.

Niniejszy ustep nie narusza obowigzku
przestrzegania przez beneficjentow
wymogow regulacyjnych w zakresie
zarzqdzania wymienionych w zalgczniku
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I, czesci Ai B.

Or. fr

Poprawka 895

Dario Nardella, André Franqueira Rodrigues, Cristina Maestre, Eric Sargiacomo,
Stefano Bonaccini, Claire Fita, Marko Vesligaj, Elena Sancho Murillo, Maria Noichl,
Camilla Laureti, Heléne Fritzon

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 3 — ustep 3 a (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje Poprawka

3a. W odniesieniu do ustawowych
wymogow dotyczgcych zarzqdzania
okreslonych w zalgczniku I czesé B, wykaz
ten moze zostac rozszerzony na szczeblu
krajowym poprzez uwzglednienie
odpowiednich przepisow krajowych oraz
odniesien do reprezentatywnych umow
zbiorowych. Odniesienia takie mogq
obejmowac powszechnie obowiqzujqce
umowy zbiorowe, a takie umowy
zbiorowe, zawarte przez najbardziej
reprezentatywne organizacje zwigzkowe
na szczeblu krajowym lub regionalnym,
ktore to umowy zbiorowe — cho¢ nie
zostaly formalnie uznane za powszechnie
obowiqzujgce — sq szeroko stosowane w
danym sektorze lub na danym terytorium.

Or. en
Uzasadnienie
Celem niniejszej poprawki jest wyjasnienie, Ze przy wdrazaniu warunkowosci spolecznej na

szczeblu krajowym panstwa cztonkowskie majg mozliwos¢ rozszerzenia ich zakresu poprzez
odpowiednie krajowe akty prawne i umowy zbiorowe.

Poprawka 896
Carlo Fidanza, Waldemar Buda

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 3 — ustep 4
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Tekst proponowany przez Komisje

4. Panstwa cztonkowskie okreslajg, skresla sie

zgodnie 7 zalgcznikiem I czesé C, na
szczeblu krajowym lub regionalnym,
praktyki ochronne, ktorych muszq
przestrzegad rolnicy i inni beneficjenci
otrzymujgcy wsparcie, o ktorym mowa w
ust. 2, aby osiggng¢ nastgpujgce cele:

a) ochrona gleb bogatych w wegiel,
elementow krajobrazu i trwalych uiytkow
zielonych na uZytkach rolnych;

b) ochrona gleby przed erozjg,
zachowanie potencjatu gleby, utrzymanie
materii organicznej gleby, m.in. przez
zmianowanie lub dywersyfikacje upraw, a
takZe ochrona przed wypalaniem sciernisk
na gruntach ornych;

¢) ochrona ciekow wodnych i wod
gruntowych przed zanieczyszczeniem i
odplywem.

Uzasadnienie

Zmiana wynikajgca z poprawki nr 2.

Poprawka 897
Katarina Roth Neved’alova, Erik Kalinak

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 3 — ustep 4

Tekst proponowany przez Komisje

4. Panstwa czltonkowskie okreslajg, skresla si¢

zgodnie 7 zalgcznikiem I czesé¢ C, na
szezeblu krajowym lub regionalnym,
praktyki ochronne, ktorych muszq
przestrzegac rolnicy i inni beneficjenci
otrzymujqgcy wsparcie, o ktorym mowa w
ust. 2, aby osiggng¢ nastgpujgce cele:

a) ochrona gleb bogatych w wegiel,
elementow krajobrazu i trwalych uZytkow
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zielonych na uZytkach rolnych;

b) ochrona gleby przed erozjg,
zachowanie potencjatu gleby, utrzymanie
materii organicznej gleby, m.in. przez
zmianowanie lub dywersyfikacje upraw, a
takZe ochrona przed wypalaniem sciernisk
na gruntach ornych;

¢) ochrona ciekow wodnych i wod
gruntowych przed zanieczyszczeniem i
odplywem.

Poprawka 898
Vilis KriStopans

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 3 — ustep 4

Tekst proponowany przez Komisje

4. Panstwa czlonkowskie okreslajq, skresla si¢
zgodnie 7 zalgcznikiem I czesé¢ C, na

szezeblu krajowym lub regionalnym,

praktyki ochronne, ktorych muszq

przestrzegac rolnicy i inni beneficjenci

otrzymujqgcy wsparcie, o ktorym mowa w

ust. 2, aby osiggng¢ nastgpujgce cele:

a) ochrona gleb bogatych w wegiel,
elementow krajobrazu i trwalych uZytkow
zielonych na uiytkach rolnych;

b) ochrona gleby przed erozjq,
zachowanie potencjatu gleby, utrzymanie
materii organicznej gleby, m.in. przez
zmianowanie lub dywersyfikacje upraw, a
takze ochrona przed wypalaniem sciernisk
na gruntach ornych;

¢) ochrona ciekow wodnych i wod
gruntowych przed zanieczyszczeniem i
odplywem.
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Poprawka 899

Raffaele Stancanelli, Isabella Tovaglieri, Gilles Pennelle, Valérie Deloge, Mireia Borras

Pabon, Vilis KriStopans

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 3 — ustep 4 — wprowadzenie

Tekst proponowany przez Komisje

4. Panstwa cztonkowskie okreslaja,
zgodnie z zalgcznikiem 1 cz¢$¢ C, na
szczeblu krajowym lub regionalnym,
praktyki ochronne, ktorych muszq
przestrzegad rolnicy i inni beneficjenci
otrzymujgcy wsparcie, o ktérym mowa w
ust. 2, aby osiggnq¢ nastepujqce cele:

Poprawka 900

Poprawka

4. Panstwa cztonkowskie okre$laja,
zgodnie z celami zalgcznika 1 czgs¢ C, na
szczeblu krajowym lub regionalnym,
katalog praktyk ochronnych dla rolnikow
i innych beneficjentow otrzymujgcych
wsparcie, o ktorym mowa w ust. 2.
Ustalajgc swoje praktyki ochronne,
panstwa czlonkowskie uwzgledniajg,

w stosownych przypadkach, cechy
szczegolne danych obszarow, wlgczajgc
w to warunki glebowe i klimatyczne,
istniejgce systemy rolnicze, takie jak
praktyki rolnicze, wielkos¢ gospodarstw
i strukture gospodarstw, uiytkowanie
gruntow oraz specyfike regionow
najbardziej oddalonych.

Panstwa czlonkowskie uwzgledniajq w
swoich planach opis praktyk ochronnych,
w tym ich zasieg terytorialny, a takze
rolnikow i innych beneficjentow, ktorych
te praktyki dotyczq.

Or. en

Ton Diepeveen, Barbara Bonte, Mireia Borras Pabon, Raffaele Stancanelli

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 3 — ustep 4 — wprowadzenie

Tekst proponowany przez Komisje

4. Panstwa cztonkowskie okreslajgq,
zgodnie 7 zalgcznikiem I czes¢ C, na
szezeblu krajowym lub regionalnym,
praktyki ochronne, ktérych muszq
przestrzegac rolnicy i inni beneficjenci
otrzymujgcy wsparcie, o ktorym mowa w

PE790.917v01-00

56/184

Poprawka

4. Panstwa cztonkowskie mogg, na
zasadzie dobrowolnosci, wspierac¢ praktyki
zwigzane 7 glowng dzialalnoscig rolniczg
rolnikow, pod warunkiem Ze praktyki te
przyczyniajq sie bezposrednio do
produkcji rolnej, odpornosci gospodarstw
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ust. 2, aby osiggnqc nastepujgce cele:

Poprawka 901

rolnych lub dlugoterminowej zdolnosci
produkcyjnej gruntow rolnych. Praktyki te
nie mogq stanowi¢ dodatkowych
obowigzkowych wymogow dotyczgcych
otrzymywania wsparcia dochodow ani nie
mogq powodowaé odplywu finansowania
z WPR od rolnikow czynnych zawodowo i
produkcji rolnej. W przypadku gdy
panstwa czlonkowskie zdecydujg si¢
wspierac takie praktyki, mogq dgzy¢ do
osiggniecia nastepujqcych celow:

Or. en

Carmen Crespo Diaz, Juan Ignacio Zoido Alvarez, Elena Nevado del Campo

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 3 — ustep 4 — wprowadzenie

Tekst proponowany przez Komisje

4. Panstwa cztonkowskie okres$laja,
zgodnie z zalacznikiem I cze$¢ C, na
szczeblu krajowym lub regionalnym,
praktyki ochronne, ktorych muszq
przestrzegad rolnicy 1 inni beneficjenci
otrzymujgcy wsparcie, o ktérym mowa w
ust. 2, aby osiagna¢ nastepujace cele:

Poprawka

4. Panstwa cztonkowskie okreslaja,
zgodnie z zatgcznikiem I cz¢$¢ C, na
szczeblu krajowym lub regionalnym, zbiér
praktyk ochronnych dostosowanych do
ich warunkow agronomicznych,
klimatycznych, produkcyjnych i
terytorialnych, ktore to praktyki muszg
by¢ stosowane proporcjonalnie przez
rolnikow 1innych beneficjentow
otrzymujgcych wsparcie, o ktorym mowa
w ust. 2, aby osiggna¢ nastgpujace cele.
Wspomniane praktyki muszq byc¢ jasne,
weryfikowalne i uzasadnione pod
wigledem ekonomicznym oraz wpisywaé
sie w cigglosé dziatalnosci rolniczej:

Or. es

Uzasadnienie

Praktyki ochronne muszq by¢ mozliwe do zastosowania w terenie i by¢ dostosowane do

realiow produkcyjnych poszczegolnych obszarow.
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Poprawka 902

Jérémy Decerle, Benoit Cassart, Laurence Farreng, Stéphanie Yon-Courtin, Grégory

Allione, Pascal Canfin

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 3 — ustep 4 — wprowadzenie

Tekst proponowany przez Komisje

4. Panstwa czltonkowskie okreslajg,
zgodnie 7 zalgcznikiem 1 czgs$¢ C, na
szczeblu krajowym lub regionalnym,
praktyki ochronne, ktorych muszq
przestrzegad rolnicy i inni beneficjenci
otrzymujgcy wsparcie, o ktorym mowa w
ust. 2, aby osiggnqé nastepujqgce cele:

Poprawka

4. Komisja Europejska sporzgdza, w
oparciu o ogolne cele okreslone w
zalgczniku 1 cz¢$¢ C na poziomie Unii,
katalog praktyk ochronnych
uwzgledniajgcy roinorodnosé warunkow
glebowych i klimatycznych w calej Unii.
Panstwa czltonkowskie wybierajq 7 tego
wykazu praktyki, ktore majg by¢ wdrazane
na szczeblu krajowym lub regionalnym
przez rolnikow i innych beneficjentow
pomocy, o ktorej mowa w ust. 2. Praktyki
te majg na celu osiggnigcie nastepujgcych
celow:

Or. en

Uzasadnienie

Praktyki ochronne, ktore stanowiq warunek otrzymania wsparcia w ramach WPR, muszq by¢
elastyczne i uwzgledniaé specyficzne warunki glebowe i klimatyczne kazdego regionu
europejskiego. W celu zapewnienia spojnosci tych praktyk ochronnych na poziomie UE oraz
zachowania wspolnego charakteru WPR nalezy jednak zdefiniowac te praktyki na poziomie

europejskim.

Poprawka 903

Valérie Deloge, Gilles Pennelle, Marie Dauchy, Mireia Borras Pabon

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 3 — ustep 4 — wprowadzenie

Tekst proponowany przez Komisje

4. Panstwa cztonkowskie okreslaja,
zgodnie z zalacznikiem I cze$¢ C, na
szczeblu krajowym lub regionalnym,
praktyki ochronne, ktérych musza
przestrzegac rolnicy i inni beneficjenci
otrzymujacy wsparcie, o ktorym mowa w

PE790.917v01-00

Poprawka

4. Panstwa cztonkowskie okreslaja,
zgodnie z zatgcznikiem I cze$¢ C, na
szczeblu krajowym lub regionalnym,
praktyki ochronne, ktérych musza
przestrzegac rolnicy i inni beneficjenci
otrzymujacy wsparcie, o ktorym mowa w

AM\1347833PL.docx



ust. 2, aby osiggngé nastepujqgce cele:

Poprawka 904
Waldemar Buda

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 3 — ustep 4 — wprowadzenie

Tekst proponowany przez Komisje

4. Panstwa cztonkowskie okreslaja,
zgodnie z zalacznikiem I czg$¢ C, na
szczeblu krajowym lub regionalnym,
praktyki ochronne, ktorych musza
przestrzegac rolnicy 1 inni beneficjenci
otrzymujacy wsparcie, o ktérym mowa w
ust. 2, aby osiggna¢ nastepujace cele:

Poprawka 905
Claudiu-Richard Tarziu

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 3 — ustep 4 — wprowadzenie

Tekst proponowany przez Komisje
4. Panstwa cztonkowskie okreslaja,
zgodnie z zalgcznikiem I czg$¢ C, na

szczeblu krajowym lub regionalnym,
praktyki ochronne, ktorych musza

AM\1347833PL.docx

ust. 2, na podstawie unijnych ram
gwarantujgcych rowne warunki
konkurencji w stosunku do panstw
trzecich oraz miedzy panstwami
czlonkowskimi w ramach jednolitego
rynku. Celem jest osiggniecie
nastepujgcych celow:

Or. fr

Poprawka

4. Panstwa cztonkowskie okreslaja,
zgodnie z zatgcznikiem I cz¢$¢ C, na
szczeblu krajowym lub regionalnym,
praktyki ochronne, ktérych musza
przestrzegac rolnicy 1 inni beneficjenci
otrzymujacy wsparcie, o ktérym mowa w
ust. 2, aby osiggna¢ nastepujace cele, w
sposob proporcjonalny do lokalnych
warunkow agronomicznych,
klimatycznych i geograficznych oraz 7
uwzglednieniem potrzeby utrzymania
rentownej produkcji rolnej:

Or. en

Poprawka

4. Panstwa cztonkowskie okreslaja,
zachowujqc pelng elastycznosé, po
uprzednich konsultacjach z panstwami
czlonkowskimi, a takze 7 uznanymi

PE790.917v01-00
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przestrzegac rolnicy 1 inni beneficjenci
otrzymujacy wsparcie, o ktorym mowa w
ust. 2, aby o0siggna¢ nastepujace cele:

Poprawka 906

organami i Zainteresowanymi stronami w
kaZzdym panstwie cztonkowskim, zgodnie z
zalgcznikiem I czgs¢ C, na szczeblu
krajowym lub regionalnym, praktyki
ochronne, ktérych muszg przestrzegad
rolnicy i inni beneficjenci otrzymujacy
wsparcie, o ktorym mowa w ust. 2, aby
osiggnac¢ nastepujace cele:

Or. en

Barry Cowen, Asger Christensen, Christine Singer, Elsi Katainen

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 3 — ustep 4 — wprowadzenie

Tekst proponowany przez Komisje

4. Panstwa cztonkowskie okreslajg,
zgodnie 7 zalgcznikiem 1 czgs¢ C, na
szczeblu krajowym lub regionalnym,
praktyki ochronne, ktorych muszq
przestrzegac rolnicy i inni beneficjenci
otrzymujqgcy wsparcie, o ktorym mowa w
ust. 2, aby o0siggna¢ nastepujace cele:

Poprawka 907
Thomas Waitz
w imieniu grupy Verts/ALE

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 3 — ustep 4 — wprowadzenie

Tekst proponowany przez Komisje
4. Panstwa cztonkowskie okreslaja,

zgodnie z zalacznikiem I cze$¢ C, na
szczeblu krajowym lub regionalnym,

PE790.917v01-00

Poprawka

4. Panstwa cztonkowskie opracowujg
na podstawie celow ogolnych okreslonych
w zalgczniku 1 cz¢$¢ C, na szczeblu
krajowym lub regionalnym, katalog
praktyk ochronnych wspierajgcych
biezqcq dzialalnosé rolniczq, ktorych
wybor i przestrzeganie zostanie
zaproponowane rolnikom i innym
beneficjentom otrzymujgcym wsparcie, o
ktérym mowa w ust. 2, aby osiggnac
nastepujace cele:

Or. en

Poprawka
4. Panstwa cztonkowskie okreslaja,

zgodnie z zatgcznikiem I cze$¢ C, na
szczeblu krajowym lub regionalnym,

AM\1347833PL.docx



praktyki ochronne, ktorych musza
przestrzegac rolnicy 1 inni beneficjenci
otrzymujacy wsparcie, o ktérym mowa w
ust. 2, aby osiagna¢ nastepujace cele:

Poprawka 908

podstawowy zestaw praktyk ochronnych,
ktorych musza przestrzegac rolnicy i inni
beneficjenci otrzymujacy wsparcie, o
ktérym mowa w ust. 2 powyzej, a dzieki
ktorym beneficjenci mogq uzyskaé
platnosci zachecajgce dodatkowe w
stosunku do wsparcia okreslonego w ust.
2, aby osiagna¢ nastepujace cele:

Or. en

Paulo do Nascimento Cabral, Sérgio Humberto, Ana Miguel Pedro, Paulo Cunha,

Sebastiio Bugalho

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 3 — ustep 4 — wprowadzenie

Tekst proponowany przez Komisje

4. Panstwa cztonkowskie okres$laja,
zgodnie 7 zalgcznikiem 1 czgs$¢ C, na
szczeblu krajowym lub regionalnym,
praktyki ochronne, ktorych muszq
przestrzegad rolnicy i inni beneficjenci
otrzymujgcy wsparcie, o ktérym mowa w
ust. 2, aby osiggng¢ nastepujgce cele:

Poprawka 909
Wouter Beke, Pascal Arimont

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 3 — ustep 4 — wprowadzenie

Tekst proponowany przez Komisje
4. Panstwa cztonkowskie okreslajg,
zgodnie 7 zalgcznikiem 1 czgs$¢ C, na

szczeblu krajowym lub regionalnym,
praktyki ochronne, ktorych muszq

AM\1347833PL.docx

Poprawka

4. Panstwa cztonkowskie okre$laja na
podstawie celow ogolnych okreslonych w
zalgezniku 1 cze$¢ C, na szczeblu
krajowym lub regionalnym, katalog
praktyk ochronnych, ktory moze zostaé
udostepniony rolnikom i innym
beneficjentom otrzymujgcym wsparcie, o
ktorym mowa w ust. 2, aby mogli oni
dokonaé wyboru w celu osiggnigcia
nastepujgcych celow:

Or. pt

Poprawka

4. Panstwa cztonkowskie opracowujg
na podstawie celow ogolnych okreslonych
w zalgczniku 1 cz¢$¢ C, na szczeblu
krajowym lub regionalnym, zestaw

PE790.917v01-00
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przestrzegac rolnicy i inni beneficjenci
otrzymujgcy wsparcie, o ktorym mowa w
ust. 2, aby o0siggna¢ nastepujace cele:

Poprawka 910
Luis-Vicentiu Lazarus

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 3 — ustep 4 — wprowadzenie

Tekst proponowany przez Komisje

4. Panstwa cztonkowskie okreslajg,
zgodnie 7 zalgcznikiem 1 czgs¢ C, na
szczeblu krajowym lub regionalnym,
praktyki ochronne, ktorych muszqg
przestrzegad rolnicy 1 inni beneficjenci
otrzymujacy wsparcie, o ktorym mowa w
ust. 2, aby o0siggna¢ nastepujace cele:

Poprawka 911
Georgiana Teodorescu

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 3 — ustep 4 — wprowadzenie

Tekst proponowany przez Komisje

4. Panstwa cztonkowskie okreslaja,
zgodnie z zalacznikiem I czg$¢ C, na
szczeblu krajowym lub regionalnym,
praktyki ochronne, ktorych muszq
przestrzegad rolnicy 1 inni beneficjenci
otrzymujgcy wsparcie, o ktorym mowa w
ust. 2, aby osiggna¢ nastgpujace cele:

PE790.917v01-00

dobrowolnych praktyk ochronnych, ktore
w ramach dziatan rolnosrodowiskowych i
na rzecz klimatu majq by¢ oferowane
rolnikom otrzymujgcym wsparcie, o
ktorym mowa w ust. 2, aby osiaggnaé
nastepujace cele:

Or. en

Poprawka

4. Panstwa cztonkowskie opracowujg
na podstawie celow ogolnych okreslonych
w zalgczniku 1 cz¢$¢ C, na szczeblu
krajowym lub regionalnym, katalog
praktyk ochronnych, sposrod ktorych
rolnicy i inni beneficjenci otrzymujacy
wsparcie, o ktorym mowa w ust. 2, bedg
mogli dokonaé wyboru, aby osiggnac
nastepujace cele:

Or. en

Poprawka

4. Panstwa cztonkowskie okreslaja,
zgodnie z zatgcznikiem I cz¢$¢ C, na
szczeblu krajowym lub regionalnym,
katalog praktyk ochronnych, ktore nalezy
udostepnic¢ rolnikom 1 innym
beneficjentom otrzymujgcym wsparcie, o
ktérym mowa w ust. 2, w celu
umoZzliwienia im wyboru sposrod nich,

AM\1347833PL.docx



Poprawka 912

aby osiggna¢ nastgpujace cele:

Or. en

Arash Saeidi, Luke Ming Flanagan, Sebastian Everding, Emma Fourreau

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 3 — ustep 4 — wprowadzenie

Tekst proponowany przez Komisje

4. Panstwa cztonkowskie okreslaja,
zgodnie z zalacznikiem I cze$¢ C, na
szczeblu krajowym lub regionalnym,
praktyki ochronne, ktorych musza
przestrzegac rolnicy 1 inni beneficjenci
otrzymujacy wsparcie, o ktérym mowa w
ust. 2, aby osiagna¢ nastepujace cele:

Poprawka 913
Marta Wcislo

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 3 — ustep 4 — wprowadzenie

Tekst proponowany przez Komisje

4. Panstwa cztonkowskie okreslaja,
zgodnie z zalacznikiem I cze$¢ C, na
szczeblu krajowym lub regionalnym,
praktyki ochronne, ktérych musza
przestrzegac rolnicy 1 inni beneficjenci
otrzymujacy wsparcie, o ktorym mowa w
ust. 2, aby osiggna¢ nastepujace cele:

AM\1347833PL.docx

Poprawka

4. Panstwa cztonkowskie okreslaja,
zgodnie z zatgcznikiem I cz¢$¢ C, na
szczeblu krajowym lub regionalnym,
praktyki ochronne, ktérych musza
przestrzegac rolnicy 1 inni beneficjenci
otrzymujacy wsparcie, o ktérym mowa w
ust. 2, z poszanowaniem zasady
nieobniZania poziomu ochrony, aby
osiggna¢ nastepujace cele:

Or. fr

Poprawka

4. Panstwa cztonkowskie okreslaja,
zgodnie z zatgcznikiem I cze$¢ C, na
szczeblu krajowym lub regionalnym,
praktyki ochronne okreslajgce minimalne
wymagania, ktorych musza przestrzegac
rolnicy i inni beneficjenci otrzymujacy
wsparcie, o ktorym mowa w ust. 2, aby
osiggnac¢ nastepujace cele:

Or. en
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Poprawka 914
Krzysztof Hetman

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 3 — ustep 4 — wprowadzenie

Tekst proponowany przez Komisje

4. Panstwa cztonkowskie okreslaja,
zgodnie z zalacznikiem I cze$¢ C, na
szczeblu krajowym lub regionalnym,
praktyki ochronne, ktérych musza
przestrzegac¢ rolnicy 1 inni beneficjenci
otrzymujacy wsparcie, o ktorym mowa w
ust. 2, aby o0siggna¢ nastepujace cele:

Poprawka

4. Panstwa cztonkowskie okreslaja,
zgodnie z zatgcznikiem I cze$¢ C, na
szczeblu krajowym lub regionalnym,
praktyki ochronne okreslajgce minimalne
wymagania, ktorych muszg przestrzegac
rolnicy i inni beneficjenci otrzymujacy
wsparcie, o ktorym mowa w ust. 2, aby
osiggna¢ nastepujace cele:

Or. en

Uzasadnienie

Praktyki ochronne powinny by¢ okreslane przez panstwa cztonkowskie na poziomie
minimalnym. Panstwa cztonkowskie powinny decydowac, czy konkretne praktyki ochronne
bedq objete zachetami przewidzianymi w art. 10 dotyczqgcym dziatan rolnosrodowiskowych i
na rzecz klimatu. Panstwa cztonkowskie powinny mie¢ swobode w podejmowaniu decyzji
dotyczqcych sposobu wdrazania WPR, z uwzglednieniem swoich krajowych lub regionalnych

potrzeb i wyzwan.

Poprawka 915
Bert-Jan Ruissen

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 3 — ustep 4 — wprowadzenie

Tekst proponowany przez Komisje

4. Panstwa cztonkowskie okreslajq,
zgodnie 7 zalgcznikiem 1 czgs$¢ C, na
szczeblu krajowym lub regionalnym,
praktyki ochronne, ktorych musza
przestrzegac rolnicy 1 inni beneficjenci
otrzymujacy wsparcie, o ktérym mowa w
ust. 2, aby osiggna¢ nastgpujace cele:

PE790.917v01-00

Poprawka

4. Panstwa cztonkowskie opracowujg
na podstawie celow ogolnych okreslonych
w zalgczniku 1 czgs$¢ C, na szczeblu
krajowym lub regionalnym, katalog
praktyk ochronnych, 7 ktorego mogq
wybierac rolnicy 1 inni beneficjenci
otrzymujacy wsparcie, o ktorym mowa w
ust. 2, aby osiggnac¢ nastepujace cele:

Or. en

AM\1347833PL.docx



Uzasadnienie

Panstwa cztonkowskie muszq opracowad, zgodnie z celami i w porozumieniu z
zainteresowanymi stronami, dostosowane do realiow krajowych i regionalnych krajowe
praktyki ochronne, ktore udostepniq rolnikom poprzez zachety.

Poprawka 916

Anja Hazekamp, Sebastian Everding, Luke Ming Flanagan, Arash Saeidi

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 3 — ustep 4 — wprowadzenie

Tekst proponowany przez Komisje

4. Panstwa cztonkowskie okreslaja,
zgodnie z zalacznikiem I cze$¢ C, na
szczeblu krajowym lub regionalnym,
praktyki ochronne, ktorych musza
przestrzegac rolnicy 1 inni beneficjenci
otrzymujacy wsparcie, o ktérym mowa w
ust. 2, aby osiggnqé nastepujqgce cele:

Poprawka 917

Poprawka

4. Panstwa cztonkowskie okreslaja,
zgodnie z zatgcznikiem I cz¢$¢ C, na
szczeblu krajowym i regionalnym, praktyki
ochronne i naprawcze, ktorych musza
przestrzegac rolnicy 1 inni beneficjenci
otrzymujacy wsparcie, o ktérym mowa w
ust. 2, pod warunkiem spetnienia
nastgpujgcych wymogow:

Or. en

Luke Ming Flanagan, Konstantinos Arvanitis, Sebastian Everding, Arash Saeidi

w imieniu grupy The Left

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 3 — ustep 4 — wprowadzenie

Tekst proponowany przez Komisje

4. Panstwa cztonkowskie okreslaja,
zgodnie z zalacznikiem I cze$¢ C, na
szczeblu krajowym lub regionalnym,
praktyki ochronne, ktérych musza
przestrzegac rolnicy 1 inni beneficjenci
otrzymujacy wsparcie, o ktorym mowa w
ust. 2, aby osiggna¢ nastepujace cele:
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Poprawka

4. Panstwa cztonkowskie okreslaja,
zgodnie z zatgcznikiem I cze$¢ C, na
szczeblu krajowym lub regionalnym,
rolnicze praktyki ochronne, ktorych musza
przestrzegac rolnicy 1 inni beneficjenci
otrzymujacy wsparcie, o ktorym mowa w
ust. 2, aby osiggna¢ nastepujace cele:

Or. en
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Poprawka 918
Céline Imart

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 3 — ustep 4 — wprowadzenie

Tekst proponowany przez Komisje

4. Panstwa czlonkowskie okreslajg,
zgodnie 7 zalgcznikiem 1 cze$¢ C, na
szczeblu krajowym lub regionalnym,
praktyki ochronne, ktorych muszqg
przestrzegad rolnicy i inni beneficjenci
otrzymujacy wsparcie, o ktorym mowa w
ust. 2, aby o0siggna¢ nastepujace cele:

Poprawka 919
Salvatore De Meo

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 3 — ustep 4 — wprowadzenie

Tekst proponowany przez Komisje

4. Panstwa cztonkowskie okres$laja,
zgodnie z zalacznikiem I czg$¢ C, na
szczeblu krajowym lub regionalnym,
praktyki ochronne, ktorych musza
przestrzegac rolnicy 1 inni beneficjenci
otrzymujacy wsparcie, o ktérym mowa w
ust. 2, aby osiggna¢ nastepujace cele:

Poprawka 920

Poprawka

4. Komisja ustanawia, w oparciu o
ogolne cele okreslone w zalgczniku 1 czgs¢
C na poziomie Unii, katalog praktyk
ochronnych, sposréd ktorych wybraé
moggq rolnicy otrzymujacy wsparcie, o
ktérym mowa w ust. 2, aby osiggnaé
nastepujace cele:

Or. fr

Poprawka

4. Panstwa cztonkowskie okreslaja,
zgodnie z zatgcznikiem I cz¢$¢ C, na
szczeblu krajowym lub regionalnym,
wykaz praktyk ochronnych, ktérych musza
przestrzegac rolnicy 1 inni beneficjenci
otrzymujacy wsparcie, o ktérym mowa w
ust. 2, aby osiggna¢ nastepujace cele:

Or. it

Raffaele Stancanelli, Isabella Tovaglieri, Gilles Pennelle, Valérie Deloge, Mireia Borras

Pabon, Vilis KriStopans

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 3 — ustep 4 — litera a

Tekst proponowany przez Komisje

PE790.917v01-00

Poprawka
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a) ochrona gleb bogatych w wegiel,
elementow krajobrazu i trwalych uiytkow
zielonych na uZytkach rolnych;

Poprawka 921
Ciaran Mullooly, Michael McNamara

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 3 — ustep 4 — litera a

Tekst proponowany przez Komisje

a) ochrona gleb bogatych w wegiel,
elementow krajobrazu i trwatych uzytkow
zielonych na uzytkach rolnych;

Poprawka 922
Claudiu-Richard Tarziu

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 3 — ustep 4 — litera a

Tekst proponowany przez Komisje

a) ochrona gleb bogatych w wegiel,
elementow krajobrazu i trwatych uzytkéw
zielonych na uzytkach rolnych;

AM\1347833PL.docx
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skresla sie

Or. en

Poprawka

a) ochrona gleb bogatych w wegiel, w
tym ochrona terenow podmoklych,
elementow krajobrazu i forfowisk.
Panstwa czltonkowskie dopilnowujq, aby
na przedmiotowych gruntach mozna bylo
prowadzié¢ dziatalnosé rolniczg
odpowiedniq do zakwalifikowania tych
gruntow jako obszarow rolniczych oraz
zapewnic¢ ochrong elementow krajobrazu,
ochrone wrazliwych pod wigledem
srodowiskowym trwalych uzytkow
zielonych na uzytkach rolnych w
obszarach Natura 2000 oraz trwalych
uzytkow zielonych utworzonych zgodnie 7
lokalnymi praktykami PG ELP.

Or. en

Poprawka

a) ochrona gleb bogatych w wegiel,
elementow krajobrazu i trwatych uzytkow
zielonych na uzytkach rolnych, przy
Jjednoczesnym zapewnieniu dalszego
produktywnego wykorzystania gruntow

PE790.917v01-00
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Poprawka 923

rolnych i zachowaniu konkurencyjnosci
rolnikow:;

Or. en

Luke Ming Flanagan, Konstantinos Arvanitis, Sebastian Everding

w imieniu grupy The Left

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 3 — ustep 4 — litera a

Tekst proponowany przez Komisje

a) ochrona gleb bogatych w wegiel,
elementow krajobrazu i trwatych uzytkow
zielonych na uzytkach rolnych;

Poprawka

a) ochrona i utrzymanie gleb
bogatych w wegiel, elementow krajobrazu
1 trwatych uzytkéw zielonych na uzytkach
rolnych, przy jednoczesnym zapewnieniu
moZliwosci prowadzenia ,,dzialalnosci
rolniczej” na danym obszarze;

Or. en

Uzasadnienie

Gleby bogate w wegiel sq czesto uprawiane i wymagajq wiasciwego zarzqdzania oraz
utrzymania, aby zapewnié, ze ich zasoby wegla nie zostang utracone, poniewaz porzucenie

takich gleb moze by¢ dla nich szkodliwe.

Poprawka 924

Anja Hazekamp, Sebastian Everding, Arash Saeidi

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 3 — ustep 4 — litera a

Tekst proponowany przez Komisje

a) ochrona gleb bogatych w wegiel,
elementéw krajobrazu i trwatych uzytkow
zielonych na uzytkach rolnych;

PE790.917v01-00

Poprawka
a) ochrona, odbudowa i ekspansja
gleb bogatych w wegiel, elementow

krajobrazu i trwatych uzytkow zielonych i
terenow podmoklych na uzytkach rolnych;

Or. en
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Poprawka 925
Jérémy Decerle, Benoit Cassart, Laurence Farreng, Stéphanie Yon-Courtin, Grégory
Allione, Pascal Canfin

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 3 — ustep 4 — litera a

Tekst proponowany przez Komisje Poprawka
a) ochrona gleb bogatych w wegiel, a) ochrona gleb bogatych w wegiel,
elementéw krajobrazu i trwatych uzytkow elementéw krajobrazu i trwatych uzytkow
zielonych na uzytkach rolnych; zielonych na uzytkach rolnych oraz

zachowanie rozZnorodnosci biologicznej,

Or. en
Poprawka 926
Waldemar Buda
Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 3 — ustep 4 — litera a
Tekst proponowany przez Komisje Poprawka
a) ochrona gleb bogatych w wegiel, a) ochrona gleb, elementow
elementow krajobrazu 1 trwalych uzytkow krajobrazu i trwatych uzytkoéw zielonych
zielonych na uzytkach rolnych; na uzytkach rolnych;
Or. en

Poprawka 927
Raffaele Stancanelli, Isabella Tovaglieri, Gilles Pennelle, Valérie Deloge, Mireia Borras
Pabon, Vilis KriStopans

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 3 — ustep 4 — litera b

Tekst proponowany przez Komisje Poprawka

b) ochrona gleby przed erozjq, skresla sie
zachowanie potencjatu gleby, utrzymanie

materii organicznej gleby, m.in. przez

zmianowanie lub dywersyfikacje upraw, a

takZe ochrona przed wypalaniem Sciernisk

na gruntach ornych;
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Poprawka 928
Herbert Dorfmann

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 3 — ustep 4 — litera b

Tekst proponowany przez Komisje

b) ochrona gleby przed erozja,
zachowanie potencjatu gleby, utrzymanie
materii organicznej gleby, m.in. przez
zmianowanie lub dywersyfikacj¢ upraw, a
takze ochrona przed wypalaniem $ciernisk
na gruntach ornych;

Poprawka 929
Konstantinos Arvanitis

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 3 — ustep 4 — litera b

Tekst proponowany przez Komisje

b) ochrona gleby przed erozja,
zachowanie potencjatu gleby, utrzymanie
materii organicznej gleby, m.in. przez
zmianowanie lub dywersyfikacje upraw, a
takze ochrona przed wypalaniem $ciernisk
na gruntach ornych;

PE790.917v01-00

Or. en

Poprawka

b) ochrona gleby przed erozja,
zachowanie potencjatu gleby, utrzymanie
materii organicznej gleby, m.in. przez
zmianowanie lub dywersyfikacje upraw, a
takze ochrona przed wypalaniem $ciernisk
na gruntach ornych. Gospodarstwa rolne o
powierzchni uiytkow rolnych mniejszej
niz 30 hektarow lub w ktorych ponad 75
% powierzchni stanowiq trwatle uzytki
zielone sq zwolnione 7 wymogow
dotyczgcych zmianowania lub
dywersyfikacji upraw;

Or. en

Poprawka

b) ochrona gleby przed erozja,
pustynnieniem, spadkiem Zyznosci gleby,
utratqg materii organicznej, zasoleniem i
degradacjq spowodowang suszq, w tym
srodki poprawiajgce dlugoterminowg
odpornosé gleby; zachowanie potencjalu
gleby, utrzymanie materii organicznej
gleby, m.in. przez zmianowanie lub
dywersyfikacj¢ upraw, a takze ochrona
przed wypalaniem $ciernisk na gruntach
ornych;
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Poprawka 930

Or. en

Luke Ming Flanagan, Konstantinos Arvanitis, Sebastian Everding, Arash Saeidi

w imieniu grupy The Left

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 3 — ustep 4 — litera b

Tekst proponowany przez Komisje

b) ochrona gleby przed erozja,
zachowanie potencjatu gleby, utrzymanie
materii organicznej gleby, m.in. przez
zmianowanie lub dywersyfikacje upraw, a
takze ochrona przed wypalaniem $ciernisk
na gruntach ornych;

Poprawka

b) ochrona gleby przed erozja,
splywem powierzchniowym, wymywaniem,
sedymentacjq, zakwaszeniem, zasoleniem i
depozycjq azotu; budowanie i
utrzymywanie struktury gleby, budowanie
i utrzymywanie materii organicznej gleby,
m.in. przez zmianowanie lub
dywersyfikacje¢ upraw, a takze ochrona
przed wypalaniem $ciernisk na gruntach
ornych;

Or. en

Uzasadnienie

Istnieje wiele czynnikow prowadzgcych do degradacji gleb.

Poprawka 931
Claudiu-Richard Tarziu

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 3 — ustep 4 — litera b

Tekst proponowany przez Komisje

b) ochrona gleby przed erozja,
zachowanie potencjatu gleby, utrzymanie
materii organicznej gleby, m.in. przez
zmianowanie lub dywersyfikacje upraw, a
takze ochrona przed wypalaniem $ciernisk
na gruntach ornych;

AM\1347833PL.docx

Poprawka

b) ochrona gleby przed erozja,
zachowanie potencjatu gleby, utrzymanie
materii organicznej gleby przy stosowaniu
praktyk odpowiednich do lokalnych
warunkow agronomicznych iz
poszanowaniem wyborow rolnikow w
zakresie gospodarki, m.in. przez
zmianowanie lub dywersyfikacje upraw, a
takze ochrona przed wypalaniem $ciernisk

PE790.917v01-00
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Poprawka 932
Daniel Buda, Dan-Stefan Motreanu

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 3 — ustep 4 — litera b

Tekst proponowany przez Komisje

b) ochrona gleby przed erozja,
zachowanie potencjatu gleby, utrzymanie
materii organicznej gleby, m.in. przez
zmianowanie lub dywersyfikacje upraw, a
takZe ochrona przed wypalaniem sciernisk
na gruntach ornych;

Poprawka 933

na gruntach ornych;

Or. en

Poprawka

b) ochrona gleby przed erozja,
zachowanie potencjatu glebowego,
utrzymanie materii organicznej glebys;

Or. ro

Anja Hazekamp, Sebastian Everding, Luke Ming Flanagan, Arash Saeidi

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 3 — ustep 4 — litera b

Tekst proponowany przez Komisje

b) ochrona gleby przed erozja,
zachowanie potencjatu gleby, utrzymanie
materii organicznej gleby, m.in. przez
zmianowanie lub dywersyfikacje upraw, a
takze ochrona przed wypalaniem $ciernisk
na gruntach ornych;

Poprawka 934

Poprawka

b) ochrona gleby przed erozja i jej
odbudowa, zachowanie potencjatu gleby,
utrzymanie materii organicznej gleby,
m.in. przez zmianowanie, dywersyfikacje
upraw i nasadzanie roslin bobowatych,
ktore wigZq azot, a takze ochrona przed
wypalaniem $ciernisk na gruntach ornych;

Or. en

Carlo Fidanza, Waldemar Buda, Bert-Jan Ruissen

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia

PE790.917v01-00
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Artykul 3 — ustep 4 — litera b

Tekst proponowany przez Komisje Poprawka
b) ochrona gleby przed erozja, b) ochrona gleby przed erozja,
zachowanie potencjatu gleby, utrzymanie zachowanie potencjatu glebowego,
materii organicznej gleby, m.in. przez utrzymanie materii organicznej gleby;

zmianowanie lub dywersyfikacje upraw, a
takze ochrona przed wypalaniem sciernisk
na gruntach ornych;

Or. en

Poprawka 935
Luis-Vicentiu Lazarus

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 3 — ustep 4 — litera b

Tekst proponowany przez Komisje Poprawka

b) ochrona gleby przed erozja, b) ochrona gleby przed erozja,
zachowanie potencjatu gleby, utrzymanie zachowanie potencjatu glebowego,
materii organicznej gleby, m.in. przez utrzymanie materii organicznej gleby;
zmianowanie lub dywersyfikacje upraw, a

takze ochrona przed wypalaniem sciernisk

na gruntach ornych;

Or. en

Poprawka 936
Bert-Jan Ruissen

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 3 — ustep 4 — litera b

Tekst proponowany przez Komisje Poprawka

b) ochrona gleby przed erozja, b) ochrona gleby przed erozja,
zachowanie potencjatu gleby, utrzymanie zachowanie potencjatu glebowego,
materii organicznej gleby, m.in. przez utrzymanie materii organicznej gleby;
zmianowanie lub dywersyfikacje upraw, a

takze ochrona przed wypalaniem sciernisk

na gruntach ornych;
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Poprawka 937

Or. en

Dario Nardella, André Franqueira Rodrigues, Cristina Maestre, Eric Sargiacomo,
Stefano Bonaccini, Claire Fita, Marko Vesligaj, Elena Sancho Murillo, Maria Noichl,

Camilla Laureti, Heléne Fritzon

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 3 — ustep 4 — litera b

Tekst proponowany przez Komisje

b) ochrona gleby przed erozja,
zachowanie potencjatu gleby, utrzymanie
materii organicznej gleby, m.in. przez
zmianowanie lub dywersyfikacje upraw, a
takze ochrona przed wypalaniem $ciernisk
na gruntach ornych;

Poprawka 938
Waldemar Buda

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 3 — ustep 4 — litera b

Tekst proponowany przez Komisje

b) ochrona gleby przed erozja,
zachowanie potencjatu gleby, utrzymanie
materii organicznej gleby, m.in. przez
zmianowanie lub dywersyfikacje upraw, a
takze ochrona przed wypalaniem $ciernisk
na gruntach ornych;

Poprawka 939

Poprawka

b) ochrona gleby przed erozja,
zachowanie zdrowia i potencjatlu gleby,
utrzymanie materii organicznej gleby,
m.in. przez zmianowanie lub
dywersyfikacje upraw, a takze ochrona
przed wypalaniem $ciernisk na gruntach
ornych;

Or. en

Poprawka

b) ochrona gleby przed erozja,
zachowanie potencjatu gleby, utrzymanie
materii organicznej gleby, przez praktyki
agronomiczne dostosowane do lokalnych
warunkow, a takze ochrona przed
wypalaniem $ciernisk na gruntach ornych;

Or. en

Camilla Laureti, Stefano Bonaccini, Annalisa Corrado, Heléne Fritzon

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia

PE790.917v01-00
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Artykul 3 — ustep 4 — litera b
Tekst proponowany przez Komisje

b) ochrona gleby przed erozja,
zachowanie potencjatu gleby, utrzymanie
materii organicznej gleby, m.in. przez
zmianowanie lub dywersyfikacj¢ upraw, a
takze ochrona przed wypalaniem $ciernisk
na gruntach ornych;

Poprawka 940

Poprawka

b) ochrona gleby przed erozja,
zachowanie zdrowia gleby, utrzymanie
materii organicznej gleby, m.in. przez
zmianowanie lub dywersyfikacje upraw, a
takze ochrona przed wypalaniem $ciernisk
na gruntach ornych;

Or. it

Emma Wiesner, Christine Singer, Barry Cowen, Asger Christensen

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 3 — ustep 4 — litera b

Tekst proponowany przez Komisje

b) ochrona gleby przed erozja,
zachowanie potencjatu gleby, utrzymanie
materii organicznej gleby, m.in. przez
zmianowanie lub dywersyfikacje upraw, a
takze ochrona przed wypalaniem $ciernisk
na gruntach ornych;

Poprawka 941
Krzysztof Hetman

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 3 — ustep 4 — litera ¢

Tekst proponowany przez Komisje
c) ochrona ciekow wodnych i wod

gruntowych przed zanieczyszczeniem i
odplywem.

AM\1347833PL.docx

Poprawka

b) ochrona gleby przed erozja,
zachowanie zdrowia gleby, utrzymanie
materii organicznej gleby, m.in. przez
zmianowanie lub dywersyfikacje upraw, a
takze ochrona przed wypalaniem $ciernisk
na gruntach ornych;

Or. en

Poprawka

skresla si¢

Or. en

PE790.917v01-00
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Uzasadnienie

W celu uproszczenia przepisow UE nalezy usungc¢ te praktyke ochronng dotyczqcgq ochrony
wod, poniewaz pokrywa sie¢ ona z zakresem SMR 1 i 2 dotyczgcych ochrony wod (zalgcznik 1,
czes¢ A: Przepisy dotyczqce odpowiedzialnego prowadzenia gospodarstwa) i stanowi
powtorzenie tych przepisow. W zwiqgzku z tym zaproponowano dodatkowgq zmiane w
zalgcezniku I czesé C.

Poprawka 942
Marta Wcislo

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 3 — ustep 4 - litera ¢

Tekst proponowany przez Komisje Poprawka
c) ochrona ciekoéw wodnych i wod skresla sie
gruntowych przed zanieczyszczeniem i
odplywem.
Or. en
Uzasadnienie

Panstwa cztonkowskie powinny zachowaé odpowiedniqg elastycznosé¢ w definiowaniu praktyk
ochronnych oraz w podejmowaniu decyzji, czy konkretne praktyki powinny by¢ wspierane
poprzez zachety na mocy art. 10 dotyczgcego dziatan rolnosrodowiskowych i na rzecz
klimatu, z uwzglednieniem ich potrzeb krajowych i regionalnych.

Poprawka 943
Waldemar Buda

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 3 — ustep 4 — litera ¢

Tekst proponowany przez Komisje Poprawka

c) ochrona ciekoéw wodnych i wod skresla sie
gruntowych przed zanieczyszczeniem i
odplywem.

Or. en

Poprawka 944
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Raffaele Stancanelli, Isabella Tovaglieri, Gilles Pennelle, Valérie Deloge, Mireia Borras
Pabon, Tomas Kubin, Vilis KriStopans

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 3 — ustep 4 — litera ¢

Tekst proponowany przez Komisje Poprawka
c) ochrona ciekow wodnych i wod skresla si¢
gruntowych przed zanieczyszczeniem i
odplywem.

Or. en

Poprawka 945
Carmen Crespo Diaz, Elena Nevado del Campo, Juan Ignacio Zoido Alvarez
Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 3 — ustep 4 — litera ¢

Tekst proponowany przez Komisje Poprawka
c) ochrona ciekow wodnych i1 wod c) ochrona ciekow wodnych i wod
gruntowych przed zanieczyszczeniem 1 gruntowych przed zanieczyszczeniem 1
odptywem. odptywem, w tym przez ustanowienie stref

buforowych wzdtuz ciekow wodnych,
stosowana w sposob proporcjonalny i
zgodny 7 inwestycjami w odpornos¢
wodng, modernizacje nawadniania,
ponowne wykorzystanie wody, jej
magazynowanie oraz cyfryzacje i
efektywnosé gospodarowania wodg, ktore
sq zgodne z obowiqzujgcym prawem Unii i
nie pogarszajq stanu jednolitych czesci
wod.

Or. es
Uzasadnienie

Ochrona zasobow wodnych musi by¢ zgodna z modernizacjq infrastruktury wodnej niezbednej
do utrzymania produkcji rolnej i wzmocnienia odpornosci na susze.

Poprawka 946
Daniel Buda, Dan-Stefan Motreanu
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Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 3 — ustep 4 — litera ¢

Tekst proponowany przez Komisje

c) ochrona ciekow wodnych 1 wod
gruntowych przed zanieczyszczeniem i
odptywem.

Poprawka 947

Poprawka

c) ochrona ciekow wodnych 1 wod
gruntowych przed zanieczyszczeniem i
odptywem. Wszelkie inne rodzaje praktyk
ochronnych muszq by¢ optacalne pod
wigledem ekonomicznym, mozliwe do
zastosowania i uzasadnione.

Or. ro

Paulo do Nascimento Cabral, Sérgio Humberto, Ana Miguel Pedro, Paulo Cunha,

Sebastiio Bugalho

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 3 — ustep 4 — litera ¢

Tekst proponowany przez Komisje

C) ochrona ciekow wodnych i wod
gruntowych przed zanieczyszczeniem i
odptywem.

Poprawka 948
Luis-Vicentiu Lazarus

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 3 — ustep 4 - litera ¢

Tekst proponowany przez Komisje

C) ochrona ciekow wodnych 1 wod
gruntowych przed zanieczyszczeniem i
odplywem.

PE790.917v01-00

Poprawka

c) ochrona ciekow wodnych i wod
gruntowych przed zanieczyszczeniem i
odptywem. Wszelkie tego rodzaju praktyki
ochronne muszq by¢ optlacalne pod
wzgledem ekonomicznym, mozliwe do
wdroZenia i wspierane.

Or. pt

Poprawka

C) ochrona ciekow wodnych i wod
gruntowych przed zanieczyszczeniem i
odptywem. Wszelkie tego rodzaju praktyki
ochronne muszq by¢ oplacalne pod
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Poprawka 949

wzgledem ekonomicznym, moZzliwe do
wdroZenia i wspierane.

Or. en

Luke Ming Flanagan, Konstantinos Arvanitis, Sebastian Everding, Arash Saeidi

w imieniu grupy The Left

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 3 — ustep 4 — litera ¢

Tekst proponowany przez Komisje

C) ochrona ciekow wodnych i wod
gruntowych przed zanieczyszczeniem i
odptywem.

Zanieczyszczenie wody ma wiele zZrodel.

Poprawka 950
Emma Wiesner

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 3 — ustep 4 — litera ¢

Tekst proponowany przez Komisje

c) ochrona ciekow wodnych 1 wod
gruntowych przed zanieczyszczeniem i
odptywem.

Poprawka 951

AM\1347833PL.docx

Poprawka

c) ochrona ciekow wodnych i wod
gruntowych przed obnizaniem si¢ poziomu
wod gruntowych, zanieczyszczeniem
rolniczym, eutrofizacjq i
zanieczyszczonym odplywem.

Or. en

Uzasadnienie

Poprawka

c) ochrona ciekow wodnych 1 wod
gruntowych przed zanieczyszczeniem,
m.in. produktami chemicznymi, PFAS,
zwigzkami biogennymi i mikroplastikiem,
oraz odptywem.

Or. en

PE790.917v01-00
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Claudiu-Richard Tarziu

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 3 — ustep 4 - litera ¢

Tekst proponowany przez Komisje Poprawka
c) ochrona ciekow wodnych 1 wod c) ochrona ciekow wodnych i wod
gruntowych przed zanieczyszczeniem 1 gruntowych przed zanieczyszczeniem 1
odptywem. odptywem poprzez proporcjonalne i
dostosowane do lokalnych warunkow
srodki.
Or. en
Poprawka 952
Stefano Bonaccini
Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 3 — ustep 4 — litera ¢
Tekst proponowany przez Komisje Poprawka
c) ochrona ciekow wodnych 1 wod c) ochrona ciekow wodnych 1 wod
gruntowych przed zanieczyszczeniem 1 gruntowych przed zanieczyszczeniem i
odptywem. odptywem, w tym poprzez optymalne
wykorzystanie srodkow produkcji.
Or. en
Poprawka 953
Anja Hazekamp, Sebastian Everding, Luke Ming Flanagan, Arash Saeidi
Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 3 — ustep 4 — litera ¢
Tekst proponowany przez Komisje Poprawka
c) ochrona ciekow wodnych 1 wod c) ochrona i odbudowa ciekéw
gruntowych przed zanieczyszczeniem 1 wodnych 1 wod gruntowych przed
odptywem. zanieczyszczeniem 1 odptywem.
Or. en
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Poprawka 954
Céline Imart

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 3 — ustep 4 — litera ¢

Tekst proponowany przez Komisje Poprawka
c) ochrona ciekow wodnych i wod c) ochrona ciekow wodnych przed
gruntowych przed zanieczyszczeniem i zanieczyszczeniem i odptywem.
odptywem.

Or. fr

Poprawka 955
Daniel Buda, Dan-Stefan Motreanu

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 3 — ustep 4 — akapit 1 (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje Poprawka

Okreslajqc swoje praktyki ochronne,
panstwa czlonkowskie mogq zdecydowaé o
ich ustanowieniu w sposob zgodny 7
obowigzkowymi wymogami okreslonymi w
ustawodawstwie krajowym i nie
wykraczajgcy poza nie, pod warunkiem Ze
istniejgce obowigzkowe wymogi krajowe
sq zgodne ze szczegoltowymi celami
wymienionymi w zalgczniku I do
niniejszego rozporzgdzenia.

Or. ro

Poprawka 956
Sebastian Everding, Arash Saeidi, Emma Fourreau

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 3 — ustep 4 — litera ¢ a (nowa)

Tekst proponowany przez Komisje Poprawka
ca) ochrona i poprawa dobrostanu

Zwierzqt poprzez zapewnienie
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zaspokojenia specyficznych dla danego
gatunku potrzeb behawioralnych, w tym
przejscie na systemy bezklatkowe,
zapewnienie dostepu do przestrzeni na
swieZym powietrzu orazg sciste
ograniczenie transportu ;ywych gwierzqt.

Or. fr

Poprawka 957
Céline Imart

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 3 — ustep 4 — litera ¢ a (nowa)

Tekst proponowany przez Komisje Poprawka

ca)  Srodki te muszqg by¢é ekonomicznie
oplacalne, mozliwe do wdrozenia i
wspierane.

Or. fr

Poprawka 958
Wouter Beke, Pascal Arimont

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 3 — ustep 4 — akapit 1 (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje Poprawka

Kazda taka praktyka ochronna musi byé
oplacalna pod wzgledem ekonomicznym,
moZliwa do wdroZenia i wspierana
zachetami finansowymi.

Or. en
Poprawka 959
Carlo Fidanza, Waldemar Buda, Jessika van Leeuwen, Bert-Jan Ruissen
Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 3 — ustep 4 — litera ¢ a (nowa)
PE790.917v01-00 82/184 AM\1347833PL.docx



Tekst proponowany przez Komisje Poprawka

ca) Wszystkie takie praktyki ochronne
muszq by¢ oplacalne pod wigledem
ekonomicznym, moZzliwe do wdroZenia i
wspierane.

Or. en

Uzasadnienie

The current cross-compliance system has placed a significant burden on farmers, prompting
widespread criticism. It has consequently been the subject of several simplification proposals
aimed at making the system more relevant to the realities on the ground. However, the system
proposed in the future CAP remains similar to the current one, particularly with regard to the
constraints and requirements that currently result in additional costs and reduced payments
for farmers. It also risks encouraging further renationalization. In our view, rather than rigid
requirements for mandatory protective practices (Annex I of the CAP Regulation), Member
States should be provided with a catalogue of voluntary measures from which they can define
national protective practices tailored to their national and regional circumstances, which will
be made available to farmers through incentives. It should be possible to adapt these
measures to existing national legal requirements and ensure that they serve the same purpose
as protective practices.

Poprawka 960
Emma Wiesner, Barry Cowen

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 3 — ustep 4 — litera ¢ a (nowa)

Tekst proponowany przez Komisje Poprawka

ca) zmniejszenie i Zlagodzenie skutkow
emisji gazow cieplarnianych 7 dzialalnosci

rolniczej;
Or. en
Poprawka 961
Maria Grapini
Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 3 — ustep 4 — litera ¢ a (nowa)
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Tekst proponowany przez Komisje Poprawka

ca)  ochrona przed klgskami
Zywiotowymi.

Or. ro

Poprawka 962
Céline Imart

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 3 — ustep 4 — litera ¢ b (nowa)

Tekst proponowany przez Komisje Poprawka

ch) uznaje sie, ze rolnicy, w przypadku
ktorych ponad 75 % kwalifikujgcej sie
wykorzystywanej powierzchni uiytkow
rolnych przeznacza sie na produkcje trawy
lub innych zielonych roslin pastewnych,
przestrzegajq praktyk ochronnych
okreslonych w planach PKR-WPR w
odniesieniu do celow przewidzianych w
ust. 4 lit. a), b) i c).

Or. fr

Poprawka 963
Emma Wiesner, Barry Cowen, Asger Christensen

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 3 — ustep 4 — litera ¢ b (nowa)

Tekst proponowany przez Komisje Poprawka

ch) ochrona i poprawa zdrowia oraz
dobrostanu zwierzgt;

Or. en
Poprawka 964
Emma Wiesner, Barry Cowen, Asger Christensen
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Whiosek dotyczacy rozporzadzenia

Artykul 3 — ustep 4 — litera ¢ ¢ (nowa)

Tekst proponowany przez Komisje

Poprawka 965
Emma Wiesner

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 3 — ustep 4 a (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje

AM\1347833PL.docx

Poprawka

cc) ograniczenie ryzyka stosowania
pestycydow oraz efektywne wykorzystanie
sktadnikow odiywczych, w tym nawozow.

Or. en

Poprawka

4a. Panstwa czlonkowskie okreslajg od
dziesieciu do pietnastu srodkow, 7 ktorych
rolnik moze wybrac¢ co najmniej trzy do
wdroZenia w ujeciu rocznym. Poziom
bazowy dla dodatkowosci tych srodkow
opiera si¢ na bieiqcej dziatalnosci
gospodarstwa w momencie wdraZania
niniejszego rozporzqdzenia. Rolnicy mogq
zdecydowaé si¢ na stosowanie tego
samego Srodka kilka lat 7 rzedu, ale mogqg
réwniez zmieniac go co roku. Srodki te sq
zgodne 7 ogdlnymi celami:

a) wieksza roznorodnosé biologiczna,
wiecej dzikiej fauny i flory oraz owadow
zapylajqcych;

b) poprawa zdrowia i dobrostanu zwierzqt;
¢) efektywne wykorzystywanie naktadow;

d) tagodzenie skutkow dziatalnosci
rolniczej i zmniejszenie zwigzanych 7 nig
emisji;

e) obieg zamknigty w gospodarstwie.

Rolnictwo ekologiczne jest wylgczone ze
srodkow wprowadzonych w niniejszym
ustepie.
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Poprawka 966

Or. en

Paulo do Nascimento Cabral, Ana Miguel Pedro, Sérgio Humberto, Paulo Cunha,

Sebastiio Bugalho

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 3 — ustep 4 a (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje

Poprawka 967
Georgiana Teodorescu

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 3 — ustep 4 a (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje

PE790.917v01-00

Poprawka

4a. Okreslajqgc swoje praktyki
ochronne, panstwa czlonkowskie mogq
zdecydowaé o ich ustanowieniu ich w
sposob zgodny 7 obowigzkowymi
wymogami prawa krajowego i nie
wykraczajgcy poza nie, pod warunkiem Ze
istniejgce obowigzkowe wymogi krajowe
spetniajg konkretne cele wymienione w
zalgcezniku I do niniejszego
rozporzgdzenia.

Or. pt

Poprawka

4a. Okreslajqgc swoje praktyki
ochronne, panstwa czlonkowskie mogq
zdecydowaé o ustanowieniu ich w sposob
zgodny z obowigzkowymi wymogami
okreslonymi w prawie krajowym i nie
wykraczajgcy poza nie, pod warunkiem Ze
te istniejgce obowigzkowe wymogi
krajowe sq zgodne ze szczegolowymi
celami wymienionymi w zalgczniku I do
niniejszego rozporzqdzenia.

Or. en
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Poprawka 968
Barry Cowen, Asger Christensen, Christine Singer, Elsi Katainen

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 3 — ustep 4 a (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje Poprawka

4a. Panstwa czltonkowskie zapewniajq,
aby praktyki ochronne zawarte w katalogu
byly praktyczne i moZliwe do wdrozenia
oraz aby towarzyszylo im odpowiednie
wsparcie techniczne.

Or. en
Uzasadnienie

Istotne jest, aby praktyki ochronne umozliwialy rolnikom kontynuowanie dziatalnosci
rolniczej i zachowanie rentownosci.

Poprawka 969
Céline Imart

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 3 — ustep S

Tekst proponowany przez Komisje Poprawka

5. Panstwa cztonkowskie skresla sie
zamieszczajq w planie PKR opis praktyk
ochronnych okreslonych dla kaZdego z
celow sformutowanych w ust. 4, w tym ich
zakres terytorialny, rolnikow i innych
beneficjentow zobowigzanych do
stosowania danej praktyki oraz krotki opis
tej praktyki ochronnej. Ustanawiajgc
praktyki ochronne, panstwa cztonkowskie
w jak najwigkszym stopniu uwzgledniajg
zalecenia krajowe dotyczgce WPR, o
ktorych mowa w art. 2. Panstwa
czlonkowskie dostosowujq praktyki
ochronne do rozZnych systemow
gospodarowania gruntami oraz roznych
warunkow srodowiskowych i
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klimatycznych na swoim terytorium.

Poprawka 970

Katarina Roth Neved’alova, Erik Kalinak

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 3 — ustep 5

Tekst proponowany przez Komisje

5. Panstwa czltonkowskie
zamieszczajq w planie PKR opis praktyk
ochronnych okreslonych dla kaZdego z
celow sformutowanych w ust. 4, w tym ich
zakres terytorialny, rolnikow i innych
beneficjentow zobowigzanych do
stosowania danej praktyki oraz krotki opis
tej praktyki ochronnej. Ustanawiajgc
praktyki ochronne, panstwa czlonkowskie
w jak najwigkszym stopniu uwzgledniajg
zalecenia krajowe dotyczgce WPR, o
ktorych mowa w art. 2. Panstwa
czlonkowskie dostosowujq praktyki
ochronne do roZnych systemow
gospodarowania gruntami oraz roZnych
warunkow srodowiskowych i
klimatycznych na swoim terytorium.

Poprawka 971

Carlo Fidanza, Waldemar Buda, Bert-Jan Ruissen

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 3 — ustep 5

Tekst proponowany przez Komisje

5. Panstwa cztonkowskie
zamieszczajq w planie PKR opis praktyk
ochronnych okreslonych dla kazdego z
celow sformutowanych w ust. 4, w tym ich
zakres terytorialny, rolnikow i innych

PE790.917v01-00

Or. fr
Poprawka
skresla sie
Or. en
Poprawka
skresla si¢
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beneficjentow zobowigzanych do
stosowania danej praktyki oraz krotki opis
tej praktyki ochronnej. Ustanawiajgc
praktyki ochronne, panstwa czlonkowskie
w jak najwigkszym stopniu uwzgledniajg
zalecenia krajowe dotyczgce WPR, o
ktorych mowa w art. 2. Panstwa
czlonkowskie dostosowujq praktyki
ochronne do roZnych systemow
gospodarowania gruntami oraz roZnych
warunkow srodowiskowych i
klimatycznych na swoim terytorium.

Or. en
Uzasadnienie

Zmiana wynikajgca z poprawki nr 2.

Poprawka 972
Vilis KriStopans

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 3 — ustep 5

Tekst proponowany przez Komisje Poprawka

5. Panstwa cztonkowskie skresla si¢
zamieszczajq w planie PKR opis praktyk
ochronnych okreslonych dla kazdego z
celow sformutowanych w ust. 4, w tym ich
zakres terytorialny, rolnikow i innych
beneficjentow zobowigzanych do
stosowania danej praktyki oraz krotki opis
tej praktyki ochronnej. Ustanawiajgc
praktyki ochronne, panstwa czlonkowskie
w jak najwigkszym stopniu uwzgledniajq
zalecenia krajowe dotyczgce WPR, o
ktorych mowa w art. 2. Panstwa
czlonkowskie dostosowujq praktyki
ochronne do réinych systemow
gospodarowania gruntami oraz roZnych
warunkow srodowiskowych i
klimatycznych na swoim terytorium.

Or. en
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Poprawka 973

Raffaele Stancanelli, Isabella Tovaglieri, Mireia Borras Pabon, Vilis KriStopans

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 3 — ustep 5

Tekst proponowany przez Komisje

5. Panstwa czlonkowskie
zamieszczajq w planie PKR opis praktyk
ochronnych okreslonych dla kaZdego z
celow sformutowanych w ust. 4, w tym ich
zakres terytorialny, rolnikow i innych
beneficjentow zobowigzanych do
stosowania danej praktyki oraz krotki opis
tej praktyki ochronnej. Ustanawiajgc
praktyki ochronne, panstwa czlonkowskie
w jak najwigkszym stopniu uwzgledniajg
zalecenia krajowe dotyczgce WPR, o
ktorych mowa w art. 2. Panstwa
czlonkowskie dostosowujq praktyki
ochronne do roZnych systemow
gospodarowania gruntami oraz roZnych
warunkow srodowiskowych i
klimatycznych na swoim terytorium.

Poprawka 974
Thomas Waitz
w imieniu grupy Verts/ALE

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 3 — ustep S

Tekst proponowany przez Komisje

5. Panstwa cztonkowskie
zamieszczaja w planie PKR opis praktyk
ochronnych okreslonych dla kazdego z
celow sformutowanych w ust. 4, w tym ich
zakres terytorialny, rolnikow i innych
beneficjentéw zobowigzanych do
stosowania danej praktyki oraz krétki opis
tej praktyki ochronnej. Ustanawiajac

PE790.917v01-00

Poprawka
skresla sie
Or. en
Poprawka
5. Panstwa cztonkowskie

zamieszczajg w planie PKR opis praktyk
ochronnych okreslonych dla kazdego z
celow sformutowanych w ust. 4, w tym ich
zakres terytorialny, rolnikow i innych
beneficjentéw zobowigzanych do
stosowania danej praktyki oraz krétki opis
tej praktyki ochronnej. Ustalajac praktyki
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praktyki ochronne, panstwa cztonkowskie
w jak najwiekszym stopniu uwzgledniajg
zalecenia krajowe dotyczace WPR, o
ktérych mowa w art. 2. Pafstwa
cztonkowskie dostosowujg praktyki
ochronne do réznych systemow
gospodarowania gruntami oraz réoznych
warunkow srodowiskowych i
klimatycznych na swoim terytorium.

Poprawka 975
Willemien Koning

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 3 — ustep S

Tekst proponowany przez Komisje

5. Panstwa cztonkowskie
zamieszczaja w planie PKR opis praktyk
ochronnych okreslonych dla kazdego z
celow sformutowanych w ust. 4, w tym ich
zakres terytorialny, rolnikéw i innych
beneficjentéw zobowigzanych do
stosowania danej praktyki oraz krotki opis
tej praktyki ochronnej. Ustanawiajac
praktyki ochronne, panstwa cztonkowskie
w jak najwigkszym stopniu uwzgledniaja
zalecenia krajowe dotyczace WPR, o
ktérych mowa w art. 2. Panstwa
cztonkowskie dostosowujg praktyki

AM\1347833PL.docx
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ochronne okreslone w zalgczniku I do
niniejszego rozporzqdzenia w celu
ustanowienia poziomu bazowego, powyzej
ktorego moina uzyskac dostep do
dodatkowych platnosci zachecajgcych, o
ktorych mowa w art. 10 niniejszego
rozporzgdzenia, panstwa czlonkowskie
wykonujg zalecenia krajowe dotyczace
WPR, o ktérych mowa w art. 2, aby
zapewnidé, e stosowanie tych praktyk nie
spowoduje Zadnych znaczqcych szkod.
Jezeli zalecenia te nie zostang wykonane,
przyjmuje sie, Ze zwigzane z nimi platnosci
z tytutu wsparcia dochodow mogq
powodowac znaczgcq szkode, przy czym
finansowanie unijne zostanie
odpowiednio dostosowane zgodnie 7
zasadq efektywnosci budzetowej. Pahstwa
cztonkowskie dostosowujg praktyki
ochronne do réznych systemow
gospodarowania gruntami oraz réznych
warunkoéw srodowiskowych i
klimatycznych na swoim terytorium.

Or. en

Poprawka

5. Panstwa cztonkowskie
zamieszczajg w planie PKR opis praktyk
ochronnych epracowanych dla kazdego z
celow sformutowanych w ust. 4, w tym ich
zakres terytorialny, rolnikow 1 innych
beneficjentéw zobowigzanych do
stosowania danej praktyki oraz krétki opis
tej praktyki ochronnej. Ustanawiajac
praktyki ochronne, panstwa cztonkowskie
zasiegajq opinii spolecznosci rolniczej i
reprezentujgcych jg organizacji, tak aby
zagwarantowad, Ze praktyki te mogg by¢
stosowane w codziennym zarzqdzaniu
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ochronne do réznych systemoéw
gospodarowania gruntami oraz réznych
warunkow srodowiskowych i
klimatycznych na swoim terytorium.

gospodarstwem i skutecznie przyczyniajq
si¢ do osiggniecia celow okreslonych w
ust. 4. Panstwa czlonkowskie w jak
najwiekszym stopniu uwzgledniaja
zalecenia krajowe dotyczace WPR, o
ktoérych mowa w art. 2. Panstwa
cztonkowskie dostosowujg praktyki
ochronne do warunkow regionalnych i
lokalnych, w tym do r6znych systemoéw
gospodarowania gruntami oraz réznych
warunkow srodowiskowych 1
klimatycznych na swoim terytorium.

Or. en

Uzasadnienie

Praktyki opracowane bez udziatu osob, ktore majg je stosowaé, zazwyczaj nie sprawdzajq sie
w terenie. Strukturalne zaangazowanie spotecznosci rolniczej na etapie projektowania
gwarantuje, ze praktyki ochronne mogq by¢ realistycznie stosowane w codziennym
zarzgdzaniu gospodarstwem oraz Ze panstwa czlonkowskie mogq wybra¢ instrumenty
najlepiej dostosowane do ich uwarunkowan regionalnych.

Poprawka 976

Jessika van Leeuwen, Sander Smit, Céline Imart

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 3 — ustep 5

Tekst proponowany przez Komisje

5. Panstwa cztonkowskie
zamieszczaja w planie PKR opis praktyk
ochronnych okreslonych dla kazdego z
celow sformutowanych w ust. 4, w tym ich
zakres terytorialny, rolnikow 1 innych
beneficjentéw zobowigzanych do
stosowania danej praktyki oraz krotki opis
tej praktyki ochronnej. Ustanawiajac
praktyki ochronne, panstwa cztonkowskie
w jak najwigkszym stopniu uwzgledniaja
zalecenia krajowe dotyczace WPR, o
ktoérych mowa w art. 2. Pafistwa
cztonkowskie dostosowujg praktyki
ochronne do réinych systemow
gospodarowania gruntami oraz réZnych
warunkow srodowiskowych i

PE790.917v01-00

Poprawka

5. Panstwa cztonkowskie
zamieszczaja w planie PKR opis praktyk
ochronnych opracowanych dla kazdego z
celow sformutowanych w ust. 4, w tym ich
zakres terytorialny, rolnikow 1 innych
beneficjentow zobowigzanych do
stosowania danej praktyki oraz krotki opis
tej praktyki ochronnej. Ustanawiajac
praktyki ochronne, panstwa cztonkowskie
w odpowiednim stopniu uwzgledniajq
opinie rolnikow i organizacji ich
reprezentujgcych, aby zapewnié, Ze
praktyki te sq praktyczne, proporcjonalne
i skutecznie przyczyniajq sie do realizacji
celow okreslonych w ust. 3. Panstwa
czlonkowskie w jak najwigkszym stopniu

AM\1347833PL.docx



klimatycznych na swoim terytorium.

Poprawka 977

uwzgledniajg zalecenia krajowe dotyczace
WPR, o ktérych mowa w art. 2. Panstwa
cztonkowskie dostosowujg praktyki
ochronne do warunkow lokalnych,
uwzgledniajgc roine systemy
gospodarowania gruntami oraz rézne
warunki srodowiskowe 1 klimatyczne na
swoim terytorium.

Or. en

Barry Cowen, Asger Christensen, Charles Goerens, Benoit Cassart, Christine Singer,

Elsi Katainen, Jérémy Decerle

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 3 — ustep 5

Tekst proponowany przez Komisje

5. Panstwa cztonkowskie
zamieszczaja w planie PKR opis praktyk
ochronnych okreslonych dla kazdego z
celow sformutowanych w ust. 4, w tym ich
zakres terytorialny, rolnikéw i innych
beneficjentow zobowigzanych do
stosowania danej praktyki oraz krotki opis
tej praktyki ochronnej. Ustanawiajac
praktyki ochronne, panstwa czlonkowskie
w jak najwigkszym stopniu uwzgledniaja
zalecenia krajowe dotyczace WPR, o
ktérych mowa w art. 2. Panstwa
cztonkowskie dostosowuja praktyki
ochronne do réznych systemoéw
gospodarowania gruntami oraz réznych
warunkow srodowiskowych 1
klimatycznych na swoim terytorium.

AM\1347833PL.docx

Poprawka

5. Panstwa cztonkowskie
zamieszczaja w planie PKR opis praktyk
ochronnych okres$lonych dla kazdego z
celow sformutowanych w ust. 4, w tym ich
zakres terytorialny, rolnikow 1 innych
beneficjentéw zobowigzanych do
stosowania danej praktyki oraz krotki opis
tej praktyki ochronnej. Ustanawiajac
praktyki ochronne, panstwa cztonkowskie
zapewniajg, by przy ich opracowywaniu
uwzgledniono wktad kluczowych
zainteresowanych stron, zgodnie 7 art. 6
ust. 1 lit. b) rozporzgdzenia (UE)
202X/XXXX [rozporzgdzenia w sprawie
planu PKR], w jak najwigkszym stopniu
uwzgledniajg zalecenia krajowe dotyczace
WPR, o ktérych mowa w art. 2 oraz
zapewniajg pelne zachowanie
dotychczasowej dziatalnosci rolniczej oraz
rentownosci gospodarstw rolnych.
Panstwa cztonkowskie dostosowuja
praktyki ochronne do r6znych systemow
gospodarowania gruntami oraz roznych
warunkoéw srodowiskowych i
klimatycznych na swoim terytorium.

Or. en

PE790.917v01-00
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Poprawka 978
Bert-Jan Ruissen

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 3 — ustep 5

Tekst proponowany przez Komisje

5. Panstwa cztonkowskie
zamieszczajg w planie PKR opis praktyk
ochronnych okreslonych dla kazdego z
celow sformutowanych w ust. 4, w tym ich
zakres terytorialny, rolnikéw i innych
beneficjentdw zobowigzanych do
stosowania danej praktyki oraz krotki opis
tej praktyki ochronnej. Ustanawiajac
praktyki ochronne, panstwa czlonkowskie
w jak najwigkszym stopniu uwzgledniaja
zalecenia krajowe dotyczace WPR, o
ktérych mowa w art. 2. Panstwa
cztonkowskie dostosowuja praktyki
ochronne do réznych systemow
gospodarowania gruntami oraz réZnych
warunkow srodowiskowych 1
klimatycznych na swoim terytorium.

Poprawka 979
Michal Wiezik

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 3 — ustep 5

Tekst proponowany przez Komisje
5. Panstwa cztonkowskie

zamieszczaja w planie PKR opis praktyk
ochronnych okreslonych dla kazdego z

PE790.917v01-00

Poprawka

5. Panstwa cztonkowskie
zamieszczajg w planie PKR opis praktyk
ochronnych epracowanych dla kazdego z
celow sformutowanych w ust. 4, w tym ich
zakres terytorialny, rolnikow 1 innych
beneficjentéw zobowigzanych do
stosowania danej praktyki oraz krotki opis
tej praktyki ochronnej. Ustanawiajgc
praktyki ochronne, panstwa cztonkowskie
konsultujq sie 7 rolnikami i organizacjami
rolniczymi, aby zapewnié, e wdroZenie
tych praktyk bedzie wykonalne w praktyce
i skutecznie przyczyni sig do osiggniecia
ogolnych celow okreslonych w ust. 3.
Panstwa czlonkowskie w jak najwigkszym
stopniu uwzgledniajg zalecenia krajowe
dotyczace WPR, o ktérych mowa w art. 2.
Panstwa cztonkowskie dostosowuja
praktyki ochronne do lokalnych
uwarunkowan, takich jak roine systemy
gospodarowania gruntami oraz rézne
warunki srodowiskowe 1 klimatyczne na
swoim terytorium.

Or. en

Poprawka
5. Panstwa cztonkowskie

zamieszczaja w planie PKR opis praktyk
ochronnych okreslonych dla kazdego z

AM\1347833PL.docx



celow sformutowanych w ust. 4, w tym ich
zakres terytorialny, rolnikéw i innych
beneficjentow zobowigzanych do
stosowania danej praktyki oraz krotki opis
tej praktyki ochronnej. Ustanawiajac
praktyki ochronne, panstwa czlonkowskie
w jak najwigkszym stopniu uwzgledniaja
zalecenia krajowe dotyczace WPR, o
ktérych mowa w art. 2. Panstwa
cztonkowskie dostosowuja praktyki
ochronne do réznych systeméw
gospodarowania gruntami oraz réznych
warunkow srodowiskowych 1
klimatycznych na swoim terytorium.

Poprawka 980

celow sformutowanych w ust. 4, w tym ich
zakres terytorialny, rolnikow 1 innych
beneficjentéw zobowigzanych do
stosowania danej praktyki oraz krotki opis
tej praktyki ochronnej. Ustanawiajgc
praktyki ochronne, panstwa cztonkowskie
w jak najwigkszym stopniu uwzgledniaja
zalecenia krajowe dotyczace WPR, o
ktérych mowa w art. 2. Panstwa
cztonkowskie dostosowuja praktyki
ochronne do réznych systemow
gospodarowania gruntami oraz réznych
warunkow srodowiskowych 1
klimatycznych na swoim terytorium.
Panstwa cztonkowskie zapewniajq, aby
praktyki ochronne nie stanowily regresu
w zakresie poziomu ochrony srodowiska i
klimatu w poréwnaniu 7 warunkami
GAEC ustanowionymi na mocy
rozgporzqdzenia (UE) 2021/2115.

Or. en

Asger Christensen, Emma Wiesner, Christine Singer, Jérémy Decerle, Barry Cowen

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 3 — ustep 5

Tekst proponowany przez Komisje

5. Panstwa cztonkowskie
zamieszczaja w planie PKR opis praktyk
ochronnych okreslonych dla kazdego z
celow sformutowanych w ust. 4, w tym ich
zakres terytorialny, rolnikow 1 innych
beneficjentow zobowigzanych do
stosowania danej praktyki oraz krotki opis
tej praktyki ochronnej. Ustanawiajac
praktyki ochronne, panstwa cztonkowskie
w jak najwigkszym stopniu uwzgledniaja
zalecenia krajowe dotyczace WPR, o
ktérych mowa w art. 2. Pafistwa
cztonkowskie dostosowujg praktyki
ochronne do réznych systemow
gospodarowania gruntami oraz roznych
warunkow srodowiskowych i

AM\1347833PL.docx

95/184

Poprawka

5. Panstwa cztonkowskie
zamieszczaja w planie PKR opis praktyk
ochronnych okreslonych dla kazdego z
celow sformutowanych w ust. 4, w tym ich
zakres terytorialny, rolnikow 1 innych
beneficjentow zobowigzanych do
stosowania danej praktyki oraz krotki opis
tej praktyki ochronnej, a w stosownych
przypadkach — odpowiednie wskazniki
przewidziane w unijnych ramach
monitorowania wydatkow budzetowych i
ramach wykonania budZetu. Ustanawiajac
praktyki ochronne, panstwa cztonkowskie
w jak najwigkszym stopniu uwzgledniaja
zalecenia krajowe dotyczace WPR, o
ktorych mowa w art. 2. Panstwa

PE790.917v01-00

PL



PL

klimatycznych na swoim terytorium.

cztonkowskie dostosowujg praktyki
ochronne do réznych systemow
gospodarowania gruntami oraz réznych
warunkoéw srodowiskowych i
klimatycznych na swoim terytorium.

Or. en

Uzasadnienie

Poprawka ta zachowuje elastycznos¢ panstw cztonkowskich, zapewniajgc jednoczesnie jej
przejrzystosc i mozliwosc oceny. W przypadku gdy praktyki ochronne okresla sie na szczeblu
krajowym, w planie PKR nalezy wyjasni¢ ich oczekiwany wkiad oraz zasady oceny
wdrazania. Pozwala to unikng¢ niejasnych srodkow, wspiera pewnos¢ prawa rolnikow i
zarzgdcow gruntow oraz utatwia porownywanie i ocene realizacji WPR.

Poprawka 981
Claudiu-Richard Tarziu

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 3 — ustep 5

Tekst proponowany przez Komisje

5. Panstwa cztonkowskie
zamieszczaja w planie PKR opis praktyk
ochronnych okreslonych dla kazdego z
celow sformutowanych w ust. 4, w tym ich
zakres terytorialny, rolnikéw i innych
beneficjentdw zobowigzanych do
stosowania danej praktyki oraz krotki opis
tej praktyki ochronnej. Ustanawiajac
praktyki ochronne, panstwa czlonkowskie
w jak najwigkszym stopniu uwzgledniaja
zalecenia krajowe dotyczace WPR, o
ktorych mowa w art. 2. Panstwa
cztonkowskie dostosowuja praktyki
ochronne do réznych systemoéw
gospodarowania gruntami oraz réznych
warunkow srodowiskowych 1
klimatycznych na swoim terytorium.

PE790.917v01-00
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Poprawka

5. Panstwa cztonkowskie
zamieszczajg w planie PKR zwiezly opis
praktyk ochronnych okreslonych dla
kazdego z celow sformulowanych w ust. 4,
w tym ich zakres terytorialny, rolnikow i
innych beneficjentow zobowigzanych do
stosowania danej praktyki oraz krotki opis
tej praktyki ochronnej. Ustanawiajac
praktyki ochronne, panstwa cztonkowskie
w jak najwigkszym stopniu uwzgledniaja
zalecenia krajowe dotyczace WPR, o
ktorych mowa w art. 2, zachowujgc
Jjednoczesnie pelng odpowiedzialnosé za
okreslenie srodkow odpowiednich do
uwarunkowan krajowych i regionalnych.
Panstwa cztonkowskie dostosowuja
praktyki ochronne do réznych systemow
gospodarowania gruntami oraz roznych
warunkoéw srodowiskowych i
klimatycznych na swoim terytorium.

Or. en
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Poprawka 982
Daniel Buda, Dan-Stefan Motreanu

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 3 — ustep 5

Tekst proponowany przez Komisje

5. Panstwa cztonkowskie
zamieszczajg w planie PKR opis praktyk
ochronnych okreslonych dla kazdego z
celow sformutowanych w ust. 4, w tym ich
zakres terytorialny, rolnikéw i innych
beneficjentdw zobowigzanych do
stosowania danej praktyki oraz krotki opis
tej praktyki ochronnej. Ustanawiajgc
praktyki ochronne, panstwa czlonkowskie
w jak najwigkszym stopniu uwzgledniajg
zalecenia krajowe dotyczgce WPR, o
ktorych mowa w art. 2. Panstwa
cztonkowskie dostosowuja praktyki
ochronne do réznych systemoéw
gospodarowania gruntami oraz réznych
warunkow srodowiskowych 1
klimatycznych na swoim terytorium.

Poprawka 983

Poprawka

5. Panstwa cztonkowskie
zamieszczajg w planie PKR opis praktyk
ochronnych okres$lonych dla kazdego z
celow sformutowanych w ust. 4, w tym ich
zakres terytorialny, rolnikow 1 innych
beneficjentéw zobowigzanych do
stosowania danej praktyki oraz krotki opis
tej praktyki ochronnej. Panstwa
cztonkowskie dostosowuja praktyki
ochronne do réznych systemow
gospodarowania gruntami oraz roznych
warunkow srodowiskowych i
klimatycznych na swoim terytorium.

Or. ro

Luke Ming Flanagan, Konstantinos Arvanitis, Sebastian Everding, Arash Saeidi

w imieniu grupy The Left

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 3 — ustep S

Tekst proponowany przez Komisje

5. Panstwa cztonkowskie
zamieszczaja w planie PKR opis praktyk
ochronnych okreslonych dla kazdego z
celow sformutowanych w ust. 4, w tym ich
zakres terytorialny, rolnikow i innych
beneficjentéw zobowigzanych do
stosowania danej praktyki oraz krotki opis
tej praktyki ochronnej. Ustanawiajac

AM\1347833PL.docx

Poprawka

5. Panstwa cztonkowskie
zamieszczajg w planie PKR opis praktyk
ochronnych okreslonych dla kazdego z
celow sformutowanych w ust. 4, w tym ich
zakres terytorialny, rolnikow i innych
beneficjentéw zobowigzanych do
stosowania danej praktyki oraz krétki opis
tej praktyki ochronnej. Ustanawiajac
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praktyki ochronne, panstwa cztonkowskie
w jak najwigkszym stopniu uwzgledniaja
zalecenia krajowe dotyczgce WPR, o
ktérych mowa w art. 2. Panstwa
cztonkowskie dostosowujg praktyki
ochronne do réznych systemow
gospodarowania gruntami oraz réoznych
warunkoéw $rodowiskowych i
klimatycznych na swoim terytorium.

praktyki ochronne, panstwa cztonkowskie
w jak najwigkszym stopniu uwzgledniaja
ogolne i szczegotowe cele WPR, o ktorych
mowa w niniejszym rozporzqdzeniu.
Panstwa cztonkowskie dostosowuja
praktyki ochronne do réznych systemow
gospodarowania gruntami oraz réznych
warunkoéw srodowiskowych i
klimatycznych na swoim terytorium, aby
zapewnic rolnikom mozliwosé dalszego
prowadzenia dziatalnosci rolniczej na tych
gruntach.

Or. en

Uzasadnienie

Wazne jest ustanowienie na szczeblu UE ogolnego celu, wspolnego dla wszystkich panstw
cztonkowskich, aby zachowa¢ spojnos¢ polityki i rowne warunki dzialania.

Poprawka 984
Georgiana Teodorescu

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 3 — ustep S

Tekst proponowany przez Komisje

5. Panstwa cztonkowskie
zamieszczaja w planie PKR opis praktyk
ochronnych okreslonych dla kazdego z
celow sformutowanych w ust. 4, w tym ich
zakres terytorialny, rolnikéw i innych
beneficjentow zobowigzanych do
stosowania danej praktyki oraz krotki opis
tej praktyki ochronnej. Ustanawiajgc
praktyki ochronne, panstwa cztonkowskie
w jak najwigkszym stopniu uwzgledniajg
zalecenia krajowe dotyczgce WPR, o
ktorych mowa w art. 2. Panhstwa
cztonkowskie dostosowuja praktyki
ochronne do réznych systeméw
gospodarowania gruntami oraz réznych
warunkoéw srodowiskowych i
klimatycznych na swoim terytorium.

PE790.917v01-00
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Poprawka

5. Panstwa cztonkowskie
zamieszczajg w planie PKR opis praktyk
ochronnych okreslonych dla kazdego z
celow sformutowanych w ust. 4, w tym ich
zakres terytorialny, rolnikow 1 innych
beneficjentéw zobowigzanych do
stosowania danej praktyki oraz krotki opis
tej praktyki ochronnej. Panstwa
cztonkowskie dostosowuja praktyki
ochronne do réznych systemow
gospodarowania gruntami, specyficznych
regionalnych zagroZen fitosanitarnych,
takich jak transgraniczne inwazje
szkodnikow rolniczych i chorob roslin
pochodzqcych 7 sgsiednich panstw spoza
UE, wykorzystujqcych substancje
chemiczne zabronione w Unii, oraz
r6znych warunkéw srodowiskowych i
klimatycznych na swoim terytorium.
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Poprawka 985

Or. en

Anja Hazekamp, Sebastian Everding, Luke Ming Flanagan, Arash Saeidi

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 3 — ustep 5

Tekst proponowany przez Komisje

5. Panstwa cztonkowskie
zamieszczaja w planie PKR opis praktyk
ochronnych okreslonych dla kazdego z
celéw sformutowanych w ust. 4, w tym ich
zakres terytorialny, rolnikow 1 innych
beneficjentow zobowigzanych do
stosowania danej praktyki oraz krotki opis
tej praktyki ochronnej. Ustanawiajac
praktyki ochronne, panstwa cztonkowskie
w jak najwigkszym stopniu uwzgledniaja
zalecenia krajowe dotyczace WPR, o
ktérych mowa w art. 2. Pafistwa
cztonkowskie dostosowujg praktyki
ochronne do réznych systemow
gospodarowania gruntami oraz réznych
warunkoéw srodowiskowych i
klimatycznych na swoim terytorium.

Poprawka 986
Krzysztof Hetman

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 3 — ustep 5

Tekst proponowany przez Komisje

5. Panstwa cztonkowskie
zamieszczaja w planie PKR opis praktyk
ochronnych okres$lonych dla kazdego z
celéw sformutowanych w ust. 4, w tym ich
zakres terytorialny, rolnikéw i innych
beneficjentow zobowigzanych do

AM\1347833PL.docx

Poprawka

5. Panstwa cztonkowskie
zamieszczaja w planie PKR opis praktyk
ochronnych i naprawczych okreslonych
dla kazdego z celow sformulowanych w
ust. 4, w tym ich zakres terytorialny,
rolnikow 1 innych beneficjentow
zobowigzanych do stosowania danej
praktyki oraz krotki opis tej praktyki
ochronnej i naprawczej. Ustanawiajac
praktyki ochronne i naprawcze, panstwa
cztonkowskie w jak najwiekszym stopniu
uwzgledniajg zalecenia krajowe dotyczace
WPR, o ktérych mowa w art. 2. Panstwa
cztonkowskie dostosowuja praktyki
ochronne i naprawcze do r6znych
systemow gospodarowania gruntami oraz
r6znych warunkow srodowiskowych i
klimatycznych na swoim terytorium.

Or. en

Poprawka

5. Panstwa cztonkowskie
zamieszczaja w planie PKR ogélny opis
praktyk ochronnych okreslonych dla
kazdego z celow sformulowanych w ust. 4,
w tym ich zakres terytorialny, rolnikow i
innych beneficjentow zobowigzanych do
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stosowania danej praktyki oraz krotki opis
tej praktyki ochronnej. Ustanawiajac
praktyki ochronne, panstwa cztonkowskie
w jak najwiekszym stopniu uwzgledniajg
zalecenia krajowe dotyczgce WPR, o
ktorych mowa w art. 2. Pafhstwa
cztonkowskie dostosowujg praktyki
ochronne do réznych systemow
gospodarowania gruntami oraz réznych
warunkoéw $rodowiskowych i
klimatycznych na swoim terytorium.

stosowania danej praktyki oraz krotki opis
tej praktyki ochronnej. Ustanawiajac
praktyki ochronne, panstwa cztonkowskie
dostosowuja praktyki ochronne do réznych
systemOw gospodarowania gruntami oraz
r6znych warunkéw srodowiskowych i
klimatycznych na swoim terytorium.

Or. en

Uzasadnienie

Based on the current experience with the implementation of the CAP Strategic Plan, Member
States should be allowed to include in their Plans only a general description of protective
practices. Due to the extended time to amend the Plan, the detailed provisions on the
practices should be included in the national legislation.The inclusion of the CAP in one NRP
Plan will further complicate and extend the process of introducing possible

amendments. Taking into account the principle of subsidiarity, Member States should have
flexibility to decide how to implement the CAP, taking into account their national or regional
needs and challenges as well as the CAP national recommendation. Information concerning
the CAP national recommendation is already provided in Article 2.

Poprawka 987
Marta Wcislo

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 3 — ustep S

Tekst proponowany przez Komisje

5. Panstwa cztonkowskie
zamieszczaja w planie PKR opis praktyk
ochronnych okreslonych dla kazdego z
celow sformutowanych w ust. 4, w tym ich
zakres terytorialny, rolnikéw i innych
beneficjentow zobowigzanych do
stosowania danej praktyki oraz krotki opis
tej praktyki ochronnej. Ustanawiajac
praktyki ochronne, panstwa czlonkowskie
w jak najwigkszym stopniu uwzgledniajg
zalecenia krajowe dotyczgce WPR, o
ktorych mowa w art. 2. Panhstwa
cztonkowskie dostosowuja praktyki
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Poprawka

5. Panstwa cztonkowskie
zamieszczaja w planie PKR ogdlny opis
praktyk ochronnych okreslonych dla
kazdego z celow sformulowanych w ust. 4,
w tym ich zakres terytorialny, rolnikow 1
innych beneficjentow zobowigzanych do
stosowania danej praktyki oraz krotki opis
tej praktyki ochronnej. Ustanawiajac
praktyki ochronne, panstwa cztonkowskie
dostosowuja praktyki ochronne do réznych
systemow gospodarowania gruntami oraz
r6znych warunkéw srodowiskowych i
klimatycznych na swoim terytorium.
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ochronne do réznych systemoéw
gospodarowania gruntami oraz réznych
warunkow srodowiskowych i
klimatycznych na swoim terytorium.

Or. en

Uzasadnienie

W oparciu o doswiadczenia zwigzane z wdrazaniem planow strategicznych WPR panstwa
cztonkowskie powinny mie¢ mozliwos¢ uwzglednienia w swoich planach jedynie ogolnego
opisu praktyk ochronnych, podczas gdy szczegotowe przepisy powinny zostac okreslone w
ustawodawstwie krajowym. Zapewnitoby to wigkszq elastycznosc i pozwolito unikngc
dalszego komplikowania lub przedtuzania procesu wprowadzania zmian, zwlaszcza w
kontekscie wlgczania WPR do jedynego planu PKR.

Poprawka 988
Pekka Toveri

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 3 — ustep 5

Tekst proponowany przez Komisje

5. Panstwa cztonkowskie
zamieszczaja w planie PKR opis praktyk
ochronnych okreslonych dla kazdego z
celow sformutowanych w ust. 4, w tym ich
zakres terytorialny, rolnikéw i innych
beneficjentdw zobowigzanych do
stosowania danej praktyki oraz krotki opis
tej praktyki ochronnej. Ustanawiajac
praktyki ochronne, panstwa czlonkowskie
w jak najwigkszym stopniu uwzgledniaja
zalecenia krajowe dotyczace WPR, o
ktorych mowa w art. 2. Panstwa
cztonkowskie dostosowuja praktyki
ochronne do réznych systemoéw
gospodarowania gruntami oraz réznych
warunkow srodowiskowych 1
klimatycznych na swoim terytorium.
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Poprawka

5. Panstwa cztonkowskie
zamieszczajg w planie PKR opis praktyk
ochronnych okres$lonych dla kazdego z
celow sformutowanych w ust. 4, w tym ich
zakres terytorialny, rolnikow 1 innych
beneficjentéw zobowigzanych do
stosowania danej praktyki oraz krotki opis
tej praktyki ochronnej. Ustanawiajac
praktyki ochronne, panstwa cztonkowskie
w jak najwigkszym stopniu uwzgledniaja
zalecenia krajowe dotyczace WPR, o
ktérych mowa w art. 2. Panstwa
cztonkowskie dostosowuja praktyki
ochronne do réznych systemow
gospodarowania gruntami, systemow
produkcji oraz r6znych warunkow
srodowiskowych i1 klimatycznych na
swoim terytorium.

Or. en
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Poprawka 989

Jérémy Decerle, Benoit Cassart, Laurence Farreng, Stéphanie Yon-Courtin, Grégory

Allione, Pascal Canfin

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 3 — ustep 5

Tekst proponowany przez Komisje

5. Panstwa cztonkowskie
zamieszczajg w planie PKR opis praktyk
ochronnych okreslonych dla kazdego 7
celow sformutowanych w ust. 4, w tym ich
zakres terytorialny, rolnikéw i innych
beneficjentdw zobowigzanych do
stosowania danej praktyki oraz krotki opis
tej praktyki ochronnej. Ustanawiajgc
praktyki ochronne, pahstwa cztonkowskie
w jak najwigkszym stopniu uwzgledniaja
zalecenia krajowe dotyczace WPR, o
ktérych mowa w art. 2. Panstwa
cztonkowskie dostosowuja praktyki
ochronne do réznych systemoéw
gospodarowania gruntami oraz réznych
warunkow srodowiskowych 1
klimatycznych na swoim terytorium.

Poprawka

5. Panstwa cztonkowskie

zamieszczajg w planie PKR opis praktyk

ochronnych wybranych z wykazu
zaproponowanego przez Komisje,
okreslajgc ich zakres terytorialny,
rolnikéw 1 innych beneficjentow
zobowigzanych do stosowania danej
praktyki. Przy wyborze praktyk

ochronnych panstwa cztonkowskie w jak

najwigkszym stopniu uwzgledniaja
zalecenia krajowe dotyczace WPR, o
ktérych mowa w art. 2. Panstwa
cztonkowskie dostosowuja praktyki
ochronne do réznych systemow

gospodarowania gruntami oraz réznych

warunkow srodowiskowych 1
klimatycznych na swoim terytorium.

Uzasadnienie

W celu zapewnienia wspolnego podejscia do zrownowazonej gospodarki rolnej
zaproponowano dostosowanie niniejszego ustepu do poprawki do ust. 4, ktora pozwala na
okreslenie praktyk ochronnych za pomocq wykazu odzwierciedlajgcego roznorodnosé

warunkow glebowych i klimatycznych na terytoriach Unii, zgodnie z wnioskiem Komisji.

Poprawka 990

Dario Nardella, André Franqueira Rodrigues, Cristina Maestre, Eric Sargiacomo,
Stefano Bonaccini, Claire Fita, Marko Vesligaj, Elena Sancho Murillo, Camilla Laureti

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 3 — ustep 5

Tekst proponowany przez Komisje
5. Panstwa cztonkowskie

zamieszczajag w planie PKR opis praktyk
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Poprawka

5. Panstwa cztonkowskie
zamieszczaja w planie NRCAP opis

Or. en
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ochronnych okreslonych dla kazdego z
celéw sformutowanych w ust. 4, w tym ich
zakres terytorialny, rolnikow 1 innych
beneficjentow zobowigzanych do
stosowania danej praktyki oraz krotki opis
tej praktyki ochronnej. Ustanawiajac
praktyki ochronne, panstwa cztonkowskie
w jak najwigkszym stopniu uwzgledniaja
zalecenia krajowe dotyczace WPR, o
ktérych mowa w art. 2. Pafstwa
cztonkowskie dostosowujg praktyki
ochronne do réznych systemow
gospodarowania gruntami oraz réoznych
warunkoéw $rodowiskowych i
klimatycznych na swoim terytorium.

Poprawka 991

praktyk ochronnych okreslonych dla
kazdego z celow sformulowanych w ust. 4,
w tym ich zakres terytorialny, rolnikow 1
innych beneficjentéw zobowigzanych do
stosowania danej praktyki oraz krotki opis
tej praktyki ochronnej. Ustanawiajac
praktyki ochronne, panstwa cztonkowskie
w jak najwigkszym stopniu uwzgledniaja
zalecenia krajowe dotyczace WPR, o
ktoérych mowa w art. 2. Panstwa
cztonkowskie dostosowujg praktyki
ochronne do réznych systemow
gospodarowania gruntami oraz réznych
warunkow srodowiskowych 1
klimatycznych na swoim terytorium.

Or. en

Paulo do Nascimento Cabral, Ana Miguel Pedro, Sérgio Humberto, Paulo Cunha,

Sebastiao Bugalho

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 3 — ustep 5

Tekst proponowany przez Komisje

5. Panstwa cztonkowskie
zamieszczaja w planie PKR opis praktyk
ochronnych okreslonych dla kazdego z
celéw sformutowanych w ust. 4, w tym ich
zakres terytorialny, rolnikow 1 innych
beneficjentow zobowigzanych do
stosowania danej praktyki oraz krotki opis
tej praktyki ochronnej. Ustanawiajac
praktyki ochronne, panstwa cztonkowskie
w jak najwigkszym stopniu uwzgledniaja
zalecenia krajowe dotyczace WPR, o
ktoérych mowa w art. 2. Pafistwa
cztonkowskie dostosowuja praktyki
ochronne do réznych systemow
gospodarowania gruntami oraz roznych
warunkow srodowiskowych i
klimatycznych na swoim terytorium.
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Poprawka

5. Panstwa cztonkowskie
zamieszczaja w WPR ogélny opis praktyk
ochronnych okreslonych dla kazdego z
celow sformutowanych w ust. 4, w tym ich
zakres terytorialny, rolnikow 1 innych
beneficjentow zobowigzanych do
stosowania danej praktyki oraz krotki opis
tej praktyki ochronnej. Ustanawiajac
praktyki ochronne, panstwa cztonkowskie
w jak najwigkszym stopniu uwzgledniaja
zalecenia krajowe dotyczace WPR, o
ktoérych mowa w art. 2. Pafistwa
cztonkowskie dostosowuja praktyki
ochronne do rdznych systemow
gospodarowania gruntami oraz roznych
warunkoéw srodowiskowych i
klimatycznych na swoim terytorium.

Or. pt
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Poprawka 992
Carmen Crespo Diaz, Elena Nevado del Campo, Juan Ignacio Zoido Alvarez

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 3 — ustep 5 a (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje Poprawka

Sa. Zdarzenia wykryte za pomocq
systemow monitorowania obszarow, zdjeé
satelitarnych, automatycznych kontroli
lub narzedzi cyfrowych muszq stuzyé
przede wszystkim uproszczeniu procedur
administracyjnych, a nie stanowié same w
sobie podstawe do automatycznych
obnizek, wylqczen lub kar. Zanim nastgpi
obcigZenie skutkami finansowymi
beneficjentowi zapewnia si¢ mozliwos¢
przedstawienia wyjasnien, skorygowania
oczywistych bledow lub uzupelnienia
niezbednych informacji w rozsqdnym
terminie. Kontrole przeprowadza sie w
sposob proporcjonalny, oparty na ryzyku i
ukierunkowany przede wszystkim na
korekty i udzielanie porad.

Or. es
Uzasadnienie

Cyfryzacja i teledetekcja powinny stuzy¢ uproszczeniu procedur, ograniczeniu kontroli na
miejscu i usprawnieniu zarzqdzania, a nie zwigkszaniu liczby automatycznych kar. Poprawka
ta wpisuje sie w idee uproszczenia, pewnosci prawa i proporcjonalnosci.

Poprawka 993
Willemien Koning

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 3 — ustep 5 a (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje Poprawka

Sa. Opracowujqc praktyki ochronne,
panstwa czlonkowskie zapewniajq, aby
szacowane obcigienie ekonomiczne
wynikajqgce 7 ich stosowania, wyraZone w
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postaci dodatkowych kosztow i utraconych
dochodow, pozostawato proporcjonalne i
nie przekraczato poziomu wsparcia
dochodow opartego na obszarowym
wsparciu dochodow na hektar, o ktorym
mowa w art. 6. W planie PKR nalezy
uzasadnié, w jaki sposob uwzgledniono te
proporcjonalnosé.

Or. en

Uzasadnienie

Wsparcie dochodow i odpowiedzialne prowadzenie gospodarstwa to dwie strony tego samego
medalu. Jezeli obcigzenie ekonomiczne wynikajgce z wymaganych praktyk przekroczy kwote,
Jjakq rolnik otrzymuje na hektar, udziat w WPR stanie si¢ kosztem netto, a rolnicy zrezygnujq z
udziatu w programie. Ocena proporcjonalnosci na etapie opracowywania planu PKR
sprawia, ze zabezpieczenie to mozna zweryfikowac, nie tworzqc przy tym indywidualnego

uprawnienia, ktorym nie da sie zarzqdzac.

Poprawka 994

Jessika van Leeuwen, Sander Smit, Céline Imart

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 3 — ustep 5 a (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje

Poprawka 995
Thomas Waitz
w imieniu grupy Verts/ALE

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 3 — ustep S a (nowy)

AM\1347833PL.docx

Poprawka

Sa. Panstwa czltonkowskie zapewniajgq,
aby wdrazanie praktyk ochronnych
pozostawalo proporcjonalne do poziomu
degresywnego obszarowego wsparcia
dochodow na hektar, 7 uwzglednieniem
poniesionych kosztow i utraconych
dochodow przez beneficjentow.

Or. en
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Tekst proponowany przez Komisje Poprawka

Sa. Komisja, przeprowadzajgc kontrole
spojnosci i zgodnosci planow PKR
zgodnie 7 art. 23 ust. 1 [rozporzgdzenia w
sprawie planu PKR], dopilnowuje, aby
definicja praktyk ochronnych
sformutowana przez panstwa
czlonkowskie byta wystarczajgca do
zapewnienia, Ze nie zostanie wyrzqdzona
istotna szkoda.

Or. en

Poprawka 996
Bert-Jan Ruissen

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 3 — ustep S a (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje Poprawka

Sa. Panstwa czltonkowskie zapewniajgq,
aby wdroZenie praktyk ochronnych nie
prowadzito do poniesienia przez
beneficjentow kosztow lub utraty przez
nich dochodow przekraczajqgcych potowe
poziomu ustalonego dla degresywnego
obszarowego wsparcia dochodow na

hektar.
Or. en
Poprawka 997
Wouter Beke, Pascal Arimont
Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 3 — ustep 5 a (nowy)
Tekst proponowany przez Komisje Poprawka
Sa. Panstwa czltonkowskie wdrazajg

zasade prawa do bledu, zgodnie 7 ktorg
drobne i nieumysine bledy popetnione
przez rolnikow skutkujq, w stosownych
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przypadkach, ostrzeieniem lub
wskazowkami doradczymi zamiast karami.

Or. en

Poprawka 998
Thomas Waitz
w imieniu grupy Verts/ALE

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 3 — ustep 5 b (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje Poprawka

5b. Jezeli platnosci nie sq objete
zasadgq , nie czyn powainych szkod”, nie
sq 7 niej zwolnione lub nie uznaje sie ich
za zgodne 7 tq zasadq bez naleiytego
uzasadnienia lub dowodow, albo jeZeli
dowody zebrane w warunkach
rzeczywistej praktyki wskazujq na taki
stan rzeczy, wowczas pryjmuje sie, ze
platnosci te powodujq szkode, i
odpowiednio si¢ je zmniejsza, zgodnie 7
zasadami efektywnosci budietowej.

Or. en

Poprawka 999
Katarina Roth Neved’alova, Erik Kalinak

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 3 — ustep 6

Tekst proponowany przez Komisje Poprawka

6. Uznaje sig, ze rolnicy, ktorych cale skresla si¢
gospodarstwo jest certyfikowane zgodnie z

rozporzgdzeniem Parlamentu

Europejskiego i Rady (UE) 2018/848,

przestrzegajg praktyk ochronnych

okreslonych w planach PKR w

odniesieniu do celow sformutowanych w

ust. 4 lit. b) i c).

AM\1347833PL.docx 107/184 PE790.917v01-00

PL



PL

10 Rozporzqdzenie Parlamentu
Europejskiego i Rady (UE) 2018/848 z
dnia 30 maja 2018 r. w sprawie produkcji
ekologicznej i znakowania produktow
ekologicznych i uchylajqce rozporzqdzenie
Rady (WE) nr 834/2007 (Dz.U. L 150 7
14.6.2018, s. 1, ELI:
http:/7data.europa.eu/eli/reg/2018/848/0j).

Or. en

Poprawka 1000
Veronika Vrecionova

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 3 — ustep 6

Tekst proponowany przez Komisje Poprawka

6. Uznaje sie, ze rolnicy, ktorych cale skresla sie
gospodarstwo jest certyfikowane zgodnie z

rozporzgdzeniem Parlamentu

Europejskiego i Rady (UE) 2018/848,

przestrzegajqg praktyk ochronnych

okreslonych w planach PKR w

odniesieniu do celow sformutowanych w

ust. 4 lit. b) i c).

10 Rozporzqdzenie Parlamentu
Europejskiego i Rady (UE) 2018/848 z
dnia 30 maja 2018 r. w sprawie produkcji
ekologicznej i znakowania produktow
ekologicznych i uchylajqce rozporzqdzenie
Rady (WE) nr 834/2007 (Dz.U. L 150 ¢
14.6.2018, s. 1, ELI:
http://data.europa.eu/eli/reg/2018/848/0j).

Or. en
Uzasadnienie
Obecny przepis wprowadza automatyczne domniemanie, Ze rolnicy ekologiczni spetniajg
wymogi dotyczqce erozji gleby i ochrony wod wytgcznie na podstawie certyfikacji
ekologicznej. Certyfikacja ekologiczna niekoniecznie jednak gwarantuje mniejsze ryzyko

erozji, poniewaz mechaniczne zwalczanie chwastow moze zwigkszac naruszenie gleby.
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Usunigcie tego przepisu eliminuje nieuzasadnione zwolnienie i zapewnia rowne wymogi

srodowiskowe dla wszystkich rolnikow.

Poprawka 1001
Vilis Kristopans

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 3 — ustep 6

Tekst proponowany przez Komisje

6. Uznaje sie, ze rolnicy, ktorych cale
gospodarstwo jest certyfikowane zgodnie z
rozporzgdzeniem Parlamentu
Europejskiego i Rady (UE) 2018/848,
przestrzegajg praktyk ochronnych
okreslonych w planach PKR w
odniesieniu do celow sformutowanych w
ust. 4 lit. b) i c).

10 Rozporzqdzenie Parlamentu
Europejskiego i Rady (UE) 2018/848 z
dnia 30 maja 2018 r. w sprawie produkcji
ekologicznej i znakowania produktow

ekologicznych i uchylajqce rozporzqdzenie

Rady (WE) nr 834/2007 (Dz.U. L 150 ¢
14.6.2018, s. 1, ELI:
http://data.europa.eu/eli/reg/2018/848/0j).

Poprawka 1002
Krzysztof Hetman

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 3 — ustep 6

Tekst proponowany przez Komisje

6. Uznaje si¢, ze rolnicy, ktorych cate
gospodarstwo jest certyfikowane zgodnie z
rozporzadzeniem Parlamentu
Europejskiego i Rady (UE) 2018/848!°,
przestrzegaja praktyk ochronnych
okreslonych w planach PKR w odniesieniu

AM\1347833PL.docx
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Poprawka
skresla sie
Or. en
Poprawka
6. Uznaje si¢, ze rolnicy

certyfikowani zgodnie z rozporzadzeniem
Parlamentu Europejskiego i Rady (UE)
2018/84810, przestrzegaja praktyk
ochronnych okreslonych w planach PKR w
odniesieniu do celéw sformutowanych w

PE790.917v01-00

PL



PL

do celow sformutowanych w ust. 4 lit. b)
ic).

10 Rozporzadzenie Parlamentu
Europejskiego i Rady (UE) 2018/848 z
dnia 30 maja 2018 r. w sprawie produkcji
ekologicznej 1 znakowania produktow
ekologicznych i uchylajace rozporzadzenie
Rady (WE) nr 834/2007 (Dz.U. L 150 z
14.6.2018, s. 1, ELI:
http://data.europa.eu/eli/reg/2018/848/0j).

ust. 4 lit. b), w zakresie ich ekologicznych
jednostek produkcyjnych zdefiniowanych
w art. 3 pkt 10 rozporzgdzenia (UE)
2018/848 oraz ich jednostek
produkcyjnych w okresie konwersji
zdefiniowanych w art. 3 pkt 11 tego
rozporzgdzenia.

Panstwa czlonkowskie mogq, biorgc pod
uwage obcigienie administracyjne
zwiqzane 7 kontrolami, zdecydowad, Ze
jedynie rolnikow certyfikowanych zgodnie
z rozporzqdzeniem (UE) 2018/848,
ktorych cate gospodarstwo sklada si¢ 7
ekologicznych jednostek produkcyjnych
zdefiniowanych w art. 3 pkt 10
rozporzgdzenia (UE) 2018/848 albo
jednostek produkcyjnych w okresie
konwersji zdefiniowanych w art. 3 pkt 11
tego rozporzgdzenia lub zarowno
ekologicznych jednostek produkcyjnych,
jak i jednostek produkcyjnych w okresie
konwersji, uznaje sie za stosujgcych
minimalne praktyki ochronne okreslone w
planach PKR w odniesieniu do celow
okreslonych w zalgczniku I czes¢ Clit. b) 1

c).

10 Rozporzadzenie Parlamentu
Europejskiego i Rady (UE) 2018/848 z
dnia 30 maja 2018 r. w sprawie produkcji
ekologicznej 1 znakowania produktow
ekologicznych i uchylajace rozporzadzenie
Rady (WE) nr 834/2007 (Dz.U. L 150 z
14.6.2018, s. 1, ELI:
http://data.europa.eu/eli/reg/2018/848/0j).

Or. en

Uzasadnienie

Przepis ten nalezy dostosowac do przepisow wprowadzonych w tym zakresie przez trzeci
pakiet zbiorczy (rozporzgdzenie 2025/2649). Usunigcie lit. ¢) wynika ze zmian

wprowadzonych w ust. 4.

Poprawka 1003
Marta Wcislo
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Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 3 — ustep 6

Tekst proponowany przez Komisje

6. Uznaje si¢, ze rolnicy, ktorych cate
gospodarstwo jest certyfikowane zgodnie z
rozporzadzeniem Parlamentu
Europejskiego i Rady (UE) 2018/848!°,
przestrzegaja praktyk ochronnych
okreslonych w planach PKR w odniesieniu
do celow sformutowanych w ust. 4 lit. b)
ic).

10 Rozporzadzenie Parlamentu
Europejskiego i Rady (UE) 2018/848 z
dnia 30 maja 2018 r. w sprawie produkcji
ekologicznej i znakowania produktow
ekologicznych i uchylajace rozporzadzenie
Rady (WE) nr 834/2007 (Dz.U. L 150 z
14.6.2018, s. 1, ELI:
http://data.europa.eu/eli/reg/2018/848/0j).
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Poprawka

6. Uznaje si¢, ze rolnicy
certyfikowani zgodnie z rozporzadzeniem
Parlamentu Europejskiego 1 Rady (UE)
2018/8481'0, przestrzegaja praktyk
ochronnych okreslonych w planach PKR w
odniesieniu do celow sformutowanych w
ust. 4 lit. b), w zakresie ich ekologicznych
jednostek produkcyjnych zdefiniowanych
w art. 3 pkt 10 rozporzgdzenia (UE)
2018/848 oraz ich jednostek
produkcyjnych w okresie konwersji
zdefiniowanych w art. 3 pkt 11 tego
rozporzgdzenia. Panstwa czlonkowskie
moggq, biorgc pod uwage obcigienie
administracyjne zwiqzane 7 kontrolami,
zdecydowad, Ze jedynie rolnikow
certyfikowanych zgodnie z
rozporzgdzeniem (UE) 2018/848, ktorych
cale gospodarstwo skilada si¢ 7
ekologicznych jednostek produkcyjnych
zdefiniowanych w art. 3 pkt 10
rozporzgdzenia (UE) 2018/848 albo
jednostek produkcyjnych w okresie
konwersji zdefiniowanych w art. 3 pkt 11
tego rozporzgdzenia lub zarowno
ekologicznych jednostek produkcyjnych,
jak i jednostek produkcyjnych w okresie
konwersji, uznaje sie za stosujgcych
minimalne praktyki ochronne okreslone w
planach PKR w odniesieniu do celow
okreslonych w zalgczniku I czesé¢ Clit. b) 1

c).

10 Rozporzadzenie Parlamentu
Europejskiego i Rady (UE) 2018/848 z
dnia 30 maja 2018 r. w sprawie produkcji
ekologicznej i znakowania produktow
ekologicznych i1 uchylajace rozporzadzenie
Rady (WE) nr 834/2007 (Dz.U. L 150 z
14.6.2018, s. 1, ELI:
http://data.europa.eu/eli/reg/2018/848/0j).
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Or. en

Uzasadnienie

Przepis ten nalezy dostosowac do przepisow wprowadzonych w tym zakresie przez trzeci

pakiet zbiorczy (rozporzgdzenie 2025/2649).

Usunigcie lit. c) wynika ze zmian wprowadzonych w ust. 4.

Poprawka 1004
Daniel Buda, Dan-Stefan Motreanu

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 3 — ustep 6

Tekst proponowany przez Komisje

6. Uznaje si¢, ze rolnicy, ktorych cate
gospodarstwo jest certyfikowane zgodnie z
rozporzadzeniem Parlamentu
Europejskiego i Rady (UE) 2018/84819,
przestrzegaja praktyk ochronnych
okreslonych w planach PKR w
odniesieniu do celow sformutowanych w
ust. 4 lit. b) i ¢).

10 Rozporzqdzenie Parlamentu
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Poprawka

6. Uznaje sig, ze rolnicy, ktorych
gospodarstwo jest w calosci lub w czesci
certyfikowane zgodnie z rozporzadzeniem
Parlamentu Europejskiego i Rady (UE)
2018/8481%, przestrzegaja praktyk
ochronnych okreslonych w ust. 4 lit. b) i ¢),
wymienionych w czesci C zalgcznika I do
niniejszego rozporzqdzenia w odniesieniu
do ich ekologicznych jednostek
produkcyjnych, zgodnie 7 definicjg
zawartg w art. 3 ust. 4.

Panstwa czlonkowskie mogq, biorgc pod
uwage obcigZenie administracyjne
zwigzane 7 kontrolami, zdecydowad, Ze
jedynie rolnikow certyfikowanych zgodnie
z rozporzqdzeniem (UE) 2018/848,
ktorych gospodarstwo sktada sie w calosci
Iub w czesci 7 ekologicznych jednostek
produkcyjnych zdefiniowanych w art. 3
pkt 10 rozporzgdzenia (UE) 2018/848 lub
jednostek produkcyjnych w okresie
konwersji zdefiniowanych w art. 3 pkt 11
tego rozporzqdzenia lub obu takich
jednostek, uznaje sie za przestrzegajgcych
praktyk ochronnych wymienionych w
czesci C zalgcznika I do niniejszego
rozporzgdzenia.

AM\1347833PL.docx



Europejskiego i Rady (UE) 2018/848 7
dnia 30 maja 2018 r. w sprawie produkcji
ekologicznej i znakowania produktow

ekologicznych i uchylajqce rozporzqdzenie

Rady (WE) nr 834/2007 (Dz.U. L 150 7
14.6.2018, s. 1, ELI:
http:/7data.europa.eu/eli/reg/2018/848/0j).

Poprawka 1005
Georgiana Teodorescu

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 3 — ustep 6

Tekst proponowany przez Komisje

6. Uznaje sig, ze rolnicy, ktérych cale
gospodarstwo jest certyfikowane zgodnie z
rozporzadzeniem Parlamentu
Europejskiego i Rady (UE) 2018/84810,
przestrzegaja praktyk ochronnych
okreslonych w planach PKR w
odniesieniu do celow sformutowanych w
ust. 4lit. b) i c¢).

AM\1347833PL.docx
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Or. ro

Poprawka

6. Uznaje sig, ze rolnicy, ktérych
gospodarstwo jest certyfikowane zgodnie z
rozporzadzeniem Parlamentu
Europejskiego i Rady (UE) 2018/8481°,
przestrzegaja praktyk ochronnych
wymienionych w czesci C zalgcznika I do
niniejszego rozporzqdzenia w odniesieniu
do ich ekologicznych jednostek
produkcyjnych zdefiniowanych w art. 3
Pkt 10 rozporzgdzenia (UE) 2018/848 oraz
ich jednostek produkcyjnych w okresie
konwersji zdefiniowanych w art. 3 pkt 11
tego rozporzgdzenia.

Panstwa czlonkowskie mogq, biorgc pod
uwage obcigienie administracyjne
zwigzane 7 kontrolami, zdecydowad, Ze
Jjedynie rolnikow certyfikowanych zgodnie
z rozporzgdzeniem (UE) 2018/848,
ktorych cale gospodarstwo sklada si¢

z ekologicznych jednostek produkcyjnych
zdefiniowanych w art. 3 pkt 10
rozporzgdzenia 2018/848 lub jednostek
produkcyjnych w okresie konwersji
zdefiniowanych w art. 3 pkt 11 tego
rozporzgdzenia lub obu takich jednostek,
uznaje sie za przestrzegajqgcych praktyk
ochronnych wymienionych w zalgczniku I
czes¢é C do niniejszego rozporzgdzenia.
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10 Rozporzadzenie Parlamentu
Europejskiego i Rady (UE) 2018/848 z
dnia 30 maja 2018 r. w sprawie produkcji
ekologicznej 1 znakowania produktow
ekologicznych i uchylajace rozporzadzenie
Rady (WE) nr 834/2007 (Dz.U. L 150 z
14.6.2018, s. 1, ELI:
http://data.europa.eu/eli/reg/2018/848/0j).

Poprawka 1006
Claudiu-Richard Tarziu

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 3 — ustep 6

Tekst proponowany przez Komisje

6. Uznaje sig, ze rolnicy, ktorych cate
gospodarstwo jest certyfikowane zgodnie z
rozporzadzeniem Parlamentu
Europejskiego i Rady (UE) 2018/84810,
przestrzegaja praktyk ochronnych
okreslonych w planach PKR w odniesieniu
do celow sformutowanych w ust. 4 lit. b)
1c).

10 Rozporzadzenie Parlamentu
Europejskiego 1 Rady (UE) 2018/848 z
dnia 30 maja 2018 r. w sprawie produkcji
ekologicznej 1 znakowania produktow
ekologicznych i uchylajace rozporzadzenie
Rady (WE) nr 834/2007 (Dz.U. L 150 z
14.6.2018, s. 1, ELI:
http://data.europa.eu/eli/reg/2018/848/0j).
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10 Rozporzadzenie Parlamentu
Europejskiego i Rady (UE) 2018/848 z
dnia 30 maja 2018 r. w sprawie produkcji
ekologicznej 1 znakowania produktow
ekologicznych i uchylajace rozporzadzenie
Rady (WE) nr 834/2007 (Dz.U. L 150 z
14.6.2018, s. 1, ELI:
http://data.europa.eu/eli/reg/2018/848/0j).

Or. en

Poprawka

6. Uznaje sig, ze rolnicy, ktorych cate
gospodarstwo jest certyfikowane zgodnie z
rozporzadzeniem Parlamentu
Europejskiego i Rady (UE) 2018/8481°,
przestrzegaja praktyk ochronnych
okreslonych w planach PKR w odniesieniu
do celéw sformutowanych w ust. 4 lit. b)

1 ¢). Panstwa czlonkowskie mogqg
rozszerzy¢ rownowazne uproszczenia na
rolnikow uczestniczgcych w uznanych
krajowych lub regionalnych systemach
certyfikacji srodowiskowej, ktore
zapewniajg porownywalne skutki dla
srodowiska.

10 Rozporzadzenie Parlamentu
Europejskiego 1 Rady (UE) 2018/848 z
dnia 30 maja 2018 r. w sprawie produkcji
ekologicznej 1 znakowania produktow
ekologicznych i uchylajace rozporzadzenie
Rady (WE) nr 834/2007 (Dz.U. L 150 z
14.6.2018, s. 1, ELI:
http://data.europa.eu/eli/reg/2018/848/0j).

Or. en

AM\1347833PL.docx



Poprawka 1007
André Franqueira Rodrigues

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 3 — ustep 6

Tekst proponowany przez Komisje

6. Uznaje sig, ze rolnicy, ktorych cate
gospodarstwo jest certyfikowane zgodnie z
rozporzadzeniem Parlamentu
Europejskiego i Rady (UE) 2018/8481%,
przestrzegaja praktyk ochronnych
okreslonych w planach PKR w odniesieniu
do celow sformutowanych w ust. 4 lit. b)
1c).

10 Rozporzgdzenie Parlamentu
Europejskiego i Rady (UE) 2018/848 z
dnia 30 maja 2018 r. w sprawie produkcji
ekologicznej i znakowania produktow
ekologicznych i uchylajqce rozporzqdzenie
Rady (WE) nr 834/2007 (Dz.U. L 150 7
14.6.2018, s. 1, ELI:
http:/7data.europa.eu/eli/reg/2018/848/0j).

Poprawka

6. Uznaje sig, ze rolnicy, ktorych cate
gospodarstwo, dziatka, jednostka
produkcyjna lub jej czesé jest
certyfikowane(-a) lub znajduje si¢ w
trakcie przeksztalcania na produkcje
ekologiczng zgodnie z rozporzadzeniem
Parlamentu Europejskiego i Rady (UE)
2018/848, przestrzegaja — w odniesieniu
do danego obszaru, dziatki, jednostki lub
czesci gospodarstwa — praktyk ochronnych
okreslonych w planach PKR w odniesieniu
do celow sformutowanych w ust. 4 lit. b)
ic).

Or. pt

Uzasadnienie

Rolnicy nie powinni by¢ zobowigzani do certyfikacji catego gospodarstwa jako
ekologicznego, aby moc korzysta¢ z zasad lub praktyk rolnictwa ekologicznego. Podejscie
oparte na dziatkach lub jednostkach produkcyjnych wspiera stopniowe przeksztatcanie,
zmniejsza bariery administracyjne i odzwierciedla praktyczng rzeczywistos¢ gospodarstw
mieszanych lub gospodarstw w okresie przejsciowym.

Poprawka 1008

Carmen Crespo Diaz, Elena Nevado del Campo, Juan Ignacio Zoido Alvarez

AM\1347833PL.docx

115/184

PE790.917v01-00



PL

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 3 — ustep 6

Tekst proponowany przez Komisje

6. Uznaje sig, ze rolnicy, ktorych cate
gospodarstwo jest certyfikowane zgodnie z
rozporzadzeniem Parlamentu
Europejskiego i Rady (UE) 2018/84810,
przestrzegaja praktyk ochronnych
okreslonych w planach PKR w odniesieniu
do celow sformutowanych w ust. 4 lit. b)
ic).

10 Rozporzadzenie Parlamentu
Europejskiego i Rady (UE) 2018/848 z
dnia 30 maja 2018 r. w sprawie produkcji
ekologicznej 1 znakowania produktow
ekologicznych 1 uchylajace rozporzadzenie
Rady (WE) nr 834/2007 (Dz.U. L 150 z
14.6.2018, s. 1, ELI:
http://data.europa.eu/eli/reg/2018/848/0j).

Poprawka 1009

Poprawka

6. Uznaje sig, ze rolnicy, ktorych cate
gospodarstwo jest certyfikowane zgodnie z
rozporzadzeniem Parlamentu
Europejskiego i Rady (UE) 2018/848'° lub
objete innymi zrownowazonymi systemami
rolniczymi uznanymi przez panstwa
czlonkowskie, przestrzegaja praktyk
ochronnych okreslonych w planach PKR w
odniesieniu do celow sformutowanych w
ust. 4 lit. b) i ¢).

10 Rozporzadzenie Parlamentu
Europejskiego i Rady (UE) 2018/848 z
dnia 30 maja 2018 r. w sprawie produkcji
ekologicznej 1 znakowania produktow
ekologicznych i uchylajace rozporzadzenie
Rady (WE) nr 834/2007 (Dz.U. L 150 z
14.6.2018, s. 1, ELI:
http://data.europa.eu/eli/reg/2018/848/0j).

Or. es

Carlo Fidanza, Waldemar Buda, Jessika van Leeuwen

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 3 — ustep 6

Tekst proponowany przez Komisje

6. Uznaje si¢, ze rolnicy, ktorych cate
gospodarstwo jest certyfikowane zgodnie z
rozporzadzeniem Parlamentu
Europejskiego i Rady (UE) 2018/84819,
przestrzegaja praktyk ochronnych
okreslonych w planach PKR w
odniesieniu do celow sformutowanych w
ust. 41lit. b) i c).

10 Rozporzqdzenie Parlamentu
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Poprawka

6. Uznaje sig, ze rolnicy, ktorych
gospodarstwo jest w calosci lub czesciowo
certyfikowane zgodnie z rozporzadzeniem
Parlamentu Europejskiego i Rady (UE)
2018/848, przestrzegaja zalgcznika I do
niniejszego rozporzqdzenia.
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Europejskiego i Rady (UE) 2018/848 7
dnia 30 maja 2018 r. w sprawie produkcji
ekologicznej i znakowania produktow

ekologicznych i uchylajqce rozporzqdzenie

Rady (WE) nr 834/2007 (Dz.U. L 150 7
14.6.2018, s. 1, ELI:
http:/7data.europa.eu/eli/reg/2018/848/0j).

Or. en

Uzasadnienie

Podobnie jak mialo to miejsce w ramach ostatniego procesu uproszczenia, nalezy uznac, ze
gospodarstwa ekologiczne lub gospodarstwa w okresie konwersji, w odniesieniu do czesci
zarzgdzanych zgodnie z przepisami dotyczgcymi produkcji ekologicznej, ipso facto spetniajg
kryteria odpowiedzialnego prowadzenia gospodarstwa.

Poprawka 1010
Céline Imart

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 3 — ustep 6

Tekst proponowany przez Komisje

6. Uznaje sig, ze rolnicy, ktorych cale
gospodarstwo jest certyfikowane zgodnie z
rozporzadzeniem Parlamentu
Europejskiego i Rady (UE) 2018/8481°,
przestrzegaja praktyk ochronnych
okreslonych w planach PKR w
odniesieniu do celow sformutowanych w
ust. 41lit. b) i c¢).

10 Rozporzadzenie Parlamentu
Europejskiego 1 Rady (UE) 2018/848 z
dnia 30 maja 2018 r. w sprawie produkcji
ekologicznej 1 znakowania produktow
ekologicznych 1 uchylajace rozporzadzenie
Rady (WE) nr 834/2007 (Dz.U. L 150 z
14.6.2018, s. 1, ELI:
http://data.europa.eu/eli/reg/2018/848/0j).
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Poprawka

6. Uznaje sig, ze rolnicy, ktorych cale
gospodarstwo jest certyfikowane lub
znajduje sie w okresie konwersji zgodnie z
rozporzadzeniem Parlamentu
Europejskiego i Rady (UE) 2018/848'° lub
jest w calosci objete systemami w zakresie
efektywnosci okreslonymi w art. 6 lit. a)
(nowy), przestrzegaja praktyk ochronnych
okreslonych w zalgczniku I czesé C.

10 Rozporzadzenie Parlamentu
Europejskiego 1 Rady (UE) 2018/848 z
dnia 30 maja 2018 r. w sprawie produkcji
ekologicznej 1 znakowania produktow
ekologicznych i uchylajace rozporzadzenie
Rady (WE) nr 834/2007 (Dz.U. L 150 z
14.6.2018, s. 1, ELI:
http://data.europa.eu/eli/reg/2018/848/0j).

Or. fr
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Poprawka 1011
Waldemar Buda

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 3 — ustep 6

Tekst proponowany przez Komisje

6. Uznaje sig, ze rolnicy, ktérych cale
gospodarstwo jest certyfikowane zgodnie z
rozporzadzeniem Parlamentu
Europejskiego i Rady (UE) 2018/84810,
przestrzegaja praktyk ochronnych
okreslonych w planach PKR w odniesieniu
do celéow sformutowanych w ust. 4 lit. b)
1c).

10 Rozporzqdzenie Parlamentu
Europejskiego i Rady (UE) 2018/848 z
dnia 30 maja 2018 r. w sprawie produkcji
ekologicznej i znakowania produktow

ekologicznych i uchylajqce rozporzqdzenie

Rady (WE) nr 834/2007 (Dz.U. L 150 ¢
14.6.2018, s. 1, ELI:
http://data.europa.eu/eli/reg/2018/848/0j).

Poprawka 1012

Poprawka

6. Uznaje sig, ze rolnicy, w przypadku
ktérych co najmniej 50 %
wykorzystywanej powierzchni uiytkow
rolnych jest certyfikowane zgodnie z
rozporzadzeniem Parlamentu
Europejskiego i Rady (UE) 2018/848,
przestrzegaja praktyk ochronnych
okreslonych w planach PKR w odniesieniu
do celéw sformutowanych w ust. 4 lit. b)
1c).

Or. en

Raffaele Stancanelli, Isabella Tovaglieri, Gilles Pennelle, Valérie Deloge, Mireia Borras
Paboén, Csaba Domotor, Tomas Kubin, Vilis KriStopans

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 3 — ustep 6

Tekst proponowany przez Komisje

6. Uznaje sig, ze rolnicy, ktorych cale
gospodarstwo jest certyfikowane zgodnie z
rozporzadzeniem Parlamentu
Europejskiego i Rady (UE) 2018/8481%,
przestrzegaja praktyk ochronnych
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Poprawka

6. Uznaje sig, ze rolnicy, ktorych
gospodarstwo jest w calosci lub czesciowo
certyfikowane lub znajduje si¢ w okresie
konwersji zgodnie z rozporzadzeniem
Parlamentu Europejskiego i Rady (UE)
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okreslonych w planach PKR w odniesieniu
do celow sformutowanych w ust. 4 lit. b)

ic).

10 Rozporzqdzenie Parlamentu
Europejskiego i Rady (UE) 2018/848 z
dnia 30 maja 2018 r. w sprawie produkcji
ekologicznej i znakowania produktow
ekologicznych i uchylajqce rozporzqdzenie
Rady (WE) nr 834/2007 (Dz.U. L 150 ¢
14.6.2018, s. 1, ELI:
http:/7data.europa.eu/eli/reg/2018/848/0j).

Poprawka 1013

2018/84819, przestrzegaja praktyk
ochronnych okreslonych w planach WPR.

Or. en

Paulo do Nascimento Cabral, Ana Miguel Pedro, Sérgio Humberto, Paulo Cunha,

Sebastiio Bugalho

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 3 — ustep 6

Tekst proponowany przez Komisje

6. Uznaje sig, ze rolnicy, ktorych cate
gospodarstwo jest certyfikowane zgodnie z
rozporzadzeniem Parlamentu
Europejskiego i Rady (UE) 2018/84810,
przestrzegaja praktyk ochronnych
okreslonych w planach PKR w odniesieniu
do celow sformutowanych w ust. 4 lit. b)
ic).

10 Rozporzadzenie Parlamentu
Europejskiego 1 Rady (UE) 2018/848 z
dnia 30 maja 2018 r. w sprawie produkcji
ekologicznej 1 znakowania produktow
ekologicznych 1 uchylajace rozporzadzenie
Rady (WE) nr 834/2007 (Dz.U. L 150 z
14.6.2018, s. 1, ELI:
http://data.europa.eu/eli/reg/2018/848/0j).

AM\1347833PL.docx

Poprawka

6. Uznaje sig, ze rolnicy, ktorych cate
gospodarstwo — lub jego czes¢ — jest
certyfikowane zgodnie z rozporzadzeniem
Parlamentu Europejskiego 1 Rady (UE)
2018/848'0, przestrzegaja praktyk
ochronnych okreslonych w WPR w
odniesieniu do celow sformutowanych w
ust. 4 lit. b) i ¢).

119/184

10 Rozporzadzenie Parlamentu
Europejskiego 1 Rady (UE) 2018/848 z
dnia 30 maja 2018 r. w sprawie produkcji
ekologicznej 1 znakowania produktow
ekologicznych i uchylajace rozporzadzenie
Rady (WE) nr 834/2007 (Dz.U. L 150 z
14.6.2018, s. 1, ELI:
http://data.europa.eu/eli/reg/2018/848/0j).

Or. pt
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Poprawka 1014
Maria Noichl

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 3 — ustep 6

Tekst proponowany przez Komisje

6. Uznaje sig, ze rolnicy, ktorych cale
gospodarstwo jest certyfikowane zgodnie z
rozporzadzeniem Parlamentu
Europejskiego i Rady (UE) 2018/848!°,
przestrzegaja praktyk ochronnych
okreslonych w planach PKR w odniesieniu
do celow sformutowanych w ust. 4 lit. b) i

c).

10 Rozporzadzenie Parlamentu
Europejskiego 1 Rady (UE) 2018/848

z dnia 30 maja 2018 r. w sprawie produkcji
ekologicznej 1 znakowania produktow
ekologicznych i uchylajace rozporzadzenie
Rady (WE) nr 834/2007 (Dz.U. L 150

z 14.6.2018, s. 1, ELI:
http://data.europa.eu/eli/reg/2018/848/0j).

Poprawka 1015

Poprawka

6. Uznaje sig, ze rolnicy, ktorych cale
gospodarstwo jest certyfikowane zgodnie z
rozporzadzeniem Parlamentu
Europejskiego i Rady (UE) 2018/8481°,
przestrzegaja praktyk ochronnych
okreslonych w planach PKR w odniesieniu
do celow sformutowanych w ust. 4 lit. ¢).

10 Rozporzadzenie Parlamentu
Europejskiego 1 Rady (UE) 2018/848

z dnia 30 maja 2018 r. w sprawie produkcji
ekologicznej 1 znakowania produktow
ekologicznych i uchylajace rozporzadzenie
Rady (WE) nr 834/2007 (Dz.U. L 150

7 14.6.2018, s. 1, ELL:
http://data.europa.eu/eli/reg/2018/848/0j).

Or. de

Dario Nardella, André Franqueira Rodrigues, Cristina Maestre, Stefano Bonaccini,
Marko Vesligaj, Elena Sancho Murillo, Camilla Laureti, Heléne Fritzon

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 3 — ustep 6

Tekst proponowany przez Komisje

6. Uznaje sig, ze rolnicy, ktorych cate
gospodarstwo jest certyfikowane zgodnie z
rozporzadzeniem Parlamentu
Europejskiego i Rady (UE) 2018/848!°,
przestrzegaja praktyk ochronnych
okreslonych w planach PKR w
odniesieniu do celow sformutowanych w
ust. 41lit. b) i c).
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Poprawka

6. Uznaje sig, ze rolnicy, ktorych
gospodarstwo jest w calosci lub czesciowo
certyfikowane lub znajduje si¢ w okresie
konwersji zgodnie z rozporzadzeniem
Parlamentu Europejskiego i Rady (UE)
2018/84810, przestrzegaja praktyk
ochronnych okreslonych w zalgczniku I lit.
¢) niniejszego rozporzqdzenia.
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10 Rozporzadzenie Parlamentu
Europejskiego i Rady (UE) 2018/848 z
dnia 30 maja 2018 r. w sprawie produkcji
ekologicznej 1 znakowania produktow
ekologicznych i uchylajace rozporzadzenie
Rady (WE) nr 834/2007 (Dz.U. L 150 z
14.6.2018, s. 1, ELI:
http://data.europa.eu/eli/reg/2018/848/0j).

10 Rozporzadzenie Parlamentu
Europejskiego i Rady (UE) 2018/848 z
dnia 30 maja 2018 r. w sprawie produkcji
ekologicznej 1 znakowania produktow
ekologicznych i uchylajace rozporzadzenie
Rady (WE) nr 834/2007 (Dz.U. L 150 z
14.6.2018, s. 1, ELI:
http://data.europa.eu/eli/reg/2018/848/0j).

Or. en

Uzasadnienie

Zgodnie z niedawnym pakietem upraszczajgcym WPR dzialania prowadzone w ramach
rolnictwa ekologicznego lub w okresie konwersji na rolnictwo ekologiczne powinny by¢
uznawane, w zakresie czesci realizowanych zgodnie z normami produkcji ekologicznej, za
zgodne z wymogami dotyczgcymi odpowiedzialnego prowadzenia gospodarstwa.

Poprawka 1016
Carlo Fidanza, Waldemar Buda

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 3 — ustep 6 a (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje
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Poprawka

6a. Zmniejszenie nie ma zastosowania
do spoldzielni zrzeszajgcych rolnikow,
drobnych producentow rolnych lub
pracownikow w celu wspolnego
zarzqdzania aktywami, ktore w ten sposob
przycgyniajq si¢ do wimocnienia pozycji
rolnikow poprzez poprawe ich
konkurencyjnosci i pozycji w tancuchu
dostaw produktow rolno-spoZywczych. W
przypadku osoby prawnej panstwa
czlonkowskie mogq zdecydowaé o
niestosowaniu tego zmniejszenia, jeieli
prawo krajowe przewiduje, e
poszczegolni czlonkowie przejmujq prawa
i obowigzki porownywalne do praw i
obowiqzkow rolnikow indywidualnych
majgcych status kierujgcych
gospodarstwem, w szczegolnosci w
zakresie ich statusu ekonomicznego,
spolecznego i podatkowego, lub jezeli
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osoby prawne sq zobowigzane, aby
priyczyniad si¢ do wimacniania struktur
rolnych swoich czlonkow.

Or. en
Uzasadnienie

1t is considered that the capping provisions penalise those situations where small producers
or landowners join forces to carry out agricultural activities as an association.

The rationale behind capping is to impose a limit on an individual beneficiary, on the
assumption that such a person is a farmer with large areas of land. In the case of farming
cooperatives and/or communal livestock farms — which represent a numerically small group —
these are small farms or workers who come together to optimise costs and safeguard their
profitability. Therefore, if these entities were also affected indiscriminately, the result would
be the opposite of the intended effect: a measure that discourages the most vulnerable from
Jjoining forces. This approach runs counter to the general objectives of the CAP, which
include increasing agricultural competitiveness, strengthening farmers’ position in the value
chain and promoting employment.

Protecting this category, through the proposed amendment, does not entail a significant
reduction in the resources to be redistributed, as only a small number of cooperative entities
would benefit from it.

Poprawka 1017
Valérie Deloge, Gilles Pennelle, Marie Dauchy, Mireia Borras Pabon

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 3 — ustep 6 a (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje Poprawka

6a. Uznaje sie, ze rolnicy, w przypadku
ktorych ponad 75 % kwalifikujgcej si¢
wykorzystywanej powierzchni uiytkow
rolnych przeznacza si¢ na produkcje trawy
lub innych zielonych roslin pastewnych,
przestrzegajg praktyk ochronnych
okreslonych w planach PKR w
odniesieniu do celow przewidzianych w
ust. 4 lit. a), b) i c).

Or. fr
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Poprawka 1018
Herbert Dorfmann

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 3 — ustep 6 a (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje Poprawka

6a. 6a. Uznaje sig, ze rolnicy, w
przypadku ktorych ponad 75 %
kwalifikowalnej wykorzystywanej
powierzchni uzytkow rolnych przeznacza
si¢ na produkcje trawy lub innych
zielonych roslin pastewnych, przestrzegajq
praktyk ochronnych okreslonych w
planach PKR w odniesieniu do celow
przewidzianych w ust. 4 lit. a), b) i ¢).

Or. en

Poprawka 1019
Eric Sargiacomo, Claire Fita, Chloé Ridel

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 3 — ustep 6 a (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje Poprawka

6a. Uznaje sie, ze rolnicy, w przypadku
ktorych ponad 75 % kwalifikowalnej
powierzchni uzytkow rolnych przeznacza
si¢ na produkcje trawy lub innych
zielonych roslin pastewnych, przestrzegajq
praktyk ochronnych okreslonych w
planach PKR w odniesieniu do celow
przewidzianych w ust. 4 lit. a), b) i ¢).

Or. en

Uzasadnienie

Uzytki zielone i systemy pasterskie w znacznym stopniu przyczyniajq sie do realizacji celow
srodowiskowych (magazynowanie dwutlenku wegla, roznorodnos¢ biologiczna, zapobieganie
pozarom oraz utrzymanie otwartych krajobrazow). Narzucanie w odniesieniu do tych
systemow ogolnych wymogow wzajemnej zgodnosci, opracowanych z myslg o systemach
upraw na duzq skale, przynosi skutki odwrotne do zamierzonych i moze nawet prowadzic¢ do
ograniczen zmniejszajqcych korzysci ekosystemowe wynikajgce z uzytkow zielonych.
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Poprawka 1020

Arash Saeidi, Sebastian Everding, Emma Fourreau

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 3 — ustep 7

Tekst proponowany przez Komisje

7. Ustanawiajqc praktyki ochronne, o
ktorych mowa w ust. 4, panstwa
czlonkowskie mogq okresli¢ w swoich
planach PKR szczegolne zwolnienia 7 tych
praktyk w oparciu o obiektywne i
niedyskryminacyjne kryteria, takie jak
uprawy, typy gleby i systemy rolnicze lub
szkody na trwalych uiytkach zielonych
spowodowane m.in. przez dzikie Twierzeta
lub gatunki inwazyjne. Takie szczegolne
zwolnienia sq ograniczone pod wzgledem
zasiggu obszarowego, ustanawia sig je
wylgcznie w przypadku i w zakresie, w
jakim sq one niezbedne do rozwigzania
konkretnych problemow zwigzanych ze
stosowaniem tych praktyk, oraz nie
utrudniajq osiggniecia celow okreslonych
w ust. 4 ani nie zaklocajqg konkurencji.

Poprawka 1021
Katarina Roth Neved’alova, Erik Kalinak

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 3 — ustep 7

Tekst proponowany przez Komisje

7. Ustanawiajqc praktyki ochronne, o
ktorych mowa w ust. 4, panstwa
czlonkowskie moggq okresli¢ w swoich
planach PKR szczegolne zwolnienia 7 tych
praktyk w oparciu o obiektywne i
niedyskryminacyjne kryteria, takie jak
uprawy, typy gleby i systemy rolnicze lub
szkody na trwalych uiytkach zielonych

skresla sie

skresla sie
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Poprawka
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spowodowane m.in. przez dzikie zwierzeta
lub gatunki inwazyjne. Takie szczegolne
zwolnienia sq ograniczone pod wzgledem
zasiegu obszarowego, ustanawia sie je
wylgcznie w przypadku i w zakresie, w
Jjakim sq one niezbedne do rozwiqzania
konkretnych problemow zwigzanych ze
stosowaniem tych praktyk, oraz nie
utrudniajq osiggnigcia celow okreslonych
w ust. 4 ani nie zaklocajg konkurencji.

Poprawka 1022
Vilis KriStopans

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 3 — ustep 7

Tekst proponowany przez Komisje

7. Ustanawiajqc praktyki ochronne, o skresla si¢

ktorych mowa w ust. 4, panstwa
czlonkowskie mogq okresli¢ w swoich
planach PKR szczegolne zwolnienia 7 tych
praktyk w oparciu o obiektywne i
niedyskryminacyjne kryteria, takie jak
uprawy, typy gleby i systemy rolnicze lub
szkody na trwalych uZytkach zielonych
spowodowane m.in. przez dzikie zwierzeta
lub gatunki inwazyjne. Takie szczegolne
zwolnienia sq ograniczone pod wzgledem
zasiegu obszarowego, ustanawia sie je
wylgcznie w przypadku i w zakresie, w
jakim sq one niezbedne do rozwiqzania
konkretnych problemow zwigzanych ze
stosowaniem tych praktyk, oraz nie
utrudniajq osiggniecia celow okreslonych
w ust. 4 ani nie zaklocajg konkurencji.

Poprawka 1023
Krzysztof Hetman
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Poprawka

Or. en
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Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 3 — ustep 7

Tekst proponowany przez Komisje

7. Ustanawiajac praktyki ochronne, o
ktérych mowa w ust. 4, panstwa
cztonkowskie moga okresli¢ w swoich
planach PKR szczegdlne zwolnienia z tych
praktyk w oparciu o obiektywne i
niedyskryminacyjne kryteria, takie jak
uprawy, typy gleby i systemy rolnicze lub
szkody na trwatych uzytkach zielonych
spowodowane m.in. przez dzikie zwierzgta
lub gatunki inwazyjne. Takie szczegolne
zwolnienia sg ograniczone pod wzgledem
zasiegu obszarowego, ustanawia si¢ je
wylacznie w przypadku i w zakresie, w
jakim sg one niezbe¢dne do rozwigzania
konkretnych probleméw zwigzanych ze
stosowaniem tych praktyk, oraz nie
utrudniajg osiggnigcia celéw okreslonych
w ust. 4 ani nie zaktocajg konkurencji.

Poprawka 1024

Poprawka

7. Ustanawiajac praktyki ochronne, o
ktérych mowa w ust. 4, panstwa
cztonkowskie moga okresli¢ w swoich
planach PKR szczegdlne zwolnienia z tych
praktyk w oparciu o obiektywne i
niedyskryminacyjne kryteria, takie jak
uprawy, typy gleby i systemy rolnicze lub
szkody na trwatych uzytkach zielonych
spowodowane m.in. przez dzikie zwierzgta
lub gatunki inwazyjne oraz mozliwosé
stosowania Srodkow ograniczajgcych
szkody powodowane przez gatunki
chronione i inne gatunki wywierajgce
istotny wplyw na produkcje rolng, zgodnie
z prawem Unii. Takie szczeg6lne
zwolnienia sg ograniczone pod wzgledem
zasiggu obszarowego, ustanawia si¢ je
wylgcznie w przypadku 1 w zakresie, w
jakim sg one niezbedne do rozwigzania
konkretnych problemoéw zwigzanych ze
stosowaniem tych praktyk, oraz nie
utrudniajg osiggnigcia celow okreslonych
w ust. 4 ani nie zaktocajg konkurencji.

Or. pl

Barry Cowen, Asger Christensen, Christine Singer, Elsi Katainen, Jérémy Decerle

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 3 — ustep 7

Tekst proponowany przez Komisje

7. Ustanawiajac praktyki ochronne, o
ktoérych mowa w ust. 4, panstwa
cztonkowskie mogg okresli¢ w swoich
planach PKR szczegdlne zwolnienia z tych
praktyk w oparciu o obiektywne i
niedyskryminacyjne kryteria, takie jak
uprawy, typy gleby i systemy rolnicze lub
szkody na trwalych uzytkach zielonych
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Poprawka

7. Ustanawiajac praktyki ochronne, o
ktorych mowa w ust. 4, panstwa
cztonkowskie moga okresli¢ w swoich
planach PKR szczeg6lne zwolnienia z tych
praktyk w oparciu o obiektywne i
niedyskryminacyjne kryteria. Takie
szczegolne zwolnienia sg ograniczone pod
wzgledem zasiggu obszarowego, ustanawia
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spowodowane m.in. przez dzikie zwierzeta
lub gatunki inwazgyjne. Takie szczegblne
zwolnienia sg ograniczone pod wzgledem
zasiggu obszarowego, ustanawia si¢ je
wylacznie w przypadku 1 w zakresie, w
jakim sg one niezbedne do rozwigzania
konkretnych probleméw zwigzanych ze
stosowaniem tych praktyk, oraz nie
utrudniajg osiggnigcia celow okreslonych
w ust. 4 ani nie zaktocaja konkurencji.

si¢ je wylacznie w przypadku 1 w zakresie,
w jakim sg one niezbgdne do rozwigzania
konkretnych problemoéw zwigzanych ze
stosowaniem tych praktyk, oraz nie
utrudniajg osiggnigcia celow okreslonych
w ust. 4 ani nie zaktocaja konkurencji.

Or. en

Uzasadnienie

Nalezy unika¢ sytuacji, w ktorej wymienione przyktady bylyby interpretowane jako
wyczerpujqca lista, w odniesieniu do ktorej mozna przewidzie¢ odstepstwa. Panstwa
czlonkowskie powinny mie¢ mozliwos¢ dodania innych praktyk oraz okreslenia tych
sytuacji/zdarzen, w ktorych mozna przewidziec¢ konkretne zwolnienia z okreslonych praktyk
ochronnych, zgodnie z wytycznymi zawartymi w rozporzgdzeniu.

Poprawka 1025
Carlo Fidanza, Waldemar Buda

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 3 — ustep 7

Tekst proponowany przez Komisje

7. Ustanawiajqc praktyki ochronne, o
ktorych mowa w ust. 4, panstwa
cztonkowskie moga okresli¢ w swoich
planach PKR szczeg6lne zwolnienia z tych
praktyk w oparciu o obiektywne 1
niedyskryminacyjne kryteria, takie jak
uprawy, typy gleby i systemy rolnicze lub
szkody na trwalych uiytkach zielonych
spowodowane m.in. przez dzikie zwierzeta
lub gatunki inwazyjne. Takie szczegdlne
zwolnienia sg ograniczone pod wzgledem
zasiegu obszarowego, ustanawia si¢ je
wylacznie w przypadku i w zakresie, w
jakim sg one niezbedne do rozwigzania
konkretnych probleméw zwigzanych ze
stosowaniem tych praktyk, oraz nie
utrudniajq osiggniecia celow okreslonych
w ust. 4 ani nie zaklocaja konkurencji.
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Poprawka

7. Panstwa cztonkowskie moga
przewidzie¢ w swoich planach WPR
szczegolne zwolnienia z tych srodkow
ochronnych w oparciu o obiektywne i
niedyskryminacyjne kryteria, takie jak
uprawy, typy gleb i metody uprawy lub
szkody poniesione przez trwale uiytki
zielone spowodowane m.in. przez dzikie
zwierzeta lub gatunki inwazyjne. Takie
szczegblne zwolnienia sg ograniczone pod
wzgledem obszaru objetego zwolnieniem.
Ustanawia si¢ je wylacznie w przypadku i
w zakresie, w jakim sg one niezbedne do
rozwigzania konkretnych problemow
zwigzanych ze stosowaniem takich
praktyk, oraz nie zaktdcajg konkurencji.
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Or. en

Uzasadnienie

Zmiana wynikajgca z poprawki nr 2.

Poprawka 1026

Anja Hazekamp, Sebastian Everding, Luke Ming Flanagan, Arash Saeidi

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 3 — ustep 7

Tekst proponowany przez Komisje

7. Ustanawiajac praktyki ochronne, o
ktérych mowa w ust. 4, panstwa
cztonkowskie moga okresli¢c w swoich
planach PKR szczeg6lne zwolnienia z tych
praktyk w oparciu o obiektywne i
niedyskryminacyjne kryteria, takie jak
uprawy, typy gleby i systemy rolnicze lub
szkody na trwatych uzytkach zielonych
spowodowane m.in. przez dzikie zwierzeta
lub gatunki inwazyjne. Takie szczeg6lne
zwolnienia sg ograniczone pod wzgledem
zasiggu obszarowego, ustanawia si¢ je
wylgcznie w przypadku 1 w zakresie, w
jakim sg one niezbedne do rozwigzania
konkretnych probleméw zwigzanych ze
stosowaniem tych praktyk, oraz nie
utrudniajg osiggni¢cia celow okreslonych
w ust. 4 ani nie zaktocajg konkurencji.

Poprawka 1027
Georgiana Teodorescu

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 3 — ustep 7

Tekst proponowany przez Komisje

7. Ustanawiajac praktyki ochronne, o
ktérych mowa w ust. 4, panstwa
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Poprawka

7. Ustanawiajgc praktyki ochronne i
naprawcze, o ktorych mowa w ust. 4,
panstwa czlonkowskie mogg okresli¢ w
swoich planach PKR szczeg6lne
zwolnienia z tych praktyk w oparciu o
obiektywne i niedyskryminacyjne kryteria,
takie jak uprawy, typy gleby 1 systemy
rolnicze lub stwierdzone szkody na
trwalych uzytkach zielonych spowodowane
m.in. przez dzikie zwierzeta lub gatunki
inwazyjne. Takie szczeg6lne zwolnienia sg
wyjgtkowe i ograniczone pod wzgledem
zasiggu obszarowego, ustanawia si¢ je
wylacznie w przypadku i w zakresie, w
jakim sg one niezbe¢dne do rozwigzania
konkretnych probleméw zwigzanych ze
stosowaniem tych praktyk, oraz nie
utrudniajg osiggnigcia celéw okreslonych
w ust. 4 ani nie zaktocajg konkurencji.

Or. en
Poprawka
7. Ustanawiajac praktyki ochronne, o
ktérych mowa w ust. 4, panstwa
AM\1347833PL.docx



cztonkowskie mogg okresli¢ w swoich
planach PKR szczeg6lne zwolnienia z tych
praktyk w oparciu o obiektywne i
niedyskryminacyjne kryteria, takie jak
uprawy, typy gleby i systemy rolnicze lub
szkody na trwatych uzytkach zielonych
spowodowane m.in. przez dzikie zwierzeta
lub gatunki inwazyjne. Takie szczeg6lne
zwolnienia sg ograniczone pod wzgledem
zasiggu obszarowego, ustanawia si¢ je
wylgcznie w przypadku 1 w zakresie, w
jakim sg one niezbedne do rozwigzania
konkretnych probleméw zwigzanych ze
stosowaniem tych praktyk, oraz nie
utrudniajg osiggni¢cia celow okreslonych
w ust. 4 ani nie zaktocaja konkurencji.

Poprawka 1028
Daniel Buda, Dan-Stefan Motreanu

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 3 — ustep 7

Tekst proponowany przez Komisje

7. Ustanawiajac praktyki ochronne, o
ktérych mowa w ust. 4, panstwa
cztonkowskie moga okresli¢ w swoich
planach PKR szczeg6lne zwolnienia z tych
praktyk w oparciu o obiektywne 1
niedyskryminacyjne kryteria, takie jak
uprawy, typy gleby i systemy rolnicze lub
szkody na trwatych uzytkach zielonych
spowodowane m.in. przez dzikie zwierzeta
lub gatunki inwazyjne. Takie szczegdlne
zwolnienia sg ograniczone pod wzgledem
zasiggu obszarowego, ustanawia si¢ je
wylacznie w przypadku i w zakresie, w
jakim sg one niezbedne do rozwigzania
konkretnych probleméw zwigzanych ze
stosowaniem tych praktyk, oraz nie
utrudniajg osiggnigcia celéw okreslonych
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cztonkowskie moga okresli¢c w swoich
planach PKR szczeg6lne zwolnienia z tych
praktyk w oparciu o obiektywne i
niedyskryminacyjne kryteria, takie jak
uprawy, typy gleby i systemy rolnicze,
nadzwyczajne kryzysy fitosanitarne lub
szkody na trwatych uzytkach zielonych
spowodowane m.in. przez dzikie zwierzgta
lub gatunki inwazyjne. Takie szczegolne
zwolnienia sg ograniczone pod wzgledem
zasiggu obszarowego, ustanawia si¢ je
wylacznie w przypadku i w zakresie, w
jakim sg one niezbedne do rozwigzania
konkretnych probleméw zwigzanych ze
stosowaniem tych praktyk, oraz nie
utrudniaja w znaczgcy sposob osiagnigcia
celow okreslonych w ust. 4 ani nie
zaktdcaja konkurencji.

Or. en

Poprawka

7. Ustanawiajac praktyki ochronne, o
ktoérych mowa w ust. 4, panstwa
cztonkowskie moga okresli¢ w swoich
planach PKR szczeg6lne zwolnienia z tych
praktyk w oparciu o obiektywne 1
niedyskryminacyjne kryteria, takie jak
uprawy, typy gleby 1 systemy rolnicze lub
szkody na trwatych uzytkach zielonych
spowodowane m.in. przez dzikie zwierzeta
lub gatunki inwazyjne. Takie szczeg6lne
zwolnienia sg ograniczone pod wzgledem
zasi¢gu geograficznego, ustanawia si¢ je
wylacznie w przypadku i w zakresie, w
jakim sg one niezbedne do rozwigzania
konkretnych probleméw zwigzanych ze
stosowaniem tych praktyk, oraz nie
utrudniaja w zraczqcy sposob osiagnigcia
celow okreslonych w ust. 4 ani nie
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w ust. 4 ani nie zaktocajg konkurencji.

Poprawka 1029
Salvatore De Meo

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 3 — ustep 7

Tekst proponowany przez Komisje

7. Ustanawiajqc praktyki ochronne, o
ktorych mowa w ust. 4, panstwa
cztonkowskie moga okresli¢ w swoich
planach PKR szczegblne zwolnienia z tych
praktyk w oparciu o obiektywne i
niedyskryminacyjne kryteria, takie jak
uprawy, typy gleby i systemy rolnicze lub
szkody na trwatych uzytkach zielonych
spowodowane m.in. przez dzikie zwierzgta
lub gatunki inwazyjne. Takie szczegolne
zwolnienia sg ograniczone pod wzgledem
zasiegu obszarowego, ustanawia si¢ je
wylacznie w przypadku i w zakresie, w
jakim sg one niezbg¢dne do rozwigzania
konkretnych probleméw zwigzanych ze
stosowaniem tych praktyk, oraz nie
utrudniajg osiggnigcia celéw okreslonych
w ust. 4 ani nie zaktocajg konkurencji.

Poprawka 1030

zaklocaja konkurenc;i.

Or. ro

Poprawka

7. Panstwa cztonkowskie moga
okresli¢ w swoich planach NRPAC
szczegblne zwolnienia z tych praktyk w
oparciu o obiektywne i
niedyskryminacyjne kryteria, takie jak
uprawy, typy gleby 1 systemy rolnicze lub
szkody na trwatych uzytkach zielonych
spowodowane m.in. przez dzikie zwierzeta
lub gatunki inwazyjne. Takie szczeg6lne
zwolnienia sg ograniczone pod wzgledem
zasiggu obszarowego, ustanawia si¢ je
wylgcznie w przypadku 1 w zakresie, w
jakim sg one niezbedne do rozwigzania
konkretnych problemoéw zwigzanych ze
stosowaniem tych praktyk, oraz nie
utrudniajg osiggnigcia celow okreslonych
w ust. 4 ani nie zaktocajg konkurencji.

Or. it

Carmen Crespo Diaz, Elena Nevado del Campo, Juan Ignacio Zoido Alvarez

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 3 — ustep 7

Tekst proponowany przez Komisje

7. Ustanawiajac praktyki ochronne, o
ktérych mowa w ust. 4, panstwa
cztonkowskie moga okresli¢ w swoich
planach PKR szczegblne zwolnienia 7 tych
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Poprawka

7. Ustanawiajac praktyki ochronne, o
ktérych mowa w ust. 4, panstwa
cztonkowskie moga ustanowi¢ w swoich
planach PKR szczegblne odstepstwa od

AM\1347833PL.docx



praktyk w oparciu o obiektywne i
niedyskryminacyjne kryteria, takie jak
uprawy, typy gleby i systemy rolnicze lub
szkody na trwalych uiytkach zielonych
spowodowane m.in. przez dzikie zwierzgta
lub gatunki inwazyjne. Takie szczegdlne
zwolnienia sq ograniczone pod wzgledem
zasiegu obszarowego, ustanawia sie je
wylgcznie w przypadku i w zakresie, w
jakim sq one niezb¢dne do rozwiqzania
konkretnych problemow zwigzanych ze
stosowaniem tych praktyk, oraz nie
utrudniajq osiggnigcia celow okreslonych
w ust. 4 ani nie zakldcajg konkurencji.

tych praktyk oparte na obiektywnych i
niedyskryminacyjnych kryteriach, takich
jak uprawy, trwale uzytki zielone, typy
gleby, systemy rolnicze, warunki
agronomiczne, szkody spowodowane
przez dzikie zwierzeta lub gatunki
inwazyjne lub jak obszary 7
ograniczeniami naturalnymi, w tym
obszary dotknigte niedoborem wody lub
suszq. Takie odstepstwa muszq by¢
proporcjonalne, uzasadnione i
ograniczone do tego, co jest niezb¢dne, aby
zapewnic praktyczne stosowanie
przepisow bez uszczerbku dla celow
okreslonych w niniejszym rozporzqdzeniu.

Or. es

Uzasadnienie

Musi istnie¢ mozliwos¢ dostosowania praktyk ochronnych do rzeczywistych problemow

zwigzanych z ich stosowaniem w terenie.

Poprawka 1031

Dario Nardella, André Franqueira Rodrigues, Cristina Maestre, Eric Sargiacomo,
Stefano Bonaccini, Claire Fita, Marko Vesligaj, Elena Sancho Murillo

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 3 — ustep 7

Tekst proponowany przez Komisje

7. Ustanawiajac praktyki ochronne, o
ktorych mowa w ust. 4, panstwa
cztonkowskie mogg okresli¢ w swoich
planach PKR szczegdlne zwolnienia z tych
praktyk w oparciu o obiektywne i
niedyskryminacyjne kryteria, takie jak
uprawy, typy gleby i systemy rolnicze lub
szkody na trwatych uzytkach zielonych
spowodowane m.in. przez dzikie zwierzgta
lub gatunki inwazyjne. Takie szczego6lne
zwolnienia sg ograniczone pod wzgledem
zasiegu obszarowego, ustanawia si¢ je
wylacznie w przypadku i w zakresie, w
jakim sg one niezbedne do rozwigzania
konkretnych problemoéw zwigzanych ze
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Poprawka

7. Ustanawiajac praktyki ochronne, o
ktorych mowa w ust. 4, panstwa
cztonkowskie mogg okresli¢ w swoich
planach NRCAP szczegolne i ograniczone
zwolnienia z tych praktyk w oparciu o
obiektywne 1 niedyskryminacyjne kryteria,
takie jak uprawy, typy gleby i systemy
rolnicze lub szkody na trwatych uzytkach
zielonych spowodowane m.in. przez dzikie
zwierzeta lub gatunki inwazyjne. Takie
szczegolne zwolnienia sg ograniczone pod
wzgledem zasiggu obszarowego, ustanawia
si¢ je wylacznie w przypadku i1 w zakresie,
w jakim sg one niezbedne do rozwigzania
konkretnych problemow zwigzanych ze
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stosowaniem tych praktyk, oraz nie
utrudniajg osiggnigcia celéw okreslonych
w ust. 4 ani nie zaktocajg konkurencji.

Poprawka 1032
Krzysztof Hetman

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 3 — ustep 7

Tekst proponowany przez Komisje

7. Ustanawiajqc praktyki ochronne, o
ktorych mowa w ust. 4, panstwa
cztonkowskie mogg okresli¢ w swoich
planach PKR szczeg6lne zwolnienia z tych
praktyk w oparciu o obiektywne i
niedyskryminacyjne kryteria, takie jak
uprawy, typy gleby i systemy rolnicze lub
szkody na trwatych uzytkach zielonych
spowodowane m.in. przez dzikie zwierzgta
lub gatunki inwazyjne. Takie szczegolne
zwolnienia sg ograniczone pod wzgledem
zasiegu obszarowego, ustanawia si¢ je
wylacznie w przypadku i w zakresie, w
jakim sg one niezbg¢dne do rozwigzania
konkretnych probleméw zwigzanych ze
stosowaniem tych praktyk, oraz nie
utrudniajg osiggnigcia celéw okreslonych
w ust. 4 ani nie zakldcajg konkurencji.

Poprawka 1033

stosowaniem tych praktyk, oraz nie
utrudniajg osiggnigcia celéw okreslonych
w ust. 4 ani nie zaktocajg konkurencji.

Or. en

Poprawka

7. Za zgodqg Komisji panstwa
cztonkowskie moga okresli¢ w swoich
planach PKR szczeg6lne zwolnienia z
praktyk w oparciu o obiektywne i
niedyskryminacyjne kryteria, takie jak
uprawy, typy gleby 1 systemy rolnicze lub
szkody na trwatych uzytkach zielonych
spowodowane m.in. przez dzikie zwierzeta
lub gatunki inwazyjne. Takie szczeg6lne
zwolnienia sg ograniczone pod wzgledem
zasiggu obszarowego, ustanawia si¢ je
wylacznie w przypadku 1 w zakresie, w
jakim sg one niezbedne do rozwigzania
konkretnych problemoéw zwigzanych ze
stosowaniem tych praktyk, oraz nie
utrudniajg osiggnigcia celow okreslonych
w zalgcezniku I czesé C ani nie zaklocaja
konkurencji.

Or. pl

Raffaele Stancanelli, Isabella Tovaglieri, Ton Diepeveen, Gilles Pennelle, Valérie Deloge,
Barbara Bonte, Mireia Borras Pabon, Csaba Domotor, Tomas Kubin, Vilis KriStopans

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 3 — ustep 7

Tekst proponowany przez Komisje

7. Ustanawiajac praktyki ochronne, o
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Poprawka

7. Ustanawiajac praktyki ochronne, o
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ktérych mowa w ust. 4, panstwa
cztonkowskie moga okresli¢ w swoich
planach PKR szczegdlne zwolnienia z tych
praktyk w oparciu o obiektywne i
niedyskryminacyjne kryteria, takie jak
uprawy, typy gleby i systemy rolnicze lub
szkody na trwatych uzytkach zielonych
spowodowane m.in. przez dzikie zwierzgta
lub gatunki inwazyjne. Takie szczegolne
zwolnienia sg ograniczone pod wzgledem
zasiegu obszarowego, ustanawia si¢ je
wylgcznie w przypadku i w zakresie, w
jakim sg one niezb¢dne do rozwigzania
konkretnych probleméw zwigzanych ze
stosowaniem tych praktyk, oraz nie
utrudniajg osiggnigcia celéw okreslonych
w ust. 4 ani nie zaktocajg konkurencji.

Poprawka 1034

ktérych mowa w ust. 4, panstwa
cztonkowskie moga okresli¢ w swoich
planach PKR szczegdlne zwolnienia z tych
praktyk w oparciu o obiektywne i
niedyskryminacyjne kryteria, takie jak
uprawy, typy gleby i systemy rolnicze lub
szkody na trwatych uzytkach zielonych
spowodowane m.in. przez dzikie zwierzgta
lub gatunki inwazyjne. Takie szczegolne
zwolnienia sg ograniczone pod wzgledem
zasiggu obszarowego, ustanawia si¢ je w
zakresie, w jakim sg one niezbg¢dne do
rozwigzania konkretnych problemow
zwigzanych ze stosowaniem tych praktyk,
oraz nie utrudniajg osiggni¢cia celow
okreslonych w ust. 4 ani nie zaktocaja
konkurencji.

Or. en

Paulo do Nascimento Cabral, Ana Miguel Pedro, Sérgio Humberto, Paulo Cunha,

Sebastiao Bugalho

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 3 — ustep 7

Tekst proponowany przez Komisje

7. Ustanawiajac praktyki ochronne, o
ktérych mowa w ust. 4, panstwa
cztonkowskie moga okresli¢ w swoich
planach PKR szczegblne zwolnienia z tych
praktyk w oparciu o obiektywne 1
niedyskryminacyjne kryteria, takie jak
uprawy, typy gleby i systemy rolnicze lub
szkody na trwatych uzytkach zielonych
spowodowane m.in. przez dzikie zwierzeta
lub gatunki inwazyjne. Takie szczegdlne
zwolnienia sg ograniczone pod wzgledem
zasiggu obszarowego, ustanawia si¢ je
wylacznie w przypadku i w zakresie, w
jakim sg one niezbedne do rozwigzania
konkretnych probleméw zwigzanych ze
stosowaniem tych praktyk, oraz nie
utrudniajg osiggnigcia celéw okreslonych
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Poprawka

7. Ustanawiajac praktyki ochronne, o
ktoérych mowa w ust. 4, panstwa
cztonkowskie moga okreslic w WPR
szczegblne zwolnienia z tych praktyk w
oparciu o obiektywne i
niedyskryminacyjne kryteria, takie jak
uprawy, typy gleby 1 systemy rolnicze lub
szkody na trwatych uzytkach zielonych
spowodowane m.in. przez dzikie zwierzeta
lub gatunki inwazyjne. Takie szczeg6lne
zwolnienia sg ograniczone pod wzgledem
zasiggu obszarowego, ustanawia si¢ je
wylacznie w przypadku i w zakresie, w
jakim sg one niezbedne do rozwigzania
konkretnych probleméw zwigzanych ze
stosowaniem tych praktyk, oraz nie
utrudniajg osiggnigcia celéw okreslonych
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w ust. 4 ani nie zaktocajg konkurencji.

Poprawka 1035
Céline Imart

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 3 — ustep 7

Tekst proponowany przez Komisje

7. Ustanawiajqc praktyki ochronne, o
ktorych mowa w ust. 4, panstwa
cztonkowskie moga okresli¢ w swoich
planach PKR szczegdlne zwolnienia z tych
praktyk w oparciu o obiektywne i
niedyskryminacyjne kryteria, takie jak
uprawy, typy gleby i systemy rolnicze lub
szkody na trwatych uzytkach zielonych
spowodowane m.in. przez dzikie zwierzgta
lub gatunki inwazyjne. Takie szczegolne
zwolnienia sg ograniczone pod wzgledem
zasiegu obszarowego, ustanawia si¢ je
wylacznie w przypadku i w zakresie, w
jakim sg one niezbg¢dne do rozwigzania
konkretnych probleméw zwigzanych ze
stosowaniem tych praktyk, oraz nie
utrudniajg osiggnigcia celéw okreslonych
w ust. 4 ani nie zaklocajg konkurencji.

Poprawka 1036
Claudiu-Richard Tarziu

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 3 — ustep 8

Tekst proponowany przez Komisje

8. Panstwa cztonkowskie moga
przyznawac tymczasowe odstepstwa od
praktyk ochronnych, jezeli warunki
pogodowe uniemozliwiaja rolnikom i
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w ust. 4 ani nie zaktocajg konkurencji.

Or. pt

Poprawka

7. Z zastrzeieniem zatwierdzenia
przez Komisje panstwa cztonkowskie moga
okresli¢ w swoich planach PKR szczeg6lne
zwolnienia z tych praktyk w oparciu o
obiektywne i niedyskryminacyjne kryteria,
takie jak uprawy, typy gleby 1 systemy
rolnicze lub szkody na trwatych uzytkach
zielonych spowodowane m.in. przez dzikie
zwierzgta lub gatunki inwazyjne. Takie
szczegOlne zwolnienia sg ograniczone pod
wzgledem zasiggu obszarowego, ustanawia
si¢ je wylacznie w przypadku 1 w zakresie,
w jakim sg one niezbgdne do rozwigzania
konkretnych problemoéw zwigzanych ze
stosowaniem tych praktyk, oraz nie
utrudniajg osiggnigcia celow okreslonych
w zalgcezniku I czesé C ani nie zaklocaja
konkurencji.

Or. fr

Poprawka

8. Panstwa cztonkowskie moga
przyznawaé tymczasowe odstepstwa od
praktyk ochronnych, jezeli wyjgtkowe
warunki pogodowe lub klimatyczne, klegski
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innym beneficjentom stosowanie tych
praktyk lub jezeli ich stosowanie
utrudniloby osiggnigcie celow
okreslonych w ust. 4. Panstwa
cztonkowskie zapewniaja, aby zakres i
czas obowigzywania tymczasowych
odstepstw byl ograniczony do niezbednego
minimum, aby przyznawano je na
podstawie obiektywnych 1
niedyskryminacyjnych kryteriow oraz aby
nie utrudnialy osiggnigcia celow
okreslonych w ust. 4 ani nie zaktocaly
konkurencji.

Poprawka 1037
Vilis KriStopans

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 3 — ustep 8

Tekst proponowany przez Komisje

8. Panstwa cztonkowskie moga
przyznawac tymczasowe odstepstwa od
praktyk ochronnych, jezeli warunki
pogodowe uniemozliwiaja rolnikom 1
innym beneficjentom stosowanie tych
praktyk lub jezeli ich stosowanie
utrudniloby osiggniecie celow
okreslonych w ust. 4. Panstwa
cztonkowskie zapewniaja, aby zakres 1
czas obowigzywania tymczasowych
odstepstw byt ograniczony do niezbgdnego
minimum, aby przyznawano je na
podstawie obiektywnych i
niedyskryminacyjnych kryteriow oraz aby
nie utrudnialy osiggnigcia celow
okreslonych w ust. 4 ani nie zaklocaly
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Zywiolowe, choroby zwierzqgt lub roslin,
ogniska szkodnikow, sita wyisza lub inne
naleZycie uzasadnione wyjgtkowe
okolicznosci uniemozliwiaja rolnikom 1
innym beneficjentom stosowanie tych
praktyk lub jezeli ich stosowanie powaZnie
wplyneloby na rentownos¢ gospodarstw
rolnych lub ostabiloby zrownowazong
produkcje rolng. Panstwa cztonkowskie
zapewniaja, aby zakres i czas
obowigzywania tymczasowych odstgpstw
byt ograniczony do niezb¢dnego minimum,
aby przyznawano je na podstawie
obiektywnych i niedyskryminacyjnych
kryteriow, przy jednoczesnym zachowaniu
ogo6lnych celow niniejszego
rozporzadzenia, przy jednoczesnym
zachowaniu ogolnych celow niniejszego
rozporzgdzenia.

Or. en

Poprawka

8. Panstwa cztonkowskie moga
przyznawac tymczasowe odstgpstwa od
warunkowosci, jezeli warunki pogodowe
uniemozliwiajg rolnikom 1 innym
beneficjentom stosowanie tych praktyk.
Panstwa cztonkowskie zapewniaja, aby
zakres 1 czas obowiazywania
tymczasowych odstepstw byt ograniczony
do niezbednego minimum, aby
przyznawano je na podstawie
obiektywnych i niedyskryminacyjnych
kryteriow.
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konkurencji.

Poprawka 1038
Céline Imart

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 3 — ustep 8

Tekst proponowany przez Komisje

8. Panstwa cztonkowskie moga
przyznawac tymczasowe odstepstwa od
praktyk ochronnych, jezeli warunki
pogodowe uniemozliwiaja rolnikom 1
innym beneficjentom stosowanie tych
praktyk lub jezeli ich stosowanie
utrudnitoby osiagnigcie celow okreslonych
w ust. 4. Panstwa cztonkowskie
zapewniaja, aby zakres 1 czas
obowigzywania tymczasowych odstgpstw
byt ograniczony do niezb¢dnego minimum,
aby przyznawano je na podstawie
obiektywnych i niedyskryminacyjnych
kryteriow oraz aby nie utrudniaty
osiggniecia celéw okreslonych w ust. 4 ani
nie zaktocaly konkurencji.

Poprawka 1039
Krzysztof Hetman

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 3 — ustep 8

Tekst proponowany przez Komisje

8. Panstwa cztonkowskie moga
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Or. en

Poprawka

8. Panstwa cztonkowskie moga
przyznawac tymczasowe odstepstwa od
praktyk ochronnych, jezeli warunki
pogodowe lub inne ograniczenia, takie jak
choroby roslin lub inwazje szkodnikow,
lub te? zaburzenia o charakterze
krajowym lub lokalnym uniemozliwiaja
rolnikom 1 innym beneficjentom
stosowanie tych praktyk lub jezeli ich
stosowanie utrudnitoby osiggniecie celow
okreslonych w zalgczniku I czesé C.
Panstwa cztonkowskie zapewniaja, aby
zakres 1 czas obowiagzywania
tymczasowych odstepstw byt ograniczony
do niezbg¢dnego minimum, aby
przyznawano je na podstawie
obiektywnych i niedyskryminacyjnych
kryteriow oraz aby nie utrudniaty
osiggnigcia celow okreslonych w
zalgczniku I czesé C ani nie zaklocaty
konkurencji.

Or. fr

Poprawka

8. Panstwa cztonkowskie moga
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przyznawac tymczasowe odstepstwa od
praktyk ochronnych, jezeli warunki
pogodowe uniemozliwiaja rolnikom 1
innym beneficjentom stosowanie tych
praktyk lub jezeli ich stosowanie
utrudnitoby osiagnigcie celow okreslonych
w ust. 4. Panstwa czlonkowskie
zapewniaja, aby zakres i czas
obowigzywania tymczasowych odstepstw
byl ograniczony do niezbednego
minimum, aby przyznawano je na
podstawie obiektywnych i
niedyskryminacyjnych kryteriow oraz aby
nie utrudniaty osiggnigcia celow
okreslonych w ust. 4 ani nie zaktocaly
konkurencji.

Poprawka 1040
Georgiana Teodorescu

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 3 — ustep 8

Tekst proponowany przez Komisje

8. Panstwa cztonkowskie moga
przyznawac tymczasowe odstgpstwa od
praktyk ochronnych, jezeli warunki
pogodowe uniemozliwiaja rolnikom i
innym beneficjentom stosowanie tych
praktyk lub jezeli ich stosowanie
utrudnitoby osiggniecie celoéw okreslonych
w ust. 4. Panstwa czltonkowskie
zapewniajg, aby zakres i czas
obowiqzywania tymczasowych odstepstw
byl ograniczony do niezbednego
minimum, aby przyznawano je na
podstawie obiektywnych i
niedyskryminacyjnych kryteriow oraz aby
nie utrudnialy osiggniecia celow
okreslonych w ust. 4 ani nie zaktocaly
konkurencji.
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przyznawac tymczasowe odstepstwa od
praktyk ochronnych, jezeli warunki
pogodowe lub inne ograniczenia, takie jak
choroby roslin lub inwazje szkodnikow,
lub zaburzenia o zasiegu krajowym lub
lokalnym, uniemozliwiaja rolnikom 1
innym beneficjentom stosowanie tych
praktyk lub jezeli ich stosowanie
utrudnitoby osiggnigcie celow okreslonych
w ust. 4. Panstwa cztonkowskie
zapewniaja, aby czasowe odstegpstwa byly
ograniczone w Zakresie i czasie trwania w
niezbednym stopniu oraz aby
przyznawano je na podstawie
obiektywnych 1 niedyskryminacyjnych
kryteriow oraz aby nie utrudnialy
osiggniecia celow okreslonych w ust. 4 ani
nie zaklocaly konkurencji.

Or. pl

Poprawka

8. Panstwa cztonkowskie moga
przyznawac tymczasowe odstgpstwa od
praktyk ochronnych, jezeli warunki
pogodowe lub nadzwyczajne kryzysy
fitosanitarne uniemozliwiajg rolnikom 1
innym beneficjentom stosowanie tych
praktyk lub jezeli ich stosowanie
utrudnitoby osiaggnigcie celow okreslonych
w ust. 4. Takie tymczasowe odstepstwa
mozna w szezegolnosci priyznawadé
rolnikom w regionach borykajqcych si¢ 7
transgranicznymi inwazjami szkodnikow
rolniczych i chorob roslin pochodzgcych z
sgsiednich panstw spoza UE,
wykorzystujgcych substancje chemiczne
zabronione w Unii, w przypadku gdy
natychmiastowa reakcja w sytuacji
kryzysowej lub mechaniczne srodki
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Poprawka 1041
Waldemar Buda

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 3 — ustep 8

Tekst proponowany przez Komisje

8. Panstwa cztonkowskie moga
przyznawac tymczasowe odstgpstwa od
praktyk ochronnych, jezeli warunki
pogodowe uniemozliwiajg rolnikom i
innym beneficjentom stosowanie tych
praktyk lub jezeli ich stosowanie
utrudnitoby osiggniecie celoéw okreslonych
w ust. 4. Panstwa cztonkowskie
zapewniaja, aby zakres i czas
obowiazywania tymczasowych odstepstw
byt ograniczony do niezbednego
minimum, aby przyznawano je na
podstawie obiektywnych 1
niedyskryminacyjnych kryteriow oraz aby
nie utrudniaty osiggnigcia celow
okreslonych w ust. 4 ani nie zaklocaly
konkurencji.

Poprawka 1042
Maria Walsh

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 3 — ustep 8

Tekst proponowany przez Komisje

8. Panstwa cztonkowskie moga
przyznawac tymczasowe odstepstwa od
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powstrzymujgce uniemoZzliwiajg
przestrzeganie standardowych praktyk.

Or. en

Poprawka

8. Panstwa cztonkowskie moga
przyznawac tymczasowe odstgpstwa od
praktyk ochronnych, jezeli warunki
pogodowe lub inne zdarzenia, takie jak
zakilocenia rynku spowodowane
gwiekszonym przywozem 7 panstw
trzecich, lub ogniska chorob zwierzqgt lub
roslin uniemozliwiaja rolnikom i innym
beneficjentom stosowanie tych praktyk lub
jezeli ich stosowanie utrudnitoby
osiggniecie celow okreslonych w ust. 4.
Panstwa cztonkowskie zapewniaja, aby
tymczasowe odstepstwa mialy odpowiedni
zakres i czas obowigzywania, byly
przyznawane na podstawie obiektywnych i
niedyskryminacyjnych kryteriow oraz aby
nie utrudniaty osiggnigcia celow
okreslonych w ust. 4 ani nie zaklocaly
konkurencji.

Or. en

Poprawka

8. Panstwa cztonkowskie moga
przyznawaé tymczasowe odstepstwa od
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praktyk ochronnych, jezeli warunki
pogodowe uniemozliwiajg rolnikom 1
innym beneficjentom stosowanie tych
praktyk lub jezeli ich stosowanie
utrudnitoby osiggniecie celoéw okreslonych
w ust. 4. Panstwa cztonkowskie
zapewniaja, aby zakres i czas
obowigzywania tymczasowych odstepstw
byl ograniczony do niezbednego minimum,
aby przyznawano je na podstawie
obiektywnych 1 niedyskryminacyjnych
kryteriow oraz aby nie utrudnialy
osiggnigcia celow okreslonych w ust. 4 ani
nie zaklocaty konkurencji.

praktyk ochronnych, jezeli warunki
pogodowe, szkody spowodowane przez
dzikie zwierzeta lub gatunki inwazyjne,
choroby roslin, inwazje szkodnikow lub
inne przejawy sily wyiszej uniemozliwiajg
rolnikom i innym beneficjentom
stosowanie tych praktyk lub jezeli ich
stosowanie utrudniloby osiagnigcie celow
okreslonych w ust. 4. Panstwa
cztonkowskie zapewniaja, aby zakres 1
czas obowigzywania tymczasowych
odstepstw byt ograniczony do niezbgdnego
minimum, aby przyznawano je na
podstawie obiektywnych i
niedyskryminacyjnych kryteriow oraz aby
nie utrudnialy osiggnigcia celow
okreslonych w ust. 4 ani nie zaktocaly
konkurencji.

Or. en

Uzasadnienie

W poprawce precyzuje sie, ze odstgpstwa powinny byc¢ przyznawane rowniez w przypadku
szkod spowodowanych przez dzikie zwierzeta lub gatunki inwazyjne, a takze w przypadku
innych zdarzen sity wyzszej uniemozliwiajgcych rolnikom przestrzeganie odpowiedzialnego

prowadzenia gospodarstwa.

Poprawka 1043
Carlo Fidanza, Waldemar Buda

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 3 — ustep 8

Tekst proponowany przez Komisje

8. Panstwa cztonkowskie moga
przyznawac tymczasowe odstepstwa od
praktyk ochronnych, jezeli warunki
pogodowe uniemozliwiaja rolnikom 1
innym beneficjentom stosowanie tych
praktyk lub jezeli ich stosowanie
utrudniloby osiggniecie celow
okreslonych w ust. 4. Panstwa
cztonkowskie zapewniaja, aby zakres 1
czas obowigzywania tymczasowych
odstepstw byt ograniczony do niezb¢dnego

AM\1347833PL.docx

139/184

Poprawka

8. Panstwa cztonkowskie moga
przyznawac tymczasowe odstgpstwa od
praktyk ochronnych, jezeli warunki
pogodowe, choroby roslin lub inwazje
szkodnikéw uniemozliwiaja rolnikom i
innym beneficjentom stosowanie tych
praktyk. Panstwa cztonkowskie
zapewniaja, aby zakres i czas
obowigzywania tymczasowych odstgpstw
byl ograniczony do niezb¢dnego minimum,
aby przyznawano je na podstawie
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minimum, aby przyznawano je na
podstawie obiektywnych i
niedyskryminacyjnych kryteriow oraz aby
nie utrudnialy osiggniecia celow
okreslonych w ust. 4 ani nie zaklocaly
konkurencji.

obiektywnych 1 niedyskryminacyjnych
kryteriow.

Or. en

Uzasadnienie

Zmiana wynikajgca z poprawki nr 2. Tymczasowe odstepstwa mogq by¢ konieczne nie tylko w
przypadku zjawisk klimatycznych, ale takze z innych przyczyn, takich jak choroby roslin i

epizootie.

Poprawka 1044

Anja Hazekamp, Sebastian Everding, Luke Ming Flanagan, Arash Saeidi

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 3 — ustep 8

Tekst proponowany przez Komisje

8. Panstwa cztonkowskie moga
przyznawa¢ tymczasowe odstgpstwa od
praktyk ochronnych, jezeli warunki
pogodowe uniemozliwiajg rolnikom 1
innym beneficjentom stosowanie tych
praktyk lub jezeli ich stosowanie
utrudnitoby osiggniecie celoéw okreslonych
w ust. 4. Panstwa cztonkowskie
zapewniaja, aby zakres 1 czas
obowigzywania tymczasowych odstgpstw
byl ograniczony do niezbg¢dnego minimum,
aby przyznawano je na podstawie
obiektywnych 1 niedyskryminacyjnych
kryteriow oraz aby nie utrudnialy
osiggnigcia celow okreslonych w ust. 4 ani
nie zaklocaty konkurencji.

Poprawka 1045
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Poprawka

8. Panstwa cztonkowskie moga
przyznawac tymczasowe odstgpstwa od
praktyk ochronnych, jezeli warunki
pogodowe uniemozliwiaja rolnikom i
innym beneficjentom stosowanie tych
praktyk lub jezeli ich stosowanie
utrudnitoby osiggnigcie celow okreslonych
w ust. 4. Panstwa cztonkowskie
zapewniaja, aby zakres 1 czas
obowigzywania tymczasowych odstepstw
byt ograniczony do niezbednego minimum,
aby przyznawano je na podstawie
obiektywnych 1 niedyskryminacyjnych
kryteriow oraz aby nie utrudnialy
osiggnigcia celow okreslonych w ust. 4 ani
nie zaklocaly konkurencji. Panstwa
czlonkowskie informujq Komisje o
przyznanych tymczasowych odstepstwach.

Or. en
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Daniel Buda, Dan-Stefan Motreanu

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 3 — ustep 8

Tekst proponowany przez Komisje

8. Panstwa cztonkowskie moga
przyznawac tymczasowe odstepstwa od
praktyk ochronnych, jezeli warunki
pogodowe uniemozliwiaja rolnikom 1
innym beneficjentom stosowanie #ych
praktyk lub jezeli ich stosowanie
utrudnitoby osiagnigcie celow okreslonych
w ust. 4. Panstwa czlonkowskie
zapewniaja, aby zakres i czas
obowigzywania tymczasowych odstgpstw
byt ograniczony do niezb¢dnego minimum,
aby przyznawano je na podstawie
obiektywnych i niedyskryminacyjnych
kryteridw oraz aby nie utrudniaty
osiggnigcia celéw okreslonych w ust. 4 ani
nie zaktocaly konkurencji.

Poprawka 1046
Thomas Waitz
w imieniu grupy Verts/ALE

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 3 — ustep 8

Tekst proponowany przez Komisje

8. Panstwa cztonkowskie moga
przyznawa¢ tymczasowe odstgpstwa od
praktyk ochronnych, jezeli warunki
pogodowe uniemozliwiaja rolnikom i
innym beneficjentom stosowanie tych
praktyk lub jezeli ich stosowanie
utrudnitoby osiggnigcie celow okreslonych
w ust. 4. Panstwa czlonkowskie
zapewniaja, aby zakres i czas
obowigzywania tymczasowych odstepstw
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Poprawka

8. Panstwa cztonkowskie moga
przyznawaé tymczasowe odstepstwa od
praktyk ochronnych, jezeli warunki
pogodowe, choroby roslin lub zwierzgt lub
inwazje szkodnikow uniemozliwiaja
rolnikom 1 innym beneficjentom
stosowanie odnosnych praktyk lub jezeli
ich stosowanie utrudnitoby osiggniecie
celow okreslonych w ust. 4. Panstwa
cztonkowskie zapewniaja, aby zakres 1
czas obowigzywania tymczasowych
odstepstw byl ograniczony do niezbgdnego
minimum, aby przyznawano je na
podstawie obiektywnych 1
niedyskryminacyjnych kryteriow oraz aby
nie utrudniaty w znaczgcy sposob
osiggnigcia celéw okreslonych w ust. 4 ani
nie zaktocaly konkurencji.

Or. ro

Poprawka

8. Panstwa cztonkowskie moga
przyznawac tymczasowe odstgpstwa od
praktyk ochronnych, jezeli warunki
pogodowe uniemozliwiaja rolnikom 1
innym beneficjentom stosowanie tych
praktyk lub jezeli ich stosowanie
utrudnitoby osiagnigcie celéw okreslonych
w ust. 4. Panstwa czlonkowskie
zapewniaja, aby zakres i czas
obowigzywania tymczasowych odstepstw
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byl ograniczony do niezb¢dnego minimum,
aby przyznawano je na podstawie
obiektywnych 1 niedyskryminacyjnych
kryteriow oraz aby nie utrudniaty
osiggnigcia celow okreslonych w ust. 4 ani
nie zaklocaty konkurencji.

Poprawka 1047
Pekka Toveri

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 3 — ustep 8

Tekst proponowany przez Komisje

8. Panstwa cztonkowskie moga
przyznawac tymczasowe odstepstwa od
praktyk ochronnych, jezeli warunki
pogodowe uniemozliwiaja rolnikom 1
innym beneficjentom stosowanie tych
praktyk lub jezeli ich stosowanie
utrudnitoby osiagnigcie celow okreslonych
w ust. 4. Panstwa czlonkowskie
zapewniaja, aby zakres i czas
obowigzywania tymczasowych odstgpstw
byt ograniczony do niezb¢dnego minimum,
aby przyznawano je na podstawie
obiektywnych i niedyskryminacyjnych
kryteridw oraz aby nie utrudniaty
osiggniecia celéw okreslonych w ust. 4 ani
nie zaktocaly konkurencji.

Poprawka 1048

byt ograniczony do niezbednego minimum,
aby przyznawano je na podstawie
obiektywnych 1 niedyskryminacyjnych
kryteriow oraz aby nie utrudnialy
osiggniecia celow okreslonych w ust. 4 ani
nie zaktocaly konkurencji. Komisja
monitoruje te odstegpstwa.

Or. en

Poprawka

8. Panstwa cztonkowskie moga
przyznawac tymczasowe odstepstwa od
praktyk ochronnych, jezeli warunki
pogodowe, choroby roslin, inwazje
szkodnikow lub ogdlnokrajowe lub
lokalne zaklocenia uniemozliwiaja
rolnikom 1 innym beneficjentom
stosowanie tych praktyk lub jezeli ich
stosowanie utrudniloby osiagnigcie celow
okreslonych w ust. 4. Panstwa
cztonkowskie zapewniaja, aby zakres 1
czas obowigzywania tymczasowych
odstepstw byt ograniczony do niezbgdnego
minimum, aby przyznawano je na
podstawie obiektywnych i
niedyskryminacyjnych kryteriow oraz aby
nie utrudnialy osiggnigcia celow
okreslonych w ust. 4 ani nie zaktocaly
konkurencji.

Or. en

Dario Nardella, André Franqueira Rodrigues, Cristina Maestre, Eric Sargiacomo,
Stefano Bonaccini, Claire Fita, Marko Vesligaj, Elena Sancho Murillo, Maria Noichl

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
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Artykul 3 — ustep 8
Tekst proponowany przez Komisje

8. Panstwa cztonkowskie moga
przyznawa¢ tymczasowe odstgpstwa od
praktyk ochronnych, jezeli warunki
pogodowe uniemozliwiajg rolnikom 1
innym beneficjentom stosowanie tych
praktyk lub jezeli ich stosowanie
utrudnitoby osiggniecie celoéw okreslonych
w ust. 4. Panstwa cztonkowskie
zapewniaja, aby zakres 1 czas
obowigzywania tymczasowych odstepstw
byl ograniczony do niezb¢dnego minimum,
aby przyznawano je na podstawie
obiektywnych 1 niedyskryminacyjnych
kryteriow oraz aby nie utrudnialy
osiggnigcia celow okreslonych w ust. 4 ani
nie zaklocaty konkurencji.

Poprawka 1049

Poprawka

8. Panstwa cztonkowskie moga
przyznawac tymczasowe odstgpstwa od
praktyk ochronnych, jezeli warunki
pogodowe, szkodniki podlegajgce
kwarantannie oraz ogniska epizootyczne
uniemozliwiajg rolnikom i1 innym
beneficjentom stosowanie tych praktyk lub
jezeli ich stosowanie utrudnitoby
osiggniecie celow okreslonych w ust. 4.
Panstwa cztonkowskie zapewniaja, aby
zakres 1 czas obowigzywania
tymczasowych odstepstw byt ograniczony
do niezbgdnego minimum, aby
przyznawano je na podstawie
obiektywnych 1 niedyskryminacyjnych
kryteriow oraz aby nie utrudniaty w
zhacznym stopniu osiagnigcia celow
okreslonych w ust. 4 ani nie zaklocaly
konkurencji.

Or. en

Paulo do Nascimento Cabral, Ana Miguel Pedro, Sérgio Humberto, Paulo Cunha,

Sebastiao Bugalho

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 3 — ustep 8

Tekst proponowany przez Komisje

8. Panstwa cztonkowskie moga
przyznawa¢ tymczasowe odstgpstwa od
praktyk ochronnych, jezeli warunki
pogodowe uniemozliwiaja rolnikom i
innym beneficjentom stosowanie tych
praktyk Iub jezeli ich stosowanie
utrudnitoby osiggnigcie celow okreslonych
w ust. 4. Panstwa czlonkowskie
zapewniaja, aby zakres i czas
obowigzywania tymczasowych odstgpstw
byt ograniczony do niezb¢dnego minimum,
aby przyznawano je na podstawie
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Poprawka

8. Panstwa cztonkowskie moga
przyznawac tymczasowe odstgpstwa od
praktyk ochronnych, jezeli warunki
pogodowe, choroby roslin lub inwazje
szkodnikéw uniemozliwiajg rolnikom 1
innym beneficjentom stosowanie tych
praktyk lub jezeli ich stosowanie
utrudnitoby osiagnigcie celow okreslonych
w ust. 4. Panstwa cztonkowskie
zapewniaja, aby zakres i czas
obowigzywania tymczasowych odstepstw
byt ograniczony do niezb¢dnego minimum,
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obiektywnych 1 niedyskryminacyjnych
kryteriow oraz aby nie utrudniaty
osiggnigcia celow okreslonych w ust. 4 ani
nie zaklocaty konkurencji.

Poprawka 1050

aby przyznawano je na podstawie
obiektywnych i niedyskryminacyjnych
kryteriow oraz aby nie utrudniaty
osiggnigcia celéw okreslonych w ust. 4 ani
nie zaktocaly konkurencji.

Or. pt

Carmen Crespo Diaz, Elena Nevado del Campo, Juan Ignacio Zoido Alvarez

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 3 — ustep 8

Tekst proponowany przez Komisje

8. Panstwa cztonkowskie moga
przyznawac tymczasowe odstepstwa od
praktyk ochronnych, jezeli warunki
pogodowe uniemozliwiaja rolnikom 1
innym beneficjentom stosowanie tych
praktyk lub jezeli ich stosowanie
utrudniloby osiggniecie celow
okreslonych w ust. 4. Panstwa
czlonkowskie zapewniajq, aby zakres i
czas obowigzywania tymczasowych
odstepstw byl ograniczony do niezbednego
minimum, aby przyznawano je na
podstawie obiektywnych 1
niedyskryminacyjnych kryteriow oraz aby
nie utrudnialy osiggniecia celow
okreslonych w ust. 4 ani nie zaklocaly
konkurencji.

Poprawka

8. Panstwa cztonkowskie moga
przyznawaé tymczasowe odstepstwa od
praktyk ochronnych, gdy warunki
pogodowe, susza, powodzie, pozary,
choroby roslin, agrofagi, ograniczenia
sanitarne, choroby epizootyczne lub
szkody spowodowane przez dzikie
zwierzeta lub gdy inne wyjgtkowe
okolicznosci uniemozliwiaja rolnikom 1
innym beneficjentom stosowanie tych
praktyk lub sprawiajg, Ze ich stosowanie
jest nieproporcjonalne. Odstepstwa te
muszq byé ograniczone pod wigledem
zakresu 1 czasu obowigzywania, opierac
si¢ na obiektywnych i
niedyskryminacyjnych kryteriach oraz nie
mogq zagraiaé ogolnym celom ochrony
okreslonym w niniejszym rozporzqdzeniu.

Or. es

Uzasadnienie

WPR musi zapewnia¢ elastycznos¢ w obliczu susz, agrofagow, chorob, pozarow lub innych
okolicznosci pozostajgcych poza kontrolg rolnika. Tymczasowe zniesienie praktyk pozwala
unikng¢ niesprawiedliwych kar i zapewnia proporcjonalne stosowanie obowigzkow

srodowiskowych.

Poprawka 1051
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Salvatore De Meo

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 3 — ustep 8

Tekst proponowany przez Komisje

8. Panstwa cztonkowskie moga
przyznawac tymczasowe odstepstwa od
praktyk ochronnych, jezeli warunki
pogodowe uniemozliwiaja rolnikom 1
innym beneficjentom stosowanie tych
praktyk lub jezeli ich stosowanie
utrudnitoby osiagnigcie celow okreslonych
w ust. 4. Panstwa czlonkowskie
zapewniaja, aby zakres i czas
obowigzywania tymczasowych odstgpstw
byt ograniczony do niezb¢dnego minimum,
aby przyznawano je na podstawie
obiektywnych i niedyskryminacyjnych
kryteridw oraz aby nie utrudniaty
osiggnigcia celéw okreslonych w ust. 4 ani
nie zaktocaly konkurencji.

Poprawka 1052

Poprawka

8. Panstwa cztonkowskie moga
przyznawaé tymczasowe odstepstwa od
praktyk ochronnych, jezeli warunki
pogodowe, choroby roslin lub inwazje
szkodnikéw uniemozliwiajg rolnikom i
innym beneficjentom stosowanie tych
praktyk lub jezeli ich stosowanie
utrudnitoby osiggnigcie celow okreslonych
w ust. 4. Panstwa cztonkowskie
zapewniaja, aby zakres 1 czas
obowigzywania tymczasowych odstepstw
byt ograniczony do niezbednego minimum,
aby przyznawano je na podstawie
obiektywnych 1 niedyskryminacyjnych
kryteriow oraz aby nie utrudnialy
osiggniecia celow okreslonych w ust. 4 ani
nie zaklocaly konkurencji.

Or. it

Barry Cowen, Asger Christensen, Charles Goerens, Benoit Cassart, Christine Singer,

Elsi Katainen

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 3 — ustep 8

Tekst proponowany przez Komisje

8. Panstwa cztonkowskie moga
przyznawac tymczasowe odstepstwa od
praktyk ochronnych, jezeli warunki
pogodowe uniemozliwiaja rolnikom 1
innym beneficjentom stosowanie tych
praktyk lub jezeli ich stosowanie
utrudnitoby osiagnigcie celow okreslonych
w ust. 4. Panstwa cztonkowskie
zapewniaja, aby zakres i czas
obowigzywania tymczasowych odstepstw
byt ograniczony do niezb¢dnego minimum,
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Poprawka

8. Panstwa cztonkowskie moga
przyznawac tymczasowe odstgpstwa od
praktyk ochronnych, jezeli warunki
pogodowe lub ogniska chorob roslin i
pojawy agrofagoéw uniemozliwiaja
rolnikom i innym beneficjentom
stosowanie tych praktyk lub jezeli ich
stosowanie utrudnitoby osiagniecie celow
okreslonych w ust. 4. Panstwa
cztonkowskie zapewniaja, aby zakres i
czas obowigzywania tymczasowych
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aby przyznawano je na podstawie
obiektywnych i niedyskryminacyjnych
kryteriow oraz aby nie utrudniaty
osiggnigcia celéw okreslonych w ust. 4 ani
nie zaktocaly konkurencji.

Poprawka 1053
Christine Singer, Ciaran Mullooly

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 3 — ustep 8

Tekst proponowany przez Komisje

8. Panstwa cztonkowskie moga
przyznawac tymczasowe odstepstwa od
praktyk ochronnych, jezeli warunki
pogodowe uniemozliwiaja rolnikom 1
innym beneficjentom stosowanie tych
praktyk lub jezeli ich stosowanie
utrudnitoby osiagnigcie celow okreslonych
w ust. 4. Panstwa czlonkowskie
zapewniaja, aby zakres i czas
obowigzywania tymczasowych odstepstw
byt ograniczony do niezbednego
minimum, aby przyznawano je na
podstawie obiektywnych i
niedyskryminacyjnych kryteriow oraz aby
nie utrudniaty osiggniecia celow
okreslonych w ust. 4 ani nie zaktocaly
konkurencji.

odstepstw byl ograniczony do niezbgdnego
minimum, aby przyznawano je na
podstawie obiektywnych 1
niedyskryminacyjnych kryteriow oraz aby
nie utrudniaty osiggnigcia celow
okreslonych w ust. 4 ani nie zaklocaly
konkurencji.

Or. en

Poprawka

8. Panstwa cztonkowskie moga
przyznawac tymczasowe odstepstwa od
praktyk ochronnych, ktére majg by¢
stosowane na calym terytorium danego
panstwa czlonkowskiego, jezeli warunki
pogodowe lub inne ograniczenia
wynikajqce z sily wyZszej uniemozliwiaja
rolnikom 1 innym beneficjentom
stosowanie tych praktyk lub jezeli ich
stosowanie utrudnitoby osiggniecie celow
okreslonych w ust. 4. Panstwa
cztonkowskie zapewniaja, aby tymczasowe
odstepstwa przyznawano na podstawie
obiektywnych 1 niedyskryminacyjnych
kryteriow oraz aby nie utrudnialy
osiggnigcia celow okreslonych w ust. 4 ani
nie zaklocaly konkurencji.

Or. en

Uzasadnienie

W prawie UE nalezy okreslic¢, ze wszelkie przyznane zwolnienia majg zastosowanie na terenie

calego danego panstwa cztonkowskiego.

Poprawka 1054
Stefano Bonaccini, Dario Nardella
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Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 3 — ustep 8

Tekst proponowany przez Komisje

8. Panstwa cztonkowskie moga
przyznawa¢ tymczasowe odstgpstwa od
praktyk ochronnych, jezeli warunki
pogodowe uniemozliwiajg rolnikom 1
innym beneficjentom stosowanie tych
praktyk lub jezeli ich stosowanie
utrudnitoby osiggniecie celoéw okreslonych
w ust. 4. Panstwa cztonkowskie
zapewniaja, aby zakres 1 czas
obowigzywania tymczasowych odstgpstw
byl ograniczony do niezb¢dnego minimum,
aby przyznawano je na podstawie
obiektywnych 1 niedyskryminacyjnych
kryteriow oraz aby nie utrudniaty
osiggnigcia celow okreslonych w ust. 4 ani
nie zaklocaty konkurencji.

Poprawka 1055
Katarina Roth Neved’alova, Erik Kalinak

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 3 — ustep 8

Tekst proponowany przez Komisje

8. Panstwa cztonkowskie moga
przyznawac tymczasowe odstepstwa od
praktyk ochronnych, jezeli warunki
pogodowe uniemozliwiaja rolnikom 1
innym beneficjentom stosowanie tych
praktyk lub jezeli ich stosowanie
utrudnitoby osiagnigcie celow okreslonych
w ust. 4. Panstwa cztonkowskie
zapewniaja, aby zakres i czas
obowigzywania tymczasowych odstepstw
byt ograniczony do niezbgdnego minimum,
aby przyznawano je na podstawie
obiektywnych i1 niedyskryminacyjnych
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Poprawka

8. Panstwa cztonkowskie moga
przyznawac tymczasowe odstgpstwa od
praktyk ochronnych, jezeli warunki
pogodowe, szkodniki i choroby roslin
uniemozliwiaja rolnikom 1 innym
beneficjentom stosowanie tych praktyk lub
jezeli ich stosowanie utrudnitoby
osiggnigcie celow okreslonych w ust. 4.
Panstwa cztonkowskie zapewniaja, aby
zakres 1 czas obowiazywania
tymczasowych odstepstw byt ograniczony
do niezbednego minimum, aby
przyznawano je na podstawie
obiektywnych i niedyskryminacyjnych
kryteriow oraz aby nie utrudniaty
osiggnigcia celéw okreslonych w ust. 4 ani
nie zaktocaly konkurencji.

Or. en

Poprawka

8. Panstwa cztonkowskie moga
przyznawac tymczasowe odstgpstwa od
warunkowosci, jezeli warunki pogodowe
uniemozliwiajg rolnikom 1 innym
beneficjentom stosowanie tych praktyk lub
jezeli ich stosowanie utrudnitoby
osiggnigcie celow okreslonych w ust. 4.
Panstwa cztonkowskie zapewniaja, aby
zakres 1 czas obowiazywania
tymczasowych odstepstw byl ograniczony
do niezbednego minimum, aby
przyznawano je na podstawie
obiektywnych i niedyskryminacyjnych
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kryteriow oraz aby nie utrudniaty
osiggnigcia celéw okreslonych w ust. 4 ani
nie zaktocaly konkurencji.

Poprawka 1056
Céline Imart

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 3 — ustep 9

Tekst proponowany przez Komisje

9. Panstwa czlonkowskie mogqg
zaakceptowacd praktyki zarzqdzania
stosowane w dzialaniach
rolnosrodowiskowych i na rzecz klimatu,
o ktorych mowa w art. 10 ust. 1lit. a) i
ktore przyczyniajq sie do osiggniecia
celow okreslonych w ust. 4 niniejszego
artykutu, w sposob rownowazny
odpowiednim praktykom ochronnym
okreslonym w planie PKR zgodnie 7 tym
ustegpem. Panstwa czlonkowskie mogg
uznadé, Ze rolnicy i inni beneficjenci,
ktorzy zobowiqzujq sie do wdroZenia
takich rownowaznych praktyk, dzialajq
zgodnie 7 odpowiednig praktykq
ochronnag.

Poprawka 1057

Katarina Roth Neved’alova, Erik Kalinak

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 3 — ustep 9

Tekst proponowany przez Komisje
9. Panstwa czlonkowskie mogq
zaakceptowad praktyki zarzqdzania

stosowane w dziataniach
rolnosrodowiskowych i na rzecz klimatu,
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kryteriow oraz aby nie utrudniaty
osiggnigcia celéw okreslonych w ust. 4 ani
nie zaktocaly konkurencji.

Or. en
Poprawka
skresla sie
Or. fr
Poprawka
skresla sie
AM\1347833PL.docx



o ktorych mowa w art. 10 ust. 1lit. a) i
ktore przyczyniajq sie do osiggniecia
celow okreslonych w ust. 4 niniejszego
artykutu, w sposob rownowazny
odpowiednim praktykom ochronnym
okreslonym w planie PKR zgodnie 7 tym
ustgpem. Panstwa czlonkowskie mogq
uznadé, Ze rolnicy i inni beneficjenci,
ktorzy zobowiqzujg sie do wdroZenia
takich rownowaznych praktyk, dzialajg
zgodnie 7 odpowiedniq praktykq
ochronng.

Or. en

Poprawka 1058
Asger Christensen, Jérémy Decerle, Emma Wiesner

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 3 — ustep 9

Tekst proponowany przez Komisje Poprawka

9. Panstwa czltonkowskie mogqg skresla si¢
zaakceptowad praktyki zarzgdzania
stosowane w dziataniach
rolnosrodowiskowych i na rzecz klimatu,
o ktorych mowa w art. 10 ust. 1lit. a) i
ktore przyczyniajq sie do osiggniecia
celow okreslonych w ust. 4 niniejszego
artykutu, w sposob rownowazny
odpowiednim praktykom ochronnym
okreslonym w planie PKR zgodnie 7 tym
ustgpem. Panstwa czlonkowskie mogq
uznadé, Ze rolnicy i inni beneficjenci,
ktorzy zobowiqzujg sie do wdroZenia
takich rownowaznych praktyk, dzialajg
zgodnie 7 odpowiedniq praktykq
ochronnag.

Or. en
Uzasadnienie

Artykut ten umozliwi panstwom cztonkowskim finansowanie wymogow (praktyk ochronnych),
co potencjalnie zarowno pogtebi nierownosci w warunkach konkurencji, jak i utrudni
transformacje ekologiczng produkcji rolnej.
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Poprawka 1059
Vilis Kristopans

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 3 — ustep 9

Tekst proponowany przez Komisje

9. Panstwa czlonkowskie mogqg
zaakceptowacd praktyki zarzqdzania
stosowane w dzialaniach
rolnosrodowiskowych i na rzecz klimatu,
o ktorych mowa w art. 10 ust. 1lit. a) i
ktore przyczyniajq sie do osiggniecia
celow okreslonych w ust. 4 niniejszego
artykutu, w sposob rownowazny
odpowiednim praktykom ochronnym
okreslonym w planie PKR zgodnie 7 tym
ustegpem. Panstwa czlonkowskie mogg
uznadé, Ze rolnicy i inni beneficjenci,
ktorzy zobowiqzujq sie do wdroZenia
takich rownowaznych praktyk, dziatlajg
zgodnie 7 odpowiednig praktykq
ochronnag.

Poprawka 1060

skresla sie

Poprawka

Or. en

Jérémy Decerle, Laurence Farreng, Stéphanie Yon-Courtin, Grégory Allione, Pascal

Canfin

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 3 — ustep 9

Tekst proponowany przez Komisje

9. Panstwa czltonkowskie mogg
zaakceptowad praktyki zarzqgdzania
stosowane w dzialaniach
rolnosrodowiskowych i na rzecz klimatu,
o ktorych mowa w art. 10 ust. 1lit. a) i
ktore przyczyniajq sie do osiggniecia
celow okreslonych w ust. 4 niniejszego
artykutu, w sposob rownowazny
odpowiednim praktykom ochronnym
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Poprawka
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okreslonym w planie PKR zgodnie 7 tym
ustegpem. Panstwa czlonkowskie mogg
uznadé, Ze rolnicy i inni beneficjenci,
ktorzy zobowiqzujq sie do wdroZenia
takich rownowaznych praktyk, dzialajg
zgodnie 7 odpowiednig praktykq
ochronnag.

Or. en
Uzasadnienie

Aby zapewnic spojnos¢ wdrazania wsparcia w ramach WPR — zwlaszcza w kontekscie, w
ktorym decyzje krajowe bedq mialy znaczgcy wplyw na ostateczng tres¢ planow — poziom
odniesienia musi stanowi¢ wspolny zestaw podstawowych zasad i nie moze kwalifikowac¢ sie
do finansowania. Mozliwos¢ traktowania niektorych dziatan rolnosrodowiskowych i na rzecz
klimatu jako praktyk rownowaznych z zasadg wzajemnej zgodnosci oznaczataby odejscie od
historycznej zasady WPR, a mianowicie ze ,, poziom odniesienia’ nie jest finansowany —

zasada ta gwarantuje rowne warunki dziatania dla wszystkich panstw cztonkowskich.

Poprawka 1061
Claudiu-Richard Tarziu

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 3 — ustep 9

Tekst proponowany przez Komisje

9. Panstwa cztonkowskie moga
zaakceptowac praktyki zarzadzania
stosowane w dziataniach
rolnosrodowiskowych 1 na rzecz klimatu, o
ktérych mowa w art. 10 ust. 1 lit. a) 1 ktore
przyczyniaja si¢ do osiggnigcia celow
okres$lonych w ust. 4 niniejszego artykutu,
W sposob rownowazny odpowiednim
praktykom ochronnym okreslonym w
planie PKR zgodnie z tym ustgpem.
Panstwa cztonkowskie moga uznac, ze
rolnicy 1 inni beneficjenci, ktorzy
zobowigzuja si¢ do wdrozenia takich
réwnowaznych praktyk, dziataja zgodnie z
odpowiednig praktyka ochronna.
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Poprawka

9. Panstwa cztonkowskie moga
zaakceptowac praktyki zarzadzania
stosowane w dziataniach
rolnosrodowiskowych 1 na rzecz klimatu, o
ktoérych mowa w art. 10 ust. 1 lit. a), a
takze rownowazne praktyki wdrazane w
ramach uznanych krajowych lub
regionalnych systemow certyfikacji lub
dobrowolnych systemow zrownowazonego
rozwoju, 1 ktore przyczyniajg si¢ do
osiggnigcia celow okreslonych w ust. 4
niniejszego artykutu, w sposob
réwnowazny odpowiednim praktykom
ochronnym okreslonym w planie PKR
zgodnie z tym ustgpem. Panstwa
cztonkowskie mogg uzna¢, ze rolnicy i inni
beneficjenci, ktorzy zobowiazuja si¢ do
wdrozenia takich rownowaznych praktyk,
dzialajg zgodnie z odpowiednig praktyka
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Poprawka 1062

ochronna.

Or. en

Paulo do Nascimento Cabral, Ana Miguel Pedro, Sérgio Humberto, Paulo Cunha,

Sebastiao Bugalho

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 3 — ustep 9

Tekst proponowany przez Komisje

9. Panstwa cztonkowskie moga
zaakceptowac praktyki zarzadzania
stosowane w dziataniach
rolno$rodowiskowych i na rzecz klimatu, o
ktérych mowa w art. 10 ust. 1 lit. a) 1 ktore
przyczyniaja si¢ do osiggnigcia celow
okreslonych w ust. 4 niniejszego artykutu,
w sposob rownowazny odpowiednim
praktykom ochronnym okreslonym w
planie PKR zgodnie 7 tym ustepem.
Panstwa cztonkowskie moga uznacé, ze
rolnicy 1 inni beneficjenci, ktorzy
zobowiazuja si¢ do wdrozenia takich
réwnowaznych praktyk, dzialaja zgodnie z
odpowiednig praktyka ochronng.

Poprawka 1063
Krzysztof Hetman

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 3 — ustep 9

Tekst proponowany przez Komisje

9. Panstwa cztonkowskie moga
zaakceptowac praktyki zarzgdzania
stosowane w dzialaniach
rolnosrodowiskowych i na rzecz klimatu,
o ktorych mowa w art. 10 ust. 1 lit. a) i
ktoére przyczyniaja si¢ do osiagnigcia celow
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Poprawka

9. Panstwa cztonkowskie moga
zaakceptowac praktyki zarzadzania
stosowane w dziataniach
rolnosrodowiskowych i na rzecz klimatu, o
ktérych mowa w art. 10 ust. 1 lit. a) 1 ktore
przyczyniaja si¢ do osiggnigcia celow
okreslonych w ust. 4 niniejszego artykutu.
Panstwa cztonkowskie mogg uznac, ze
rolnicy 1 inni beneficjenci, ktorzy
zobowigzuja si¢ do wdrozenia takich
rownowaznych praktyk, dziatajg zgodnie z
odpowiednig praktyka ochronng.

Or. pt

Poprawka

9. Panstwa cztonkowskie moga
zaakceptowac praktyki, o ktorych mowa w
art. 10 ust. 1 i art. 6a (nowy), ktore
przyczyniaja si¢ do osiggniecia celow
okreslonych w ust. 4 niniejszego artykutu,
W sposob rownowazny odpowiednim
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okreslonych w ust. 4 niniejszego artykutu,
w sposob rownowazny odpowiednim
praktykom ochronnym okreslonym w
planie PKR zgodnie z tym ustgpem.
Panstwa cztonkowskie moga uznacé, ze
rolnicy 1 inni beneficjenci, ktorzy
zobowiazuja si¢ do wdrozenia takich
réwnowaznych praktyk, dzialaja zgodnie z
odpowiednig praktyka ochronng.

Poprawka 1064
Herbert Dorfmann

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 3 — ustep 9

Tekst proponowany przez Komisje

9. Panstwa cztonkowskie mogq
zaakceptowacd praktyki zarzgdzania
stosowane w dziataniach
rolnosrodowiskowych i na rzecz klimatu, o
ktérych mowa w art. 10 ust. 1 lit. a) 1 ktore
przyczyniaja si¢ do osiggnigcia celow
okreslonych w ust. 4 niniejszego artykutu,
W sposob rownowazny odpowiednim
praktykom ochronnym okreslonym w
planie PKR zgodnie z tym ustgpem.
Panstwa cztonkowskie mogq uznaé, ze
rolnicy 1 inni beneficjenci, ktorzy
zobowigzuja si¢ do wdrozenia takich
rownowaznych praktyk, dziatajg zgodnie z
odpowiednig praktyka ochronna.

Poprawka 1065
Marta Wcislo

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 3 — ustep 9
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praktykom ochronnym okre§lonym w
planie PKR zgodnie z ust. 4. Panstwa
cztonkowskie mogg uznaé, ze rolnicy i inni
beneficjenci, ktérzy zobowiazuja si¢ do
wdrozenia takich rownowaznych praktyk,
dzialaja zgodnie z odpowiednig praktyka
ochronna.

Or. pl

Poprawka

9. Panstwa cztonkowskie akceptujg
praktyki zarzadzania stosowane w
dziataniach rolnosrodowiskowych i na
rzecz klimatu, o ktérych mowa w art. 10
ust. 1 lit. a) 1 ktdre przyczyniajg si¢ do
osiggniecia celow okreslonych w ust. 4
niniejszego artykutlu, w sposob
rownowazny odpowiednim praktykom
ochronnym okreslonym w planie PKR
zgodnie z tym ustgpem. Panstwa
cztonkowskie uznajq, ze rolnicy 1 inni
beneficjenci, ktorzy zobowigzujg si¢ do
wdrozenia takich rownowaznych praktyk,
dzialajg zgodnie z odpowiednig praktyka
ochronna.

Or. en
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Tekst proponowany przez Komisje

9. Panstwa cztonkowskie moga
zaakceptowac praktyki zarzadzania
stosowane w dziataniach
rolnosrodowiskowych i na rzecz klimatu, o
ktérych mowa w art. 10 ust. 1 /it. a) 1 ktore
przyczyniaja si¢ do osiggniecia celow
okres$lonych w ust. 4 niniejszego artykutu,
W sposob rownowazny odpowiednim
praktykom ochronnym okre$lonym w
planie PKR zgodnie z tym ustgpem.
Panstwa cztonkowskie moga uznac, ze
rolnicy 1 inni beneficjenci, ktorzy
zobowigzuja si¢ do wdrozenia takich
rownowaznych praktyk, dziatajg zgodnie z
odpowiednig praktyka ochronna.

Poprawka

9. Panstwa cztonkowskie moga
zaakceptowac praktyki zarzadzania
stosowane w dziataniach
rolnosrodowiskowych i na rzecz klimatu, o
ktoérych mowa w art. 10 ust. 1 1 ktore
przyczyniaja si¢ do osiggnigcia celow
okres$lonych w ust. 4 niniejszego artykutu,
W sposob rownowazny odpowiednim
praktykom ochronnym okre§lonym w
planie PKR zgodnie z tym ustgpem.
Panstwa cztonkowskie moga uznac, ze
rolnicy 1 inni beneficjenci, ktorzy
zobowigzuja si¢ do wdrozenia takich
rownowaznych praktyk, dziatajg zgodnie z
odpowiednig praktyka ochronna.

Or. en

Uzasadnienie

Dostosowanie techniczne wynikajgce ze zmian wprowadzonych w innych czesciach

rozporzqdzenia.

Poprawka 1066
Krzysztof Hetman

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 3 — ustep 9

Tekst proponowany przez Komisje

9. Panstwa cztonkowskie moga
zaakceptowac praktyki zarzadzania
stosowane w dziataniach
rolnosrodowiskowych i na rzecz klimatu, o
ktérych mowa w art. 10 ust. 1 /it. a) 1 ktore
przyczyniaja si¢ do osiggniecia celow
okreslonych w ust. 4 niniejszego artykutu,
W sposob rownowazny odpowiednim
praktykom ochronnym okreslonym w
planie PKR zgodnie z tym ustgpem.
Panstwa cztonkowskie moga uznac, ze
rolnicy i inni beneficjenci, ktorzy
zobowiazuja si¢ do wdrozenia takich
réwnowaznych praktyk, dziataja zgodnie z
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Poprawka

9. Panstwa cztonkowskie moga
zaakceptowac praktyki zarzadzania
stosowane w dziataniach
rolnosrodowiskowych i na rzecz klimatu, o
ktoérych mowa w art. 10 ust. 1 1 ktore
przyczyniaja si¢ do osiggniecia celow
okreslonych w ust. 4 niniejszego artykutu,
W sposob rownowazny odpowiednim
praktykom ochronnym okreslonym w
planie PKR zgodnie z tym ustepem.
Panstwa cztonkowskie moga uznac, ze
rolnicy i inni beneficjenci, ktorzy
zobowigzuja si¢ do wdrozenia takich
réwnowaznych praktyk, dzialaja zgodnie z
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odpowiednig praktyka ochronna. odpowiednig praktyka ochronna.

Or. en
Uzasadnienie

Dostosowanie techniczne wynikajgce ze zmian wprowadzonych w innych czesciach
rozporzgdzenia.

Poprawka 1067
Christine Singer, Asger Christensen, Barry Cowen, Ciaran Mullooly

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 3 — ustep 9 — akapit 1 (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje Poprawka

W ten sposob panstwa czlonkowskie
zapewniajq praktyczne uznawanie takich
srodkow, angaZujq sektor rolny w
opracowywanie i wdraZanie tych srodkow
oraz gwarantujg porownywalne podejscie
do ich uznawania na szczeblu krajowym i
unijnym.

Or. en
Uzasadnienie

Praktyczne uznawanie rownowaznych srodkow ma zasadnicze znaczenie dla zapewnienia
wykonalnego wdrozenia z punktu widzenia rolnikow i administracji, zwtaszcza w panstwach
cztonkowskich o strukturze federalnej. Zaangazowanie sektora rolnego zwigksza
praktycznosé, akceptacje i skutecznos¢. Wystarczajgco porownywalne podejscie we
wszystkich panstwach czlonkowskich zwigksza pewnos¢ prawa, rowne traktowanie rolnikow
oraz rowne warunki dziatania.

Poprawka 1068
Arash Saeidi, Luke Ming Flanagan, Sebastian Everding, Emma Fourreau

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 3 — ustep 9 a (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje Poprawka

9a. Przyznanie pomocy, o ktorych
mowa w niniejsgym rogporzqdzeniu, jest
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uzaleinione od podjecia przez
beneficjenta wigigcego zobowiqzania do
stopniowego ograniczania stosowania
substancji czynnych sklasyfikowanych
Jjako rakotworcze, mutagenne lub
toksyczne, a takze substancji, co do
ktorych podejrzewa sie, ;e mogq mieé
dzialanie zaburzajgce gospodarke
hormonalng zgodnie 7 kryteriami
ustalonymi przez Uni¢ Europejskq, 7
obowigzkowym harmonogramem
wycofywania ustalonym dla
poszczegolnych sektorow. Zadne
zezwolenie na podstawie krajowego
odstepstwa dotyczgce substancji
wycofanych z rynku Unii 7 tych powodow
nie moze stanowic¢ podstawy do
utrzymania pomocy, o ktorej mowa w
niniejszym rozporzqdzeniu. Panstwa
czlonkowskie wspierajq ten plan
wycofywania poprzez wmocnione
wsparcie techniczne i finansowe dla
zainteresowanych gospodarstw, w
szezegolnosci tych, ktorych zaleznosé od
tych srodkow produkcji wynika z
wczesniejszych wyborow w ramach
wspolnej polityki rolnej.

Or. fr

Poprawka 1069
Herbert Dorfmann

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 3 — ustep 9 a (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje Poprawka

9a. Panstwa czltonkowskie uznajg
rownowazne wymogi spelnione w ramach
uznanych systemow zapewnienia jakosci,
systemow certyfikacji srodowiskowej,
systemow certyfikacji zrownowazonego
rozwoju, systemow oznaczen
geograficznych oraz innych oficjalnie
uznanych systemow certyfikacji. W
przypadku gdy beneficjent uczestniczy w
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Poprawka 1070
Vilis KriStopans

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 3 — ustep 9 a (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje

AM\1347833PL.docx

takich uznanych systemach, uznaje sie, ze
spetnione zostaly rownowazne obowiqzki
w zakresie odpowiedzialnego prowadzenia
gospodarstwa. Panstwa czlonkowskie
ustanawiajg tabele rownowaznosci, w
ktéych okreslajg wymogi dotyczgce
odpowiedzialnego prowadzenia
gospodarstwa objete kaidym uznanym
systemem certyfikacji. W przypadku
wymogow uznanych za rownowazine
beneficjenci nie sq zobowigzani do
przedktadania dodatkowych dowodow,
rejestrow, oswiadczen ani dokumentacji
uzupeltniajgcej, ani te? nie podlegajg
dodatkowym kontrolom administracyjnym
lub kontrolom na miejscu dotyczgcym
tego samego zobowigzania.

Or. en

Poprawka

9a. W przypadku gdy dziatania
rolnosrodowiskowe i klimatyczne sq
realizowane w drodze porozumien o
wspolpracy, panstwa czlonkowskie mogg
postanowié, Ze zgodnosé 7 odpowiednimi
praktykami ochronnymi ocenia si¢ na
poziomie wspolnego lub zbiorowego
dziatania, pod warunkiem Ze osiggnigto
cele okreslone w ust. 4. W takich
przypadkach indywidualni czlonkowie
spotdzielni nie sq zobowigzani do
odrebnego przestrzegania praktyk
ochronnych, a zmniejszenie lub kary
finansowe nie sq obliczane na podstawie
indywidualnego gospodarstwa w
odniesieniu do dzialek gospodarstwa
faktycznie zaangaZowanych w
porozumienie o wspolpracy. W
odniesieniu do wszystkich pozostalych
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dzialek gospodarstwa zgodnosé z
odpowiednimi praktykami ochronnymi
jest nadal oceniana na poziomie
indywidualnego gospodarstwa.

Or. en

Poprawka 1071 )
Carmen Crespo Diaz, Elena Nevado del Campo, Juan Ignacio Zoido Alvarez

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 3 — ustep 9 a (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje Poprawka

9a. W celu weryfikacji praktyk
srodowiskowych i klimatycznych panstwa
czlonkowskie mogq wykorzystywaé
certyfikacje ekologiczng zgodnie
rozporzgdzeniem (UE) 2018/848 lub
certyfikaty zgodnosci 7 innymi
zrownowazonymi systemami rolniczymi
uznanymi przez panstwa czltonkowskie i
ich regiony za dowody rownowazne lub
uzupeltniajqce, o ile certyfikacja ta
obejmuje porownywalne cele lub wymogi.
Takie wykorzystanie certyfikacji
ekologicznej nie powoduje obnizenia
obowiqzujqcych wymagan, pozwala
jednak uniknqgé powielania kontroli,
whnioskow o udzielenie informacji oraz
obcigzen zwigzanych 7 dokumentacjq dla
rolnikow i certyfikowanych podmiotow.

Or. es
Uzasadnienie
Certyfikacja ekologiczna to zharmonizowany, poddawany audytom i uznany system
europejski. Wykorzystanie jej jako rownowaznego dowodu pozwala uproscic¢ kontrole i
zmniejszy¢ obcigzenia bez obnizania wymogow srodowiskowych.
Poprawka 1072
Thomas Waitz
w imieniu grupy Verts/ALE
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Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 3 — ustep 9 a (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje

Poprawka 1073
Willemien Koning

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 3 — ustep 9 a (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje

AM\1347833PL.docx

Poprawka

9a. Jezeli nalezy uznaé, Ze beneficjenci
przestrzegajg odpowiednich praktyk
ochronnych zgodnie 7 ust. 9 niniejszego
artykutu, panstwa czlonkowskie wyraZnie
wykazujg w planie PKR, w jaki sposob
dana praktyka zarzqdzania okreslona w
art. 10 w rownowazny sposob spetnia cel
danej praktyki ochronnej okreslony w ust.
4 niniejszego artykutu. Spojnosé i
konsekwencje w tym zakresie weryfikuje
si¢ w ramach przeprowadzanej przez
Komisje kontroli spojnosci i zgodnosci
czesci planow PKR dotyczgcych WPR, jak
opisano w art. 2.

Or. en

Poprawka

9a. Panstwa czlonkowskie mogqg
przewidzie¢ w swoich planach PKR, Ze
zgodnos¢ z co najmniej jedng praktykg
ochronng mozna wykazacé poprzez
osiggniecie wymiernych wynikow na
poziomie gospodarstwa, w oparciu o
obiektywne i moZliwe do zweryfikowania
wskazniki, w tym poprzez udzial w
certyfikowanych systemach
zrownowazonego rozwoju. Panstwa
czlonkowskie angazujq rolnikow i
organizacje rolnicze w opracowywanie
takich podejs¢ opartych na wynikach.

Or. en
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Uzasadnienie

Nowy ustep, ponumerowany bez uszczerbku dla nowych ust. 9a i 9b zaproponowanych przez
sprawozdawce w projekcie sprawozdania (poprawki 26 i 27). Skupienie si¢ na wynikach, a
nie na srodkach nakazowych, zapewnia rolnikom elastycznos¢ w zakresie wprowadzania
innowacji, ogranicza biurokracje i wynagradza rzeczywiste wyniki. Udane programy
pilotazowe w panstwach cztonkowskich dowodzq, ze podejscia oparte na kluczowych
wskaznikach efektywnosci (KPI) sprawdzajq sie. W zwiqzku z tym zastugujq one na jasng
podstawe prawng w ramach odpowiedzialnego prowadzenia gospodarstwa, wraz z uznaniem
rownowaznych praktyk zgodnie z ust. 9.

Poprawka 1074
Arash Saeidi, Sebastian Everding, Emma Fourreau

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 3 — ustep 9 b (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje Poprawka

9b. Europejski Fundusz ds. naprawy
szkod ekologicznych i zapobiegania im

a) Ustanawia si¢ Europejski Fundusz ds.
naprawy szkod ekologicznych i
zapobiegania im, przeznaczony do
finansowania przyspieszonego uznawania
chorob zawodowych zwigzanych z
narazeniem rolnikow na niebezpieczne
srodki produkcji rolnej, opieki medycznej
i odszkodowan dla ofiar, a takZe badan w
zakresie epidemiologii rolniczej.

b) Fundusz jest zasilany obowigzkowq
sktadkq producentow i podmiotow
wprowadzajqcych do obrotu Srodki
ochrony roslin sprzedawane w Unii,
obliczang proporcjonalnie do ich obrotow
oraz stopnia niebezpieczenstwa substancji
wprowadzanych do obrotu, zgodnie
zasadgq ,,zanieczyszczajqcy placi”.

¢) Rolnicy uznani za ofiary choroby
zawodowej Zwigzanej 7 naraieniem na
srodki produkcji rolnej korzystajg z
uproszczonej i prryspieszonej procedury
odszkodowawczej, bez uszczerbku dla
istniejgcych systemow krajowych, ktore
Fundusz uzupetnia.
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Poprawka 1075
Vilis KriStopans

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 3 — ustep 9 b (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje

Poprawka 1076

Or. fr

Poprawka

9b. W przypadku gdy beneficjent nie
ma siedziby w Unii, ale prowadzi
dziatalnosé rolniczq w danym panstwie
czlonkowskim, wltasciwy organ tego
panstwa czlonkowskiego moze — jako
warunek platnosci — zazgdacé od
beneficjenta dostarczenia wszelkich
informacji niezbednych do
zweryfikowania zgodnosci 7 wymogami
dotyczgcymi odpowiedzialnego
prowadzenia gospodarstwa, w tym
dokumentacji dotyczgcej uiytkowania
gruntow, plodozmianu, zarzqdzania
gwierzetami gospodarskimi i stosowania
srodkow produkcji rolnej na uzytkach
rolnych zarzqdzanych przez tego
beneficjenta, lub poddania si¢ kontrolom.

Or. en

Dario Nardella, Giuseppe Antoci, André Franqueira Rodrigues, Eric Sargiacomo,
Stefano Bonaccini, Claire Fita, Marko Vesligaj, Maria Noichl, Camilla Laureti

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 3 a (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje

AM\1347833PL.docx

Poprawka

Artykul 3a
Artykut 3a

System kontroli odpowiedzialnego
prowadzenia gospodarstwa

1. W ramach kontroli, o ktorych mowa w
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art. 58 rozporzqdzenia w sprawie PKR
[Obowigzki panstw czlonkowskich],
panstwa czlonkowskie weryfikujq
zgodnosé¢ beneficjentow 7 wymogami
dotyczgcymi odpowiedzialnego
prowadzenia gospodarstwa, o ktorych
mowa w art. 3 niniejszego rozporzqdzenia.

W przypadku gdy obszar kwalifikujqcy sie¢
do wsparcia, o ktorym mowa w akapicie
pierwszym, zgloszony we wniosku
geoprzestrzennym, o ktorym mowa w art.
20j (nowy) [ZSZiK], nie przekracza 10
hektarow, beneficjenci sq zwolnieni g
kontroli i kar przewidzianych w
niniejszym artykule, 7 wyjgtkiem systemu
warunkowosci spolecznej.

W przypadku gdy beneficjent zostal
wybrany do kontroli na miejscu dotyczgcej
wniosku o przyznanie pomocy lub
wniosku o platnosé, panstwa
czlonkowskie, w miarg mozliwosci i z
uwzglednieniem powiqgzanego ryzyka, nie
wybierajq tego beneficjenta do kolejnej
kontroli ani proby kontrolnej za ten rok, z
wyjgtkiem sytuacji, gdy okolicznosci
wymagajq przeprowadzenia wigcej niz
jednej kontroli na miejscu w celu
zapewnienia skutecznej ochrony interesow
finansowych Unii. Przepis ten nie
zmniejsza poziomu kontroli.

2. Panstwa czlonkowskie wykorzystujq
swoje systemy kontroli i egzekwowania
prawodawstwa w dziedzinach klimatu i
srodowiska, zdrowia publicznego, zdrowia
roslin i dobrostanu zwierzgt,
prawodawstwa w dziedzinie polityki
spolecznej i zatrudnienia, majgcych
zastosowanie norm pracy, w celu
zapewnienia, aby beneficjenci wsparcia
spetniali wymogi okreslone w ust. 1. Przy
egzekwowaniu przepisow prawa pracy
panstwa czlonkowskie konsultujq sie 7
odpowiednimi krajowymi partnerami
spolecznymi reprezentujgcymi
pracodawcow i pracownikow w sektorze
rolnym. Panstwa czlonkowskie w pelni
respektujg autonomie tych partnerow, a
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takze ich prawa do negocjowania i
zawierania umow zbiorowych.

Panstwa czlonkowskie przyjmujq
niezbedne srodki w celu zapewnienia
odpowiednich srodkow finansowych na
skuteczne przeprowadzanie inspekcji i
kontroli przepisow okreslonych w
zalgczniku I czes¢é B niniejszego
rozporzgdzenia. Panstwa czlionkowskie
dopilnowujq, aby co roku co najmniej

10 % beneficjentow platnosci na mocy art.
5 ust. 1 niniejszego rogporzgdzenia
poddawano inspekcji lub kontroli.
Niniejszy artykul nie ma wplywu na
sytuacje w tych panstwach cztonkowskich,
w ktorych inspekcje sq przeprowadzane
przez partnerow spotecznych lub przy ich
udziale.

3. Instytucja zarzgdzajqgca lub agencja
platnicza sq powiadamiane, w stosownych
przypadkach, co najmniej raz w roku o
przypadkach niezgodnosci, jeieli w
ramach majgcych zastosowanie systemow
kontroli i egzekwowania prawodawstwa, o
ktorych mowa w ust. 2, podjeto wykonalne
decyzje w tym zakresie. Powiadomienie to
obejmuje oceng i gradacje wagi, skali,
trwalosci lub powtarzalnosci i umysinosci
danej niezgodnosci.

4. Kary administracyjne, o ktorych mowa
w ust. 5, majq zastosowanie wylgcznie w
przypadku niezgodnosci z wymogami
dotyczgcymi odpowiedzialnego
prowadzenia gospodarstwa, o ktorych
mowa w art. 3 niniejszego rozporzqdzenia
XX [odpowiedzialne prowadzenie
gospodarstwal, w przypadku gdy
niezgodnos¢ ta jest wynikiem dziatania
lub zaniechania, ktore mozina
bezposrednio przypisaé danemu
beneficjentowi, oraz w przypadku gdy
spetniony jest co najmniej jeden 7
nastepujgcych warunkow:

a) niezgodnosdé zwigzana jest
dziatalnoscig rolniczq beneficjenta
okreslong przez panstwa czlonkowskie w
ich planach PKR zgodnie 7 art. 1b (nowy)
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Pkt 2 [ramowa definicja dziatalnosci
rolniczejf;

b) niezgodnosé dotyczy gospodarstwa w
rozumieniu art. la (nowy) pkt 4a
[definicja gospodarstwa] lub innych
zarzgdzanych przez danego beneficjenta
obszarow znajdujgcych sie na terytorium
tego samego panstwa czlonkowskiego.

Jezeli jednak niezgodnosé dotyczy
obszarow lesnych, nie stosuje si¢ kar, o
ktorych mowa w ust. 5, w przypadku gdy
w odniesieniu do danego obszaru nie
wystgpiono o wsparcie.

5. Panstwa czlonkowskie ustanawiajq
system kar administracyjnych majqcych
zastosowanie do beneficjentow, o ktorych
mowa w ust. 4, ktorzy nie przestrzegajg w
dowolnym momencie w danym roku
kalendarzowym wymogow dotyczgcych
odpowiedzialnego prowadzenia
gospodarstwa.

Kary polegajg na zmniejszeniu lub
wylgczeniu 7 catkowitej kwoty platnosci w
ramach srodkoéw wymienionych w art. 5
ust. 1 lit. a)—f) oraz o) i p) niniejszego
rozporzqdzenia w zakresie, w jakim
dotyczq one wsparcia na rzecz lokalnych
produktow rolnych, ktore to platnosci
zostaly lub majq zostacé przyznane danemu
beneficjentowi w odniesieniu do
whnioskow o przyznanie pomocy, ktore ten
beneficjent oyt lub zloZy w roku
kalendarzowym, w ktorym stwierdzono
niezgodnosé. Kary oblicza sig na
podstawie platnosci, ktore zostaly lub
majq zostaé przyznane w roku
kalendarzowym, w ktorym wystgpila
niezgodnosé. Niemniej jednak, gdy
niemozliwe jest okreslenie roku
kalendarzowego, w ktorym wystgpita
niezgodnosé, zmniejszenia lub wylgczenia
sq obliczane na podstawie platnosci, ktore
zostaly lub majq zostaé przyznane w roku
kalendarzowym, w ktorym niezgodnosé
stwierdzono.

W celu obliczenia tych kar uwzglednia sie
wage, skale, trwaly charakter lub
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powtarzalnosé stwierdzonej niezgodnosci
oraz czy miata ona charakter umysiny,
zgodnie 7 oceng, o ktorej mowa w ust. 3.

Wydatki, ktore zostaly zmniejszone w
wyniku zastosowania kary, uznaje sie za
zgodne z prawem i prawidlowe.
Zmniejszenie wynosi co do zasady 3%
catkowitej kwoty platnosci. W przypadku
umyslnej niezgodnosci zmniejszenie
wynosi co najmniej 15% kwoty tych
platnosci. Panstwa czlonkowskie
przewidujg, Ze kary administracyjnej nie
naktada si¢ w przypadkach gdy:

a) niezgodnos¢ jest wynikiem dzialania
sily wyiszej lub nadzwyczajnych
okolicznosci;

b) niezgodnos¢ jest wynikiem nakazu
wydanego przez organ publiczny.

6 W drodze odstepstwa od poprzedniego
ustgpu panstwa czlonkowskie ustanawiajq
system klasyfikacji okreslajqgcy sankcje
administracyjne majqce zastosowanie w
przypadku nieprzestrzegania wymogow
podstawowych w zakresie zarzqdzania
wymienionych w zalgczniku I cze¢sé B,
opracowany w pelnej konsultacji 7
partnerami spolecznymi reprezentujgcymi
pracodawcow i pracownikow w sektorze
rolnym. System klasyfikacji obejmuje
zmniejszenie platnosci i Swiadczen w
ramach WPR oraz, w stosownych
przypadkach, catkowite wykluczenie 7
takich platnosci i swiadczen. System
klasyfikacji okresla stosowane
zmniejszenie, uwzgledniajqgc wage
naruszenia praw pracownikow, liczbe
pracownikow, ktorych dotyczy naruszenie,
powtarzalnosé¢ naruszen oraz umysinosé.

Zmniejszenie wynosi co najmniej 7 %
catkowitej kwoty naleznych platnosci i
sSwiadczen w ramach WPR i wzrasta
stopniowo w zaleinosci od wagi
naruszenia orazg liczby pracownikow,
ktorych dotyczy. W priypadku
utrzymywania sie lub ponownego
wystgpienia tego samego naruszenia w
ciggu trzech kolejnych lat
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kalendarzowych zmniejszenie zostaje
zwigksza sig 0 50%.

Panstwa czlonkowskie wykluczajq 7
platnosci, o ktérych mowa w art. 5 ust. 1
niniejszego rozporzgdzenia,
beneficjentow, ktorzy zostali skazani
prawomocnym wyrokiem na szczeblu
krajowym za powazine wyzyskiwanie
pracownikow, w tym za nielegalne
posrednictwo w zatrudnieniu i handel
ludimi, lub za przestgpstwa zwigzane 7
udziatem w organizacji przestepczej,
stowarzyszeniu przestepczym o
charakterze mafijnym lub inne
przestgpstwa zwiqzane z powazng
przestepczosciqg zorganizowang, zgodnie 7
definicjami zawartymi w prawie unijnym i
krajowym, jezeli wyrok dotyczy
beneficjenta, jego przedstawiciela
prawnego lub osob wykonujgcych prawa
wlasnosci lub kontrole nad beneficjentem.

Dotyczy to rowniez udziatu w organizacji
przestepczej lub przestepstw Zwigzanych z
udziatem w powainym wyzysku
pracownikow, takich jak praca na czarno,
nielegalne posrednictwo pracy i handel
lud?mi.

7. Panstwa czlonkowskie ustanawiajg
mechanizm weryfikacji ex ante w celu
zapewnienia, aby wsparcie w ramach
WPR przyznawano wylgcznie nowym
beneficjentom, ktorzy spelniajqg wymogi
podstawowe w zakresie zarzqdzania
okreslone w zalgczniku I czesé B.
Weryfikacja ex ante odbywa si¢ przed
pierwszym rocznym przyznaniem srodkow
w ramach WPR i opiera si¢ na
istniejgcych mechanizmach naleiytej
starannosci oraz wykorzystuje narzedzia
cyfrowe, wskazniki zgodnosci naktadu
pracy z wynikami oraz krzyZowe
sprawdzanie danych przechowywanych
przez wlasciwe organy publiczne, w tym
organy zabezpieczenia spolecznego i
organy ds. pracy, w celu wykrycia
przypadkow braku zgodnosci, naduiy¢ lub
osZUStw.
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Or. en
Uzasadnienie

Dawny art. 62 ust. 1-5 rozporzgdzenia w sprawie planu PKR. Ust. 1 zostal zmieniony poprzez
wylgczenie systemu warunkowosci spotecznej ze zwolnienia przyznanego beneficjentom
posiadajgcym mniej niz 10 hektarow. Dodano nastepujgce ustepy: 2, 6 (nowy) i 7 (nowy). W
odniesieniu do warunkowosci spotecznej wszystkie panstwa cztonkowskie stosujq skuteczne,
proporcjonalne i odstraszajqce sankcje, oparte na charakterze naruszenia praw pracownikow
oraz na jego wagi, zasiegu, czasie trwania, powtarzalnosci i umysilnosci.

Poprawka 1077
Barry Cowen, Asger Christensen, Jérémy Decerle

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 3 a (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje Poprawka

Artykut 3a

System kontroli odpowiedzialnego
prowadzenia gospodarstwa

1. W ramach kontroli, o ktorych mowa w
art. 58 rozporzgdzenia w sprawie PKR
[Obowigzki panstw czlonkowskich],
panstwa czlonkowskie weryfikujq
zgodnosé beneficjentow otrzymujqcych
wsparcie w ramach dzialan, o ktorych
mowa w art. 5 ust. 1 lit. a)—f) oraz lit. 0) i
P), 2 wymogami dotyczgcymi
odpowiedzialnego prowadzenia
gospodarstwa, o ktorych mowa w art. 3
niniejszego rozporzgdzenia.

Na zasadzie odstepstwa od ust. 1i 5
niniejszego artykutu system kontroli i
sankcji nie ma zastosowania do
beneficjentow otrzymujgcych platnosci, o
ktorych mowa w art. 7.

W przypadku gdy obszar kwalifikujqcy sie
do wsparcia, o ktorym mowa w akapicie
pierwszym, zgloszony we wniosku
geoprzestrzennym, o ktorym mowa w art.
20j (nowy) [ZSZiK], nie przekracza 10
hektarow, beneficjenci wymienieni w ust.
1 sq zwolnieni 7 kontroli i kar
przewidzianych w niniejszym artykule. W
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przypadku gdy beneficjent zostal wybrany
do kontroli na miejscu dotyczgcej wniosku
o przyznanie pomocy lub wniosku o
platnosé, panstwa czlonkowskie, w miare
moZzliwosci i 7 uwzglednieniem
powigzanego ryzyka, nie wybierajq tego
beneficjenta do kolejnej kontroli ani
proby kontrolnej za ten rok, 7 wyjgtkiem
sytuacji, gdy okolicznosci wymagajg
przeprowadzenia wigcej nig jednej
kontroli na miejscu w celu zapewnienia
skutecznej ochrony interesow
finansowych Unii. Przepis ten nie
zmniejsza poziomu kontroli.

2. Panstwa czlonkowskie wykorzystujq
swoje istniejqce systemy kontroli i
egzekwowania prawodawstwa w
dziedzinach WPR, klimatu i srodowiska,
zdrowia publicznego, zdrowia roslin i
dobrostanu zwierzgt, prawodawstwa w
dziedzinie polityki spolecznej i
zatrudnienia, majgcych zastosowanie
norm pracy, w celu zapewnienia, aby
beneficjenci wsparcia spetniali wymogi
okreslone w ust. 1. Systemy te muszq by¢
zgodne 7 systemami kontroli, o ktorych
mowa w ust. 1.

3. Instytucja zarzqdzajqca lub agencja
platnicza sq powiadamiane co najmniej
raz w roku o przypadkach niezgodnosci,
jezeli w ramach majgcych zastosowanie
systemow kontroli i egzekwowania
prawodawstwa, o ktorych mowa w ust. 2,
podjeto wykonalne decyzje w tym zakresie.
Powiadomienie to obejmuje oceng i
gradacje wagi, skali, trwalosci lub
powtarzalnosci i umysinosci danej
niezgodnosci.

4. Kary administracyjne, o ktorych mowa
w ust. 5, majq zastosowanie wylgcznie w
przypadku niezgodnosci z wwmogami
dotyczgcymi odpowiedzialnego
prowadzenia gospodarstwa, o ktorych
mowa w art. 3 niniejszego rogporzqdzenia
XX [odpowiedzialne prowadzenie
gospodarstwal, w przypadku gdy
niezgodnos¢ ta jest wynikiem dzialania
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lub zaniechania, ktore mozna
bezposrednio przypisaé danemu
beneficjentowi, oraz w przypadku gdy
spetniony jest co najmniej jeden 7
nastepujgcych warunkow:

a) niezgodnos¢ zwiqzana jest 7
dziatalnosciq rolniczq beneficjenta
okreslong przez panstwa czlonkowskie w
ich planach PKR zgodnie 7 art. 1b (nowy)
Pkt 2 [ramowa definicja dziatalnosci
rolniczej/;

b) niezgodnosé dotyczy gospodarstwa w
rozumieniu art. la (nowy) pkt 4a
[definicja gospodarstwa] lub innych
zarzgdzanych przez danego beneficjenta
obszarow znajdujgcych sie na terytorium
tego samego panstwa czlonkowskiego.

Jezeli jednak niezgodnosé dotyczy
obszarow lesnych, nie stosuje si¢ kar, o
ktorych mowa w ust. 5, w przypadku gdy
w odniesieniu do danego obszaru nie
wystgpiono o wsparcie.

5. Panstwa czlonkowskie ustanawiajq
system kar administracyjnych majqcych
zastosowanie do beneficjentow, o ktorych
mowa w ust. 4, ktorzy nie przestrzegajg w
dowolnym momencie w danym roku
kalendarzowym wymogow dotyczgcych
odpowiedzialnego prowadzenia
gospodarstwa.

W ramach swoich systemow kar
administracyjnych, o ktorych mowa
w ust. 1, panstwa czlonkowskie:

a) uwzgledniajq przepisy dotyczqce
stosowania kar administracyjnych,

w przypadkach gdy grunty rolne,
gospodarstwo rolne lub jego czesci zostajg
przekazane podczas danego roku
kalendarzowego lub danych lat
kalendarzowych; przepisy te opierajq si¢
na uczciwym i sprawiedliwym podziale
odpowiedzialnosci za niezgodnosci miedzy
osobq przekazujgcq a osobg przejmujgcg.
W tym celu ,,przekazanie” oznacza kaZdy
rodzaj transakcji, w wyniku ktorej grunty
rolne, gospodarstwo rolne lub ich czesé
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przestajq pozostawac do dyspozycji
zbywajqgcego;

b) niezaleznie od ust. 1, mogq podjgé
decyzje o niestosowaniu kary
administracyjnej, jezeli jej wysokos¢
wynosi 100 EUR lub mniej w odniesieniu
do danego beneficjenta na rok
kalendarzowy; beneficjenta powiadamia
si¢ jednak o stwierdzeniu niezgodnosci

i 0 obowiqzku podjecia w przysztosci
dziatania naprawczego;

Kary polegajg na zmniejszeniu lub
wylgczeniu 7 catkowitej kwoty platnosci w
ramach srodkoéw wymienionych w art. 5
ust. 1 lit. a)—f) oraz o) i p) niniejszego
rozporzgdzenia w zakresie, w jakim
dotyczq one wsparcia na rzecz lokalnych
produktow rolnych, ktore to platnosci
zostaly lub majq zostaé przyznane danemu
beneficjentowi w odniesieniu do
whnioskow o przyznanie pomocy, ktore ten
beneficjent ztoiyt lub zloly w roku
kalendarzowym, w ktorym stwierdzono
niezgodnosé.

Kary oblicza sie na podstawie platnosci,
ktore zostaly lub majg zosta¢ przyznane w
roku kalendarzowym, w ktorym wystgpila
niezgodnosé. Niemniej jednak, gdy
niemozliwe jest okreslenie roku
kalendarzowego, w ktorym wystgpila
niezgodnosé, zmniejszenia lub wylgczenia
sq obliczane na podstawie platnosci, ktore
zostaly lub majq zostaé przyznane w roku
kalendarzowym, w ktorym niezgodnosé
stwierdzono.

W celu obliczenia tych kar uwzglednia sie
wage, skalg, trwaly charakter lub
powtarzalnosé stwierdzonej niezgodnosci
oraz czy miata ona charakter umysiny,
zgodnie 7 oceng, o ktorej mowa w ust. 3.
Przy obliczaniu kar, o ktorych mowa w
akapicie pierwszym, odlicza si¢ kare
nalozong zgodnie 7 przepisami krajowymi
wdraZajgcymi akty prawne wymienione w
czesciach A i B zalgcznika I do
niniejszego rozporzgdzenia XX za to samo
dziatanie lub zaniechanie ze strony
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rolnika lub innego beneficjenta.

Wydatki, ktore zostaly zmniejszone w
wyniku zastosowania kary, uznaje sie za
zgodne z prawem i prawidlowe.
Zmniejszenie wynosi co do zasady 3%
catkowitej kwoty platnosci. W przypadku
gdy niezgodnos¢ ma powazny wplyw na
osiggniecie celu danej normy lub danego
wymogu lub stanowi bezposrednie ryzyko
dla zdrowia publicznego lub zdrowia
zwierzqt, stosuje si¢ wyiszq wartos¢
procentowq zmniejszenia niz; 3%. W
przypadku umyslnej niezgodnosci
zmniejszenie wynosi co najmniej 15%
kwoty tych ptatnosci. W tym celu kolejne
wystgpienia tej samej niezgodnosci bez
podania przez beneficjenta uzasadnionego
powodu uznaje sie za przypadki umysinej
niezgodnosci.

Panstwa czltonkowskie przewidujq, ie kary
administracyjnej nie naktada si¢ w
przypadkach gdy:

a) niezgodnos¢ jest wynikiem dzialania
sily wyziszej lub nadzwyczajnych
okolicznosci;

b) niezgodnosé jest wynikiem nakazu
wydanego przez organ publiczny.

Kary administracyjnej nie stosuje si¢ w
przypadku gdy niezgodnos¢ nie wywiera
konsekwencji lub wywiera jedynie
nieistotne konsekwencje na osiggnigcie
celu danej normy lub danego wymogu.
Panstwa czltonkowskie ustanawiajg
mechanizm informacyjny w celu
zapewnienia, by beneficjenci byli
poinformowani o stwierdzonych
niezgodnosciach i o0 moZliwych
dziataniach naprawczgych, ktore nalezy
podjgé. Mechanizm obejmuje rowniez
szezegolne ustugi doradcze dla rolnikow,
o ktorych mowa w art. 15 rozporzqdzenia
(UE) 2021/2115, uczestnictwo w ktorych
moZze byé uznane za obowigzkowe dla
odnosnych beneficjentow.

Or. en
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Poprawka 1078
Maria Noichl

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 3 a (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje Poprawka

Artykul 3a

System kontroli odpowiedzialnego
prowadzenia gospodarstwa

1. W ramach kontroli, o ktorych mowa w
art. 58 rozporzgdzenia w sprawie PKR
[Obowigzki panstw czlonkowskich],
panstwa czlonkowskie weryfikujq
zgodnosé beneficjentow 7 wymogami
dotyczgcymi odpowiedzialnego
prowadzenia gospodarstwa, o ktorych
mowa w art. 3 niniejszego rozporzqdzenia.

W przypadku gdy beneficjent zostal
wybrany do kontroli na miejscu dotyczgcej
wniosku o przyznanie pomocy lub
wniosku o platnosé, panstwa
czlonkowskie, w miarg mozliwosci i z
uwzglednieniem powiqgzanego ryzyka, nie
wybierajq tego beneficjenta do kolejnej
kontroli ani proby kontrolnej za ten rok, z
wyjgtkiem sytuacji, gdy okolicznosci
wymagajq przeprowadzenia wigcej niz
jednej kontroli na miejscu w celu
zapewnienia skutecznej ochrony interesow
finansowych Unii. Przepis ten nie
zmniejsza poziomu kontroli.

2. Panstwa czlonkowskie wykorzystujq
swoje systemy kontroli i egzekwowania
prawodawstwa w dziedzinach klimatu i
srodowiska, zdrowia publicznego, zdrowia
roslin i dobrostanu zwierzgt,
prawodawstwa w dziedzinie polityki
spolecznej i zatrudnienia, majqgcych
zastosowanie norm pracy, w celu
zapewnienia, aby beneficjenci wsparcia
spetniali wymogi okreslone w ust. 1.

3. Instytucja zarzgdzajqgca lub agencja
platnicza sq powiadamiane, w stosownych
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przypadkach, co najmniej raz w roku o
priypadkach niezgodnosci, jeieli w
ramach majgcych zastosowanie systemow
kontroli i egzekwowania prawodawstwa, o
ktorych mowa w ust. 2, podjeto wykonalne
decyzje w tym zakresie. Powiadomienie to
obejmuje oceng i gradacje wagi, skali,
trwalosci lub powtarzalnosci i umysinosci
danej niezgodnosci.

4. Kary administracyjne, o ktérych mowa
w ust. 5, majq zastosowanie wylgcznie w
przypadku niezgodnosci 7 wymogami
dotyczgcymi odpowiedzialnego
prowadzenia gospodarstwa, o ktorych
mowa w art. 3 niniejszego rozporzqdzenia
XX [odpowiedzialne prowadzenie
gospodarstwal, w przypadku gdy
niezgodnos¢ ta jest wynikiem dziatania
lub zaniechania, ktore mozna
bezposrednio przypisaé danemu
beneficjentowi, oraz w przypadku gdy
spetniony jest co najmniej jeden 7
nastgpujgcych warunkow: a) niezgodnosé
zwiqzana jest 7 dziatalnoscig rolniczq
beneficjenta okreslong przez panstwa
czlonkowskie w ich planach PKR zgodnie
z art. 1b (nowy) pkt 2 [ramowa definicja
dziatalnosci rolniczej]; b) niezgodnosé
dotyczy gospodarstwa w rozumieniu art.
1a (nowy) pkt 4a [definicja gospodarstwal
lub innych zarzgdzanych przez danego
beneficjenta obszarow znajdujgcych sie
na terytorium tego samego panstwa
czlonkowskiego.

Jezeli jednak niezgodnosé dotyczy
obszarow lesnych, nie stosuje sig¢ kar, o
ktorych mowa w ust. 5, w przypadku gdy
w odniesieniu do danego obszaru nie
wystgpiono o wsparcie.

5. Panstwa cztonkowskie ustanawiajq
system kar administracyjnych majqcych
zastosowanie do beneficjentow, o ktorych
mowa w ust. 4, ktorzy nie przestrzegajg w
dowolnym momencie w danym roku
kalendarzowym wymogow dotyczgcych
odpowiedzialnego prowadzenia
gospodarstwa. Przy nakladaniu sankcji
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administracyjnych wynikajgcych z
naruszen wymogow podstawowych
dotyczqcych zarzgdzania okreslonych w
czesci B zalgcznika I do rozporzgdzenia w
sprawie WPR panstwa czlonkowskie
konsultujq si¢ 7 odpowiednimi krajowymi
partnerami spolecznymi reprezentujgcymi
pracodawcow i pracownikow sektora
rolnego. Konsultacje takie przeprowadza
si¢ 7 pelnym poszanowaniem autonomii
partnerow spolecznych, w tym ich prawa
do negocjowania i zawierania umow
zbiorowych. Kary polegajq na
zmniejszeniu lub wylqczeniu 7 catkowitej
kwoty platnosci w ramach srodkow
wymienionych w art. 5 ust. 1 lit. a)—f) oraz
0) i p) niniejszego rozporzgdzenia w
zakresie, w jakim dotyczq one wsparcia na
rzecz lokalnych produktow rolnych, ktore
to platnosci zostaly lub majq zostaé
przyznane danemu beneficjentowi w
odniesieniu do wnioskow o przyznanie
pomocy, ktore ten beneficjent zlozyt lub
toy w roku kalendarzowym, w ktorym
stwierdzono niezgodnosé.

Kary oblicza sie na podstawie platnosci,
ktore zostaly lub majg zostac przyznane w
roku kalendarzowym, w ktérym wystgpila
niezgodnos¢. Niemniej jednak, gdy
niemozliwe jest okreslenie roku
kalendarzowego, w ktorym wystgpila
niezgodnosé, zmniejszenia lub wylgczenia
sq obliczane na podstawie platnosci, ktore
zostaly lub majq zostaé przyznane w roku
kalendarzowym, w ktorym niezgodnosé
stwierdzono.

W celu obliczenia tych kar uwzglednia sie
wage, skale, trwaly charakter lub
powtarzalnosé¢ stwierdzonej niezgodnosci
oraz czy miata ona charakter umysiny,
zgodnie 7 oceng, o ktorej mowa w ust. 3.

Wydatki, ktore zostaly zmniejszone w
wyniku zastosowania kary, uznaje sie¢ za
zgodne 7 prawem i prawidlowe.
Zmniejszenie wynosi co do zasady 3%
calkowitej kwoty platnosci. W przypadku
umyslnej niezgodnosci zmniejszenie
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wynosi co najmniej 15% kwoty tych
platnosci. Panstwa czlonkowskie
przewidujq, e kary administracyjnej nie
naklada si¢ w przypadkach gdy: a)
niezgodnos¢ jest wynikiem dziatania sily
wyzszej lub nadzwyczajnych okolicznosci;
b) niezgodnos¢ jest wynikiem nakazu
wydanego przez organ publiczny;

5a (nowy) W drodze odstepstwa od
poprzedniego ustepu panstwa
czlonkowskie ustanawiajq system
klasyfikacji okreslajgcy sankcje
administracyjne majqce zastosowanie w
przypadku nieprzestrzegania wymogow
podstawowych w zakresie zarzgdzania
wymienionych w zalgczniku I czes¢ B,
opracowany w petnej konsultacji 7
partnerami spolecznymi reprezentujgcymi
pracodawcow i pracownikow w sektorze
rolnym. System klasyfikacji obejmuje
zmniejszenie platnosci i Swiadczen w
ramach WPR oraz, w stosownych
przypadkach, catkowite wykluczenie
takich platnosci i Swiadczen. System
klasyfikacji okresla stosowane
zmniejszenie, uwzgledniajgc wage
naruszenia praw pracownikow, liczbe
pracownikow, ktorych dotyczy naruszenie
(zakres), a takze trwalosé lub
powtarzalnos¢ naruszen oraz umysinosé.

Zmniejszenie wynosi zawsze co najmniej
7 % catkowitej kwoty naleinych platnosci
i Swiadczen w ramach WPR i wzrasta
stopniowo w zaleinosci od wagi
naruszenia orazg liczby pracownikow,
ktorych dotyczy.

W przypadku utrzymywania si¢ lub
ponownego wystgpienia tego samego
naruszenia w ciggu trzech kolejnych lat
kalendarzowych zmniejszenie ustalone na
podstawie systemu klasyfikacji zwi¢ksza
sie¢ 0 50%. W przypadku umysinej
niezgodnosci zmniejszenie zostanie
podwojone.

System klasyfikacji przewiduje catkowite
wykluczenie 7 platnosci i swiadczen w
ramach WPR, jeZeli naruszenie stanowi
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systemowe pogwalcenie praw
pracownikow, w tym w przypadku gdy
dotyczy ono szczegolnie powaznego
naruszenia, dotyka znacznej liczby
pracownikow lub stanowi czes¢ schematu
powtarzajgcych sie lub umysinych
naruszen.

Beneficjenci, ktorzy zostali skazani za
wyzysk pracownikow, prace na czarno,
nielegalne posrednictwo pracy, handel
ludimi, oszustwa socjalne i dziatania
antyzwiqzkowe, zawsze podlegajg
catkowitemu wykluczeniu 7 platnosci, o
ktorych mowa w art. 35 ust. 1
rozporzgdzenia w sprawie PPKR.

Or. en
Uzasadnienie

Art. 3a (nowy) (dawny art. 62 ust. 1-5) — skreslenie podpunktu 1.1. dotyczgcego zwolnienia
rolnikow posiadajqcych gospodarstwa o powierzchni ponizej 10 ha, wprowadzenie
obowiqzku konsultacji z odpowiednimi krajowymi partnerami spolecznymi w ust. 5; skreslenie
w ust. 5 zapisu dotyczgcego mozliwego zmniejszenia kar z tytutu warunkowosci spotecznej,
jezeli w danym panstwie czlonkowskim majq zastosowanie sankcje; dodanie ust. 5a (nowy)
dotyczqcego skutecznego systemu sankcji.

Poprawka 1079
Cristina Maestre, Elena Sancho Murillo

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 3 a (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje Poprawka

Artykul 3a

System kontroli odpowiedzialnego
prowadzenia gospodarstwa

1. W ramach kontroli, o ktérych mowa w
art. 58 rozporzgdzenia w sprawie PKR
[Obowigzki panstw czlonkowskich],
panstwa czlonkowskie weryfikujq
zgodnos¢ beneficjentow 7 wymogami
dotyczgcymi odpowiedzialnego
prowadzenia gospodarstwa, o ktorych
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mowa w art. 3 niniejszego rozporzqdzenia.

W przypadku gdy obszar kwalifikujqcy sie¢
do wsparcia, o ktorym mowa w akapicie
pierwszym, zgloszony we wniosku
geoprzestrzennym, o ktorym mowa w art.
20j (nowy) [ZSZiK], nie przekracza 10
hektarow, beneficjenci sq zwolnieni z
kontroli i kar przewidzianych w
niniejszym artykule, 7 wyjgtkiem systemu
warunkowosci spolecznej.

W przypadku gdy beneficjent zostal
wybrany do kontroli na miejscu dotyczgcej
wniosku o przyznanie pomocy lub
wniosku o platnosé, panstwa
czlonkowskie, w miarg mozliwosci i z
uwzglednieniem powigzanego ryzyka, nie
wybierajq tego beneficjenta do kolejnej
kontroli ani proby kontrolnej za ten rok, z
wyjgtkiem sytuacji, gdy okolicznosci
wymagajq przeprowadzenia wigcej niz
jednej kontroli na miejscu w celu
zapewnienia skutecznej ochrony interesow
finansowych Unii. Przepis ten nie
zmniejsza poziomu kontroli.

2. Panstwa czlonkowskie wykorzystujq
swoje systemy kontroli i egzekwowania
prawodawstwa w dziedzinach klimatu i
srodowiska, zdrowia publicznego, zdrowia
roslin i dobrostanu zwierzgt,
prawodawstwa w dziedzinie polityki
spolecznej i zatrudnienia, majgcych
zastosowanie norm pracy, w celu
zapewnienia, aby beneficjenci wsparcia
spetniali wymogi okreslone w ust. 1.

3. Instytucja zarzgdzajqgca lub agencja
platnicza sq powiadamiane, w stosownych
przypadkach, co najmniej raz w roku o
przypadkach niezgodnosci, jezeli w
ramach majgcych zastosowanie systemow
kontroli i egzekwowania prawodawstwa, o
ktorych mowa w ust. 2, podjeto wykonalne
decyzje w tym zakresie. Powiadomienie to
obejmuje oceng i gradacje wagi, skali,
trwalosci lub powtarzalnosci i umysinosci
danej niezgodnosci.

4. Kary administracyjne, o ktorych mowa
w ust. 5, majq zastosowanie wylgcznie w
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przypadku niezgodnosci 7z wwmogami
dotyczgcymi odpowiedzialnego
prowadzenia gospodarstwa, o ktorych
mowa w art. 3 niniejszego rozporzqdzenia
XX [odpowiedzialne prowadzenie
gospodarstwal, w przypadku gdy
niezgodnos¢ ta jest wynikiem dzialania
lub zaniechania, ktore moina
bezposrednio przypisac¢ danemu
beneficjentowi, oraz w priypadku gdy
spetniony jest co najmniej jeden 7
nastepujgcych warunkow:

a) niezgodnosé zwigzana jest 7
dziatalnosciq rolniczq beneficjenta
okreslong przez panstwa czlionkowskie w
ich planach PKR zgodnie 7 art. 1b (nowy)
pkt 2 [ramowa definicja dzialalnosci
rolniczejf;

b) niezgodnosé dotyczy gospodarstwa w
rozumieniu art. la (nowy) pkt 4a
[definicja gospodarstwa] lub innych
zarzgdzanych przez danego beneficjenta
obszarow znajdujgcych sie na terytorium
tego samego panstwa czlonkowskiego.

Jezeli jednak niezgodnosé dotyczy
obszarow lesnych, nie stosuje si¢ kar, o
ktorych mowa w ust. 5, w przypadku gdy
w odniesieniu do danego obszaru nie
wystgpiono o wsparcie.

5. Panstwa czlonkowskie ustanawiajq
system kar administracyjnych majqcych
zastosowanie do beneficjentow, o ktorych
mowa w ust. 4, ktorzy nie przestrzegajg w
dowolnym momencie w danym roku
kalendarzowym wymogow dotyczgcych
odpowiedzialnego prowadzenia
gospodarstwa.

Kary polegajg na zmniejszeniu lub
wylgczeniu 7 catkowitej kwoty platnosci w
ramach srodkow wymienionych w art. 5
ust. 1 lit. a)—f) oraz o) i p) niniejszego
rozporzqdzenia w zakresie, w jakim
dotyczq one wsparcia na rzecz lokalnych
produktow rolnych, ktore to platnosci
zostaly lub majq zostaé przyznane danemu
beneficjentowi w odniesieniu do
whnioskow o przyznanie pomocy, ktore ten
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beneficjent oyt lub ztoZy w roku
kalendarzowym, w ktorym stwierdzono
niezgodnoscé. Kary oblicza si¢ na
podstawie platnosci, ktore zostaly lub
majg zostac przyznane w roku
kalendarzowym, w ktorym wystgpila
niezgodnos¢. Niemniej jednak, gdy
niemozliwe jest okreslenie roku
kalendarzowego, w ktorym wystgpila
niezgodnos¢, zmniejszenia lub wylqczenia
sq obliczane na podstawie platnosci, ktore
zostaly lub majg zostaé przyznane w roku
kalendarzowym, w ktorym niezgodnosé
stwierdzono.

W celu obliczenia tych kar uwzglednia sie
wage, skale, trwaly charakter lub
powtarzalnosé¢ stwierdzonej niezgodnosci
oraz czy miata ona charakter umysiny,
zgodnie 7 oceng, o ktorej mowa w ust. 3.
Przy obliczaniu kar, o ktérych mowa w
akapicie pierwszym, uwzglednia si¢ kare
natoiong zgodnie 7 przepisami krajowymi
wdraZajgcymi akty prawne wymienione w
czesciach A i B zalgcznika I do
niniejszego rozporzgdzenia XX za to samo
dziatanie lub zaniechanie ze strony
rolnika lub innego beneficjenta.

Wydatki, ktore zostaly zmniejszone w
wyniku zastosowania kary, uznaje sie¢ za
zgodne 7 prawem i prawidtowe.
Zmniejszenie wynosi co do zasady 3%
catkowitej kwoty platnosci. W przypadku
umyslnej niezgodnosci zmniejszenie
wynosi co najmniej 15% kwoty tych
platnosci. Panstwa czlonkowskie
przewidujg, Ze kary administracyjnej nie
naktada sie w przypadkach gdy:

a) niezgodnosé jest wynikiem dzialania
sily wyiszej lub nadzwyczajnych
okolicznosci;

b) niezgodnosé jest wynikiem nakazu
wydanego przez organ publiczny.

W celu zapewnienia zgodnosci
wymogami kontroli panstwa czlonkowskie
ustalajq probe kontrolng do kontroli na
miejscu, ktore majq by¢ przeprowadzane
co roku, na podstawie rocznej analizy
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ryzyka obejmujqcej element losowy i co
najmniej 1 % beneficjentow.

Jezeli niezgodnosé zostanie wykryta w
ramach systemu kontroli obejmujqcego
100 % beneficjentow, kara, o ktorej mowa
w art. 3a ust. 5, moZe zostac ustalona na
poziomie 0,5 %.

Or. en
Uzasadnienie

(former NRP Art. 62(1)to(5). New text: In parag 1 social conditionality is excluded form the
exemption to beneficiaries below 10 ha . New text: the last two 2 paragraphs added: "In
order to comply ...1% of beneficiaries" and "If a non ...0'5%" Provision should be made for a
minimum percentage of beneficiaries to be subject to on-the-spot checks — set at 1 per cent —
and for the fact that such checks may, where appropriate, be carried out using the area
monitoring system, in order to maintain a uniform percentage of checks across the European
Union and avoid discrepancies in the number of checks carried out by each Member State. In
the event that a breach is detected through a check covering 100 per cent of beneficiaries —
which acts as a significant deterrent — the penalties should be lower and should be set at 0.5
per cent

Poprawka 1080
Martin Hiusling

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 3 a (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje Poprawka

Artykul 3a

System kontroli odpowiedzialnego
prowadzenia gospodarstwa

1. Panstwa czlonkowskie (...) o ktorych
mowa w art. 3 niniejszego rozporzqdzenia.

Jezeli powierzchnia kwalifikujgca sie do
wsparcia, o0 ktorym mowa w akapicie
pierwszym, zgloszona w aplikacji
geoprzestrzennej, o ktorej mowa w art. 20j
(nowy) [ZSZiK], nie przekracza 10
hektarow, panstwo czlonkowskie moze
uznac — o ile naleiycie to uzasadni
dowodami — Ze beneficjenci mogq by¢
uznani za grupe o nizszgym ryzyku
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nieprzestrzegania warunkow
podstawowych i na tej podstawie podlegaé
jeszcze nizszej czestotliwosci kontroli niz
standardowe 1 %. Zmniejszenie dla
gospodarstw o powierzchni mniejszej niz
10 ha wynosi, co do zasady, 1 %
catkowitej kwoty platnosci, co stanowi
zmniejszenie w stosunku do zwyczajowych
3 %.

W przypadku gdy beneficjent zostal
wybrany (...) naleZy zmniejszy¢ poziom
kontroli.

2. ()
3.(.)
4.(..)

5. Panstwa czlonkowskie ustanawiajq
system kar administracyjnych majqcych
zastosowanie do beneficjentow, o ktorych
mowa w ust. 4, ktorzy nie przestrzegajg w
dowolnym momencie w danym roku
kalendarzowym wymogow dotyczgcych
odpowiedzialnego prowadzenia
gospodarstwa. Przy ustalaniu kary
administracyjnej wynikajqcej 7 naruszen
wymogow podstawowych dotyczgcych
zarzqdzania, wymienionych w zalgczniku
I czesé B do rozporzgdzenia w sprawie
WPR, panstwa cztonkowskie konsultujg
sie 7 odpowiednimi krajowymi partnerami
spolecznymi reprezentujgcymi
pracodawcow i pracownikow w sektorze
rolnym. Panstwa czlonkowskie w pelni
respektujq autonomie partnerow oraz ich
prawo do negocjowania i zawierania
umow zbiorowych.

Kary polegajg na zmniejszeniu lub
wylgczeniu 7 catkowitej kwoty platnosci w
ramach srodkow wymienionych w art. 5
ust. 1 lit. a)—f) oraz o) i p) niniejszego
rozporzqdzenia w zakresie, w jakim
dotyczq one wsparcia na rzecz lokalnych
produktow rolnych, ktore to platnosci
zostaly lub majq zostaé przyznane danemu
beneficjentowi w odniesieniu do
whnioskow o przyznanie pomocy, ktore ten
beneficjent ztozyt lub ztoZy w roku
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kalendarzowym, w ktorym stwierdzono
niezgodnosé. Kary oblicza si¢ na
podstawie platnosci, ktore zostaly lub
majg zostaé przyznane w roku
kalendarzowym, w ktorym wystgpila
niezgodnosé. Niemniej jednak, gdy
niemozliwe jest okreslenie roku
kalendarzowego, w ktorym wystgpila
niezgodnosé, zmniejszenia lub wylgczenia
sq obliczane na podstawie platnosci, ktore
zostaly lub majq zostaé przyznane w roku
kalendarzowym, w ktorym niezgodnosé
stwierdzono.

W celu obliczenia tych kar uwzglednia sie
wage, skalg, trwaly charakter lub
powtarzalnosé stwierdzonej niezgodnosci
oraz czy miata ona charakter umysiny,
zgodnie 7 oceng, o ktorej mowa w ust. 3.

Wydatki, ktore zostaly zmniejszone w
wyniku zastosowania kary, uznaje sie¢ za
zgodne 7 prawem i prawidlowe.
Zmniejszenie wynosi co do zasady 3%
catkowitej kwoty platnosci. W przypadku
umysinej niezgodnosci zmniejszenie
wynosi co najmniej 15% kwoty tych
platnosci. Zmniejszenie dla gospodarstw o
powierzchni mniejszej niz 10 ha wynosi,
co do zasady, 1 % catkowitej kwoty
platnosci, co stanowi zmniejszenie w
stosunku do zwyczajowych 3 %.

Panstwa czltonkowskie przewidujg, Ze kary
administracyjnej nie naktada si¢ w
przypadkach gdy: a) niezgodnoscé jest
wynikiem dziatania sily wyzszej lub
nadzwyczajnych okolicznosci;

b) niezgodnosé jest wynikiem nakazu
wydanego przez organ publiczny.

(5a nowy) 6 W drodze odstepstwa od
poprzedniego ustegpu panstwa
czlonkowskie ustanawiajq system
klasyfikacji okreslajgcy sankcje
administracyjne majgce zastosowanie w
przypadku nieprzestrzegania wymogow
podstawowych w zakresie zarzqdzania
wymienionych w zalgczniku I cze¢sé B,
opracowany 7 partnerami spolecznymi.
System klasyfikacji uwzglednia wage
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naruszenia, liczbe pracownikow, ktorych
dotyczy (zakres), a takze powtarzalnosé i
umyslnosé, oraz obejmuje zmniejszenia, a
w stosownych przypadkach catkowite
wykluczenie 7 platnosci i swiadczen.

Zmniejszenie zawsze wynosi co najmniej
7 % catkowitej kwoty naleinych platnosci
i Swiadczen w ramach WPR i wzrasta
stopniowo w zaleznosci od wagi
naruszenia oraz liczby pracownikow,
ktorych dotyczy.

W przypadku utrzymywania sie lub
ponownego wystgpienia tego samego
naruszenia w ciggu trzech kolejnych lat
kalendarzowych zmniejszenie ustalone na
podstawie systemu klasyfikacji zwieksza
sie 0 50%. W przypadku umysinej
niezgodnosci zmniejszenie zostanie
podwojone.

System klasyfikacji przewiduje catkowite
wykluczenie 7 platnosci i swiadczen w
ramach WPR, jeZeli naruszenie stanowi
systemowe pogwalcenie praw
pracownikow, w tym w przypadku gdy
dotyczy ono szczegolnie powaznego
naruszenia, dotyka znacznej liczby
pracownikow lub stanowi czes¢ schematu
powtarzajgcych sie lub umysinych
naruszen.

(5b nowy) Oprdocz istniejgcego systemu
odpowiedzialnego prowadzenia
gospodarstwa w rolnictwie panstwa
czlonkowskie wprowadzajg ocene ex ante
w celu uniknigcia przyznawania wsparcia
w ramach WPR beneficjentom
naruszajgcym wymogi podstawowe w
zakresie zarzgdzania wymienione w
zalgczniku I czesé B.

Ocena ex ante odbywa si¢ przed
corocznym przyznaniem srodkow w
ramach WPR i opiera si¢ na istniejgcych
mechanizmach, narzedziach oraz kontroli
krzyzowej danych. Proba objeta oceng
obejmuje co najmniej 5 % beneficjentow,
ze szczegolnym uwzglednieniem
beneficjentow o wyziszych ryzyku.
Beneficjenci, ktorzy nie spetniajq
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wymogow, otrzymajg mozliwosé
naprawienia sytuacji w rozsqdnym
terminie, zanim zostanie podjeta
Jjakakolwiek decyzja w sprawie sankcji.

Or. en
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